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Zrgb klasztoru na wzniesieniu. W szarym, posepnym mu-
rze furtkha wqzka, w tej chwili otwarta. Nieopodal wsréd
drzew wiedzie droga w dét hu miasiu, widnemu z dala
w zdotej stonecznej $rezodze... Przed furtkg na gce kilha
MNISZEK. Jedna z nich, prawie dziecig, stoi w furice,
Irzymajgc nargcze Swiezo zerwanych hwiatéw. Drogg co
pewien czas przebiegajg ludzie, dgzgc w strong miasta
z zielonemi gateziami w rehu. Swiqteczny odglos wszyst-
kich dzwonéw w miescie bijgcych dochodzi z dotu i Sinie
wéréd drzew.

' JEDNA Z MNISZEK
poglgda ku miastu, oczy dionig ostaniajgc.

Juz wszedt w ulice... Patrzcie, jak sie wija

thumy...
BIBLIOTEKA UNIWERSYTECKA
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TRZECIA wyteza wzrok.
Nie widze! nie widze!
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DRUGA
A on na przedzie!
PIERWSZA
1 dzwony wciaz bija!
DRUGA
Na biatym koniu! —

TRZECIA
Kedyz? tam — na placu?

MLODA ZAKONNICA tuli kwiaty do piersi.

O, kwiaty moje! — i ktéz was zaniesie...

.4 DRUGA do trzeciej:
Patrz — w_ tym zdobycznym choragwianym lesie,
na owej lace, co od bram patacu
pod stopy jego r¢kami rzucona
kwitnie na bruku...

©. CZWARTA
Drogi, okna, dachy
peine sa ludzi!

PIERWSZA wykrzykuje:
Zabltysnety blachy
jego pancerza!
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MLODA ZAKONNICA szepce:
Stonice mu sie z fona

zas$miato!
PIERWSZA
Patrzcie! patrzcie, siostry moje,
to on! — ta }una, co bije tam w dole,
to on!
DRUGA

Czy oczy to jego sokole
$wieca, czy niebo mu cate na zbroje
ztota upadio i plonie...

MLODA ZAKONNICA
do przebiegajgcych drogg ludzi:
Ludkowie !
stéjcie na chwile...!
JEDEN Z PRZECHODNIOW

Panno, co wam w glowie!
to¢ dzwony bijg...
Przechodzg.
MLODA ZAKONNICA
O, wy moje kwiaty!
i ktéz was weZmie? — —
TRZECIA MNISZKA

Moéwia, ze straszliwy
jest, ze jak burza tak idzie przez niwy




swiata i w krwawych reku mnie tak $wiaty,
jak fachman —
CZWARTA

Nie wiem...

PIERWSZA
Jak bég idzie miody
w pigknosci, w cudzie swej jedynej krasy;
ziemia go wita, $piewaja mu lasy,
jak bogu szczescia, zycia i swobody!
TRZECIA
Nie bluznij!
MLEODA ZAKONNICA
do przebiegajgcych znéw drogg ludzi:
Ludzie! stéjcie, dobrzy ludzie!
WIESNIAK

biegngcy w towarzystwie zony i kilkorga dzieci, ktére niosg
palmowe gatezie: ‘

A co tam?
MLODA ZAKONNICA wycigga rece z kwiatami.
Wezcie — i pod jego nogi
zwycigskie rzuccie te kwiaty, ubogi
dar...
WIESNIACZKA
Dajcie, panno...

MLODA ZAKONNICA
tuli hwiaty do ust, jakby si¢ z niemi zegnata.

O, r6z krwawy cudzie,
ktéry tam péjdziesz...
W tej chwili w furice poza nig staje
X1EN],
slepa, wysoka, posgpna. Rysy jej, Swiadczgce o minionej
niestychanej pighnosci, zastygte sq i jakby martwe. Mimo
slepoty porusza sig pewnie, powiek jeno spuszczonych nie
podnosi ani na glos nie odwraca glowy. Cigzkim ruchem
kiadzie dtori na ramieniu mniszki podajgcej kwialy.
MLODA ZAKONNICA upuszcza kwialy.
O, Bore!
TRZECIA =z lgkiem:
Ach! xieni!
XIENI
Kto tu jest oprécz siéstr?

WIESNIAK
To my, wiesniacy...
ldziem ku miastu...
XI1ENI
Wszakze to dzien pracy:
nie do kosciota idziecie!




WIESNIACZKA
Zieleni
niesiemy troche, aby ja pod nogi
bohaterowi rzucié...
X1ENI
Co?
WIESNIACZKA
Toé gadam!

WIESNIAK
Nie traémy czasu!

WIESNIACZKA
Do nég wam upadam,
dostojna pani. P6jdZmy.
Przechodzg.
PIERWSZA MNISZKA niesmiafo:
Lud tam mnogi
wracajacego dzi$§ wita...
DRUGA
On z boju
powraca dzisiaj, o, pani!
X1ENI]

Czy ludzie
owi juz poszli?

TRZECIA
Tak.

CZWARTA
W dziennym dzi§ trudzie
maja wytchnienie —!
XIENI
Jam wody ze zdroju ~
$wiezej wam przynie$¢ kazala. Dlaczego
stoicie prézno? i czemu tam biega
ci ludzie?
PIERWSZA
Pani...
XIENI
Dzisiaj jest dzien pracy;
czemuz wigc dzwony ponad miastem jecza?
DRUGA
To¢ méwim, pani! On stawg jak tecza
opasan wraca, a za nim junacy
jego — orlowie...
XI1ENI
Kto?

PIERWSZA z wybuchem:

Bohater, pani!
nasz! ktéry miastem tym i krajem wlada...




XI1ENI
Bezboznik!

CZWARTA MNISZKA
Matko, oto jemu rada
kazda cztowiecza dusza! palmy
w dani niosg dla niego!

XIENI
Bogu czes¢ nalezy,
nie temu zasi¢, co z krwi i z grabiezy
slawe na jeden dzien ukul.

DRUGA MNISZKA

Zbudowat

miasto! ogrody zasadzil! patace
wzniést i ostodzit ludziom znojng prace,
jak stonce!

XIENI

Zwali} klasztory na powat
i zburzy} mury poswiecone Panu —
i Pan go przeto...
Urywa, — zwraca sig do miodej zakonnicy:
Czemu$ ty zadrzata?

MLODA ZAKONNICA
Skad ty wiesz, pani, ze ja drie?
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XIENI
Drizysz cala.
Dotyka kosicem stopy kwiatéw porzuconych, nad ktérymi stoi.
Co tutaj robig te réze z kurhanu
$wigtej Marcyny, naszego klasztoru
zatozycielki?

MLODA ZAKONNICA chyli si¢ do jej stop.

O, przebacz mi, matko.

XIENI
Ja zakazalam réz tych rwaé.

MLODA ZAKONNICA
Ty kiadka

przesztam przez potok i nalazlam w boru
kwiaty na wzgérku...

X1ENI

Ktamiesz. S3 z mogitly
$wietej Marcyny. Znam ich won. Dlaczego
rwalas te réze?

MLEODA ZAKONNICA szeptem:

Ja — pod stopy — jego
chciatam je posta¢ — — Mobwia, ze w nich sity
sa dziwne, ktére rycerzom...
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X1ENI przerywa:
Nie jemu
w wiencu je nosi¢! Krzyzowi rycerze
szli w nich do Ziemi Swictej. On niech bierze
zatrute kwiaty z swojego haremu
i niech sie...

CZWARTA =z przestrachem:
Nie klnij —!

X1ENI

O, dzieci! — o, dzieci!
czemuz az do was to imi¢ dolata!
We wszystkiez strony i kryjéwki Swiata
jak blyskawica on wnika i $wieci
pickielnym blaskiem? O! ja nieszczesliwal...

TRZECIA MNISZKA
Czemu nad soba biadasz?

X1ENI
Cicho! cicho.
Ja jego nie znam. Nie wiem, kto...— On pycha
wzniost sie...
PIERWSZA MNISZKA
O, pani...!

XIENI]
Poganistwo przyzywa
i chce je stawi¢ nad krzyz i oltarze,
z Bogiem wszczagl walke w imig ciata, z duchem
w imi¢ swej mocy, co snem jest i puchem,
a Pan go palcem przekresli i zmaze
przed swem obliczem...!
MLODA ZAKONNICA
Litosci!
XI1ENI
Bég wiada!
MLODA ZAKONNICA
O, matko, matko! —

X1ENI] drgneta.

Zabronitam mianem
matki mnie wolaé. Matek niema. Panem
jest Bég i czyni co zechce.

PIERWSZA MNISZKA

Ty$ blada,
chwiejesz si¢, pani?
Chce jg podtrzymaé.

X1ENI odsuwa jq.

Stoje — niewzruszona,
i tak sta¢ bede jak to drzewo stare,
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dopéki Pan mnie piorunem za kare
grzechu nie zetnie...

TRZECIA MNISZKA
Ty$ blogostawiona !
tys Swieta, pani!
XIENI
Milczcie. Niewiadomo
nigdy, kto Swigty. Milczcie, milczcie. Wszystkiem
wiada Bég: losem czlowieczym i listkiem
drzewa i jego... owocem...
Milknie, — po chwili zwraca sie do jednej ze sidstr:
Ty — Romo,
ty go widziatas pono raz... Azali...?
Urywa.

PIERWSZA MNISZKA
Jasny jest, pani...

X1ENI powtarza w zamysleniu.
Jasny jest...
Po chwili:
Me oczy
Slepe — nie ujrza...
MLODA ZAKONNICA zywo:
Zal ci —?

X1ENI twardo:
Nie. Pan zmroczy
to jego Swiatlo; jak chrust sie¢ wypali
cala moc jego!

DRUGA MNISZKA blagalnie:
Pani! On tak mlody, —
mégiby twym synem byé —!

XI1ENI porywczo:
Kto méwi —?

Po chwili posepnie:
Synem

jest sig, ach!— zawzdy swych czynéw —i czynem
kazdy sam siebie stwarza.
Zwraca sie do mniszek.
Lecz wy —? Wody
kazalam przynies¢. Czemu tu stoicie
pré6zno? Po wiadra idZcie.

MNISZK] w milczeniu wychodzg oprécz MLODE])

ZAKONNICY, ktéra zatrzymuje sig na uboczu.
XIENI

stoi jeszcze przez pewien czas — milczgca, zadumana, su-
rowa. Wreszcie z dziwnem, do shargi podobnem westchnie-

niem wybiegajq jej z ust stowa:
Zycie! zycie...
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Oparta o odrzwia zdaje si¢ zastygaé w posgg jakis nie-

jego i miasto przekla¢, blogostawi
ruchomy i bez czucia.

jego, bozemu imieniu bluzZnierce,

MLODA ZAKONNICA ! co jako plomien wyszed} z wiekéw cienia
przystepuje po chwili do niej i dotyka lekko jej szaly. ] i jako stofice wschodzace si¢ krwawi...
O, $wieta! X1ENI

X1ENI1 cofa sig nagle.
Kto tu —?

MLODA ZAKONNICA méwi z lghiem:

O, dziecko!

MLEODA ZAKONNICA
Naucz ty jezyk przeklinaé,

Ja... naucz zlorzeczy¢ wargi, — ja nie moge!
XI1ENI po chwili — tagodnie: Gd,y d:‘c; Kigh, Smudie Sic jeh - trwogef;
AR g el & ! czuje, zem grzeszna... bardzo grzeszna! Wina-¢
O CIECIRtRie JEEWINaES | '*‘.S. to moja wielka... Chrofn mnie, $wigta pani,
MLODA ZAKONNICA chyli sig do jej ndg. # ' g; przyga$ mi w oczach jego blask! Niech uszy
Przebacz mi, pani. My jak stado owiec 2 zgluchng na glos ten wiesniaczy, pastuszy,
pod twoja dionia — co rzekniesz, stuchamy... ktéry go wielbi, jak zbawceg! W otchtani
Urywa. ging! O! r¢ck¢ mi podaj! daj reke!
wybaw od grzechu! ukréé straszng meke!
XIENI ie :
! v albo od siebie precz wyzen, od proga
Moéw $miato. 2hg x J
$wictego, by mi — przekletej — za boga
MLODA ZAKONNICA =z wybuchem: on juz by#...
Pani! jesli to jest grzechem, Eka.
wielbi¢ moc jego, ktéra zlotym $miechem X1ENI po chwili milczenia:
ziemie¢ zalala, jak morze, co tamy ’

Zostan. Tam na $wiecie ztuda
i blask zwodniczy i falszywe cuda,

co gasng rychlo. Wierz mi, wierz mi, dziecie,
16 e - Gl

wszystkie rozkrusza; jesli grzech, ze serce
szaleje w piersi na sam dzwi¢ck imienia

GROD SEOWCA.




bo ja tam bylam diugo — tam na $wiecie —
zbyt dlugo... Uspij swe serce.

MLODA ZAKONNICA
Nie zdole!
Wiatr je obudzi, co leci przez pole
i gromka slawg jego czynéw niesie!
Echo je zbudzi, co idzie po lesie
od szumu orlich skrzyde} tych junakéw,
ktérzy z nim gonig stadem hucznych ptakéw
nad tanem Swiata — i dzien, ktéry bije
od jego glowy mtodej!
Po chwili:
Milczysz, pani?
Skar¢ mnie, wyratuj! Kaz niech rézga rani
me grzeszne ciato, niechaj krew mg pije

powréz wezlisty !
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XIENI] szeptem:
Médl sie ty za niego!

MEODA ZAKONNICA cofa sie zdumiona.
Pani! ty nie kiniesz? Z $lepych 6cz ci biega
krwawe {zy...

XIENI
Cicho. Zapomnij, com rzek}a...
Madl sie za niego, Dosyé¢, dosyé piekta,

ze ja kla¢ musze... Nawréci sie moze...
Médl sig... Zapomnij... O, Boze! o, Boze —!

MLODA ZAKONNICA diorimi jej kolana obejmujge:
Matko! —

Trwajg w milczeniu.

Na drodze ukazuje sie MAJORDOMUS Bohatera z hil-
koma DWORAKAMI ze szlachty. Ciemno ubrani —
w hiszpariskich strojach, ptaszcze majg na ramionach i dbu-
gie miecze przy boku. Jeden z nich, wickiem najstarszy,
ma na piersi zioly krzyz na tasicuchu. Dgzg od strony
miasta, poglagdajac w gére.
MA]JORDOMUS przystaje, patrzy.

O! stoi wiasnie tam — u furty...

1 DWORAK ociera pot z czota.
Przekleta stuzba!

11 DWORAK
Przez zy} moich nurty
idzie bunt...

MAJORDOMUS émieje sie.
Ha, ha!
11 DWORAK poglgda na klaszior.

Zawisnie nad grodem
jak sep...
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MAJORDOMUS wirgca:
— jak orzet...

111 DWORAK koriczy:

— by w razie zamieszki...

1V DWORAK siwy — przerywa mu:

Wszak nie obronny ma by¢ palac...
MA)JORDOMUS &
Sciezki

tutaj powioda ws$réd ogrodéw! W miodem
sercu pan chowa milo$¢ storica, nieba!
trza mu przestrzeni, powietrza, widoku!
i nic ponad to!

111 DWORAK rozpoczyna:
A majac na oku...

MA]JORDOMUS przerywa:
Trudno, panowie. Wypeini¢ nam trzeba
zyczenie wiadcy.
Podchodzi wyzej i wota:
Hej! Swieta niewiasto!

X1ENI drgneta, jakby ze snu zbudzona.

Kto tam?
MA]JORDOMUS

Stuchajcie xieni, Bogu mila,
w poselstwie idziem...

XIENI
A kto was posyta?

MAJORDOMUS
Ten, komu stuzy caty kraj i miasto
i my stuzymy.
XIENI
Komuz wy stuzycie?
Ja nie znam pana, précz Boga, co zycie
ludzkie ma w reku...
MA]JORDOMUS
Tu na ziemi wladnie
bohater, co si¢ réwnym Bogu mieni —
i on mnie do was postal, swieta xieni,
Z wiescia, Ze zanim wieczor dzi§ zapadnie,
przyjdzie was tutaj odwiedzic.
XIENI
I po col?
C6z to za sprawg moze mie¢ ten wiadca,
ktérego nie znam, do mnie, bozej stugi?
] DWORAK

On ci ten klasztor chce zabraé¢ przemoca
i patac stawiac tutaj!

X1ENI
Swietokradca !




MAJORDOMUS
Nie kinij go, pani! Gdyby kto za dtugi
miat tutaj jezyk, zbyt pohopne stowo
mogtabys$ tacno siwa splaci¢ glows!
XIENI
Wiec idZcie, raby! — idzcie i doniescie...
MA]JORDOMUS

Zreszta towarzysz méj rzekt nie dos¢ sciéle...
~ Nie wiem, czy wiadca w takim trwa zamysle, —

oddat-ci wprawdzie swe patace w micscie
ludowi...

X1ENI
Na c6z —!
MAJORDOMUS

Na laznie, teatra,
bo ja wiem na co?

X1ENI

Wiec na lupanary
oddat hotocie kréléw zamek stary!

MA]JORDOMUS
Zbyt dtugo domem mu plécienna szatra
byla, — wréciwszy wigc z wojny, on — jasny,

spostrzeg}, ze palac kréléw zbyt jest ciasny,
aby még} zmiesci¢ jego wiclka stawe!

Lud jak szalony go wital, wiec giestem,
co zdal sie méwié: wigcej niz krél jestem!
jak gar$¢ miedziakéw — ot tak, na zabaweg
rzucit ludowi zamki i ogrody. —

Potem weselne sprawi}l sobie gody.

X1ENI
Wszakze — dwuzefica — dwie juz ma niewiasty...!
MA]JORDOMUS
Dzi§ zné6w dwie pojat, — ma ich zatem cztery,
a wszystkie prawe zony!
XI1ENI
A! hetery!

Nad judajskiemi B6ég nie wstrzymat miasty

karzacej dioni...
Urywa.

K}amiecie! klamiecie!
Kto tu $mie wiesci takie mnie przynosi¢?!

MAJORDOMUS

Przebacz nam, pani. PrzyszliSmy was prosic:
badzcie taskawi gosciowi. On przecie

w goécie dzi§ do was... A jezeli bedzie
prosit o klasztor, to wy badZcie szczodra!
Wszakze kos$ciotem ta kopula modra

niebios i Pan Bég zaréwno jest wsze¢dzie!
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Cofa si¢ wraz z MLODA ZAKONNICA i furte za-
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On tak naucza. Jeno jego bogi
poganskie, nagie — komnat chca i dachu!

XIENI

Nie dam klasztoru. Groby s3 w tym gmachu!

Z trumien ja tutaj stawi¢ przed nim progi

i — $lepa — bede na trumnach, jak lwical —

Lecz to nieprawda! wy mi $miecie kfamac?

Ja si¢ oszuka¢ nie dam — ani zlamaé!
ja — po$wiecona Bogu zakonnica!
IV DWORAK

Nic nie poradzisz przeciw jego woli...

XIENI
Nie chcg nic stysze€! Bogu memu chwala,
Ze juz nie widz¢. Zbrodnia i zakata!
ldZcie stad! tzecie, a mnie serce boli...
Czemu wy, shugi, jestescie mu wrogi,
gdy on — laskami...? Bég tak chce. Ubogi
cztek wobec Pana. Odejdzcie stad, raby!

myka za sobg.

11 DWORAK us$miecha sie.

Ta mys$l — kosztowa¢ moze bohatera
naszego drogo!

111 DWORAK
Przepas¢ si¢ otwiera
przed nim! Jezeli...
MA]JORDOMUS
Gniew tej Swigtej baby
jego nie wstrzyma!
1 DWORAK
A wigc zamek stanie!
MAJORDOMUS
Tak.
1V DWORAK
1 na hanbe naszg, pokalanie
imienia szlachty...
MAJORDOMUS rozglgda sie.

Lecz, moi panowie!
przyznaé musicie, Ze to miejsce cudne

i — gdyby szafice — do zdobycia trudne...

Tak mieszkaé winni zaiste krélowie!

1V DWORAK
Szafncéw nie stawia...
MAJORDOMUS
Nastegpca je stawi...
On — zburzy jeno ten klasztor odwieczny
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i patac wzniesie. Bedzie w nim bezpieczny 1V DWORAK
zyt spadkobierca, co poblogostawi

Jemu szczescie sprzyja —
czyn jego Smiaty...

trudno sie kusic...

111 DWORAK w zamysleniu: 11 DWORAK
Kto nastepca bedzie...? Niewiadomo, czyja
bedzi rana, je$li w razie wojny...
MAJORDOMUS e e
Syn! Wszakzie miody i moze mieé syna, 1V DWORAK
wszakze swe rzady dopiero zaczyna Ja was ostrzegam: nie rzucajcie kosci
i tron buduje, na ktérym syn siedzie... nazbyt porywczo —!
] my — my wiecznie jemu stuzyé mamy! Mocnemi rekami
wzial rzad! To zrobi¢ mogliscie wy sami.
MA)JORDOMUS jakby nie styszat: "‘Czegéz od Jego greckiej Dostojnosci
Potega jego z kazdym dniem urasta. chcecie dzi$, szlachta?
Odkad — z.wyc.:igzca — patac swéj wsréd miasta 1 DWORAK
oddat gawiedzi...
Nic drwij. Ty$ tak samo
111 DWORAK szlachcic i takze oburzasz si¢ w duszy,
Madry... 7ze on nad nami wznidst si¢ tu i puszy...
MAJORDOMUS MAJORDOMUS
Wk 1 —
Ach! wy plamy e
szukacie na nim? Nawet to, ze hojny, 11 DWORAK
wam si¢ zda szkodzié! Przybteda!
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MA]JORDOMUS

Ma nad miejskag brama
herb! — obywatel!

111 DWORAK

A! syn kamieniarza,
psi bekart! szczenig!

MA]JORDOMUS

Wiec to was obraza,
iZ ojciec jego...

1V DWORAK

Dajcie pokoj! Stary
wielkim by} twérca! To stawny artysta
i mnie nad znane dusze dusza czysta.
Dzi$ zapomniany — prawie nie do wiary...
Brzmiata tu slawa jego po t¢j ziemi,
o! jak szeroko! Gdy ja bylem miody,
miasta i kréle prosili w zawody,
by raczy} zdobi¢ dzietami swojemi...

MA]JORDOMUS przerywa:
Sémit go blask syna...

] DWORAK
Stuchajcie, a gdyby...?
Wszak w jego duszy ojcowskiej tez musi

bunt...? i czyz jego — artysty — nie kusi
stawa zaémiona? Tak mu szepnag¢ — niby
zatujac tylko...
1V DWORAK potrzgsa glowg:
Zakochany w synu...
i cztek tak prawy.
MAJORDOMUS

Macie stuszno$é¢, panie.
To nic, ze matki nie zna nikt. Kochanie
bywa tak $lepe. Moze wyszia z gminu;
po c6z si¢ chwali¢?!

1 DWORAK
Al do kro¢ szatanow!
jezeli konca nie zrobim z tym sromem...

MA]JORDOMUS zmienionym tonem:
Panowie! jam dzi§ jego majordomem,
jak niegdy$ krélow...
111 DWORAK
Lecz wa$é sie zastanéow —!
MA]JORDOMUS

Do$¢ juz. Te mowy nie dla mego ucha.
Gdyby nie przyjazn dla waszmosciéw...
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111 DWORAK
Tedy —?
MAJORDOMUS
Nie zapisatem stéw tych; nie mam kredy.
Ucho — do czasu — nie styszy, choé¢ stucha...
Pami¢¢ mam krétka — i nim tutaj stanie
— wskazuje rehg w dét —
whadca, zapomne, coscie rzekli, panie.

1 DWORAK pojrzat w déi:
Idzie tu!

11 DWORAK
Z ojcem!

111 DWORAK
Nieroztaczna paral

Na drodze posréd drzew pojawia sig
BOHATER.

Grecki na nim stréj i zbroja starogrecka. Napiersnik ho-
wany cudnie, kréthi miecz u bohu, nagolenniki ze spizu.
Z pod olbrzymiego, niewiescig postacig zdobnego hetmu,
wymykajg sig bujne, faliste, zdote wiosy mtodziesica. Obok
niego postgpuje
OJCIEC

we florenchkiej, ciemno-bigkitnej todze i w czarnym berecie
aksamitnym na siwej glowie. 1dg, rozmawiajqc.
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BOHATER wskazuje klasztér rekq.

Nie czyni¢-z dobrze, ojcze méj? Ta stara
buda nikomu na nic si¢ nie przyda!

OJCIEC
Odwieczny klasztor...

BOHATER
Wszakze jam jednego
nie tknat kamienia, jezeli go strzega
béstwa pigknosci! Ale ta ohyda,
ze stala wieki, ma juz staé¢ bez kofica
nad miastem mojem, ponad miastem s}onca?
Gdyby gzyms jeden, gdyby jedno okno,

kamien rzezbiony — ze $ladami ducha!
nic! — Ta budowla zimna, martwa, sucha,
szara! — cho¢ stofice, tu w wilgoci mokna

posepne mury i ciemne. Zaiste!

zbyt tu zielona taka! nazbyt czyste
niebo ponad tem wzgérzem, by tu miata
sta¢ ta rudera!

MA]JORDOMUS zbliza si¢ z glebokim poktonem.
Witamy cig, panie.

BOHATER teraz dopiero spostrzegt obecnych.
Jestescie? Dobrze.
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MA]JORDOMUS

Speinitem postanie.
A gdziez twa Swita?

BOHATER

W dole pozostata,
w onej dabrowie na zakrecie drogi.
IdZcie ich wezwaé wszystkich!

MAJORDOMUS

Jako wola.

Odchodzi wraz z dworahami.

BOHATER patrzy w dét.

Pojrzyj, méj ojcze, jak blyszcza te pola
w storicu...

OJCIEC poglgda za odchodzgcymi.
Ci ludzie to sa twoje wrogi...

BOHATER
Kto?

OJCIEC

Ci — dworacy.

BOHATER

I c6z to mi szkodzi?

OJCIEC
Ty nazbyt dufasz swej mocy.

BOHATER
Al moze...
Widzisz, po niebie storice plynie boze, —
i stonce tutaj na ziemi cien rodzi.
Tak juz by¢ musi...
OJCIEC
Miej si¢ na bacznosci...

BOHATER
Qjcze! ja nazbyt kocham $miech, swobode,
zycie i stonce i sily swe miode,
co szczes$cia dreszczem ida przez me kosci,
abym kupowaé miat za ceng leku

whadztwo! Ja raczej z tym samym u$miechem,
ktérym wladatem, przyjme¢ $mieré, niz grzechem

trwogi si¢ skalam!

O)JCIEC

Synu méj! w twych reku
s3 losy ludéw. Nie wolno-¢ dla stawy
proznej, zes ty jest niczem nie strwozony,
naraza¢ glowy, tak marnujac plony
Zycia i pracy. To nie s3 obawy
jeno o syna: mysl ,gy_cg\fo;iywota
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cala tez w tobie — w kwiat rozwita, zlota!
Précz ciebie nic juz nie mam.

BOHATER
Stawa twoja!
twéj czyn! twe dziela: Swietny hyr artysty, —
nic-ze to wszystko?

OJCIEC sposgpniat mimowoli.

To juz wiekuisty
gréb. Na zielonej czynéw mych mogile
jak dab wyrostes, wiez kazdego stoja
sycagc sokami mej piersi. Snadz trzeba
bylo, by wawrzyn méj zbutwial, gdy w nieba
ty$ mial wybuja¢. Pamietaj! swej sile
wlasnej i stawie mej, rzuconej w ziemie,
ty jestes winien by¢ wielkim! Nad miare!
nad wszystkie drzewa! ponad cedry stare
krélewskie !

BOHATER
Stysze.
OJCIEC

Tak. Gdy$ podjat brzemie
wielkosci, to si¢ masz podnies¢ do géry,
pod niebo, w chmurg i jeszcze nad chmury,
az tam, gdzie niema juz zadnego cienia —!

BOHATER

Czyni¢ tak, ojcze. Ale, — ze bez drzenia
patrze przed siebie i pomiatam gadem,

co si¢ za stopg kretym czolga $ladem,

nie raczac twarzy obréci¢ i noga

zdepta¢ mu glowy: toz nie grzech jest przecie!

OJCIEC

Dzi$ lekkomysInos$¢ jest ci grzechem, dziecig,
i niepotrzebny hazard zbrodnig sroga:
nie wolno-¢ zdrowiem szafowac!

BOHATER u$miecha sig.

Gdy maty
bykem, przypomnij, ojcze, sam na skaty
strome mi wchodzi¢ kazates, na drzewa,

u ktérych szczytu jeno ptak powiewa
zuchwalem skrzydlem! Konie rozhukane

jam drobng reky kielzal i w twem oku

szukal pochwaly, gdy w szalonym skoku

nad ostrokotu stupy zaciosane

rumak kopyta rzucit i na bruku

slizkim dziedzifica zagrzmiat czworgiem podkéw !

OJCIEC

Bég wie, jak serce wéwczas we mnie mdlato,
cho¢ przez zacigte z¢by-m krzyczat: Smiato!
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Lecz ty mi nie miej za zle owych $rodkéw,
ktéremi-m oto sprawil, Ze$ jest zywa

stalg bez skazy! Bylbym wolal w trumnie
ujrze¢ cie dzieckiem, nizby$ wzré$¢ miat u mnie,
jakby dziewczyna staba. Dzisiaj — zniwo

zycia masz zbiera¢, dzisiaj jeste$ me¢zem,

dzi§ igrajacym nie wolno-¢ orezem

zagraza¢ bujnym owocom galazek.

Inny czas nastal, a z nim obowigzek:

ty masz zy¢, synu!

BOHATER

Zyé bede! zy¢ bede!
wszak mam tu jeszcze wiele do roboty.
M6j ojcze, mysli swych, zamiaréw zloty
pas taki jasny, taki barwny przede
i im si¢ wigcej moich marzen wciela,
tem wiecej pragne! Chcialbym, by na swiecie
stofice wiladato, by czlek by}, jak dziecie,
a z zycia nie znal nic oprécz wesela!
Tu, gdzie te mury ciemne ludzi strasza,
chce patac stawi¢, co bedzie symbolem
wszechwladztwa stofica! Pod niebem, nad polem
$wiata, moj ojcze, my$l moja, mysl nasza
chce w marmur zakla¢. Gmach to bedzie bialy
i kolumnami powietrzu otwarty,

i taki jasny, jak szczesliwych zarty,
i jak szczesliwych moc, taki wspaniaty!
Ty go postawisz, ojcze!

OJCIEC

Ja... nie zdotam...,
ja nie potrafie...
BOHATER
Co si¢ dzieje z toba?
Znam twoje dzieta, ktére sa ozdoba

krélewskich grodéw, — ja — napréino wolam
ciebie — artysty!

OJCIEC

Sit juz nie mam — stary...

BOHATER

O! to nie prawda! Skarb mocy i wiary

ja mam od ciebie; jakzeby w tym zdroju,

z ktéregom trysnat ja, potok spieniony,
mogto zabrakna¢ wody? Utrudzony

wracatem dzisiaj tam z krwawego boju

— nizli zwycigstwem — wiecej tem szczeSliwy,
ze ciebie ujrze. Tak, jam posag zywy,

ktérys ty wykul. Ty$ mnie uczy}t $miechu,
pogodnej mocy uczyt i kochania

37




38

zycia! tys moéwil, ze béstwo zabrania
smutku i niemasz tu wiekszego grzechu,
nizeli stabosé!

OJCIEC

Chciatem, chcialem, synu,
by$ si¢ $mial zawsze!

BOHATER *kibry usiadt byt na trawie.

A wiesz? raz jedyny
ptakatem. Owej nie pomnisz godziny;
jeszcze nie miatem na skroniach wawrzynu...
Mtode pachole czytatem Homera,
kiedy to Achil ponad morza brzegiem
skarzy si¢ matce — a fale szeregiem
bija o piasek — i ton si¢ otwiera
i z toni Tetis o $niezystej stopie
wyszla i gladzi wlosy bohatera:
vteknon, ti klajejs?« — czemu placzesz, chtopig!
Smiej si¢, m6j ojcze! biegatem nad morze
i fal wolatem, by mi matke daty:
jam nie znat matki. Przez zywot swéj caly
nie znatem matki...

OJCIEC

Daruj mi, o, Boze!
daruj... Nie moglem inacze;j.

BOHATER S$mieje sie.

Sen dziecka,
ktéry wzbudzita stara bajka grecka.
Ty$ mi by} ojcem i matka i bratem.
Tak lepiej — pewno! — kiedym mia} nad $wiatem
wiadaé, ze nigdy niewiescie pieszczoty
nie byly drogie memu sercu... Przeto
nie zejd¢ z drogi za zadna kobieta
ani sic zmaci kiedy $Smiech méj zloty.
Ty miates stuszno$é, ojcze. Wszak ja musze
przeoraé $wiat ten pierwej sochg krwaws,
nim sie sen $miechu mego zisci jaw3;
twarda wiec w piersi mie¢ mi trzeba duszg...

Zamysla sie.

WODZ Bohatera pojawia si¢ niespodziewanie na drodze.

W ciezhg hussarskg zbroje caly zakuty — skrzydia ma

na ramionach. Przeszed! cicho i staje nieruchomy nad roz-
ciggnionym na lrawie panem.

BOHATER

zwréciwszy glowe, sposirzega go nagle. Usiadt na ziemi,
wycigga diori ku niemu.

Al jestes, bracie...

wWODZ

Jestem, panie, zawsze.
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BOHATER powstaje.
To dziwna jednak! Gdy tylko w mej glowie
jaka mys$l echem miecza si¢ ozowie
albo zamiary przewing si¢ krwawsze,
ty — niewolany — jeste$ przy mnie.

wODZ
Wierny
i skory mys$l twa ubra¢ w cialo czynu.
BOHATER $mieje sig.
Lecz dzi§ galezie Swiezego wawrzynu
mamy na skroniach !

wODZ wycigga reke.
A ten $wiat niezmierny,
gdzie owe géry i gdzie tamto morze,
czyliz nie czeka na stonce, na zorze,
ktére ty niesiesz?

BOHATER

Wierzaj mi, méj bracie,
pojdziemy rychio stoncu kraj zdobywaé,
niech ino tutaj dzief nastanie. Zywa-¢
i tutaj rzesza...

Zwraca sig i wskazuje na droge.
Patrz! w $wigtecznej szacie

orszak méj idzie ku mnie, dzieci stonca,

ktérym przybytek, zaréwno jak sobie,
chce tutaj stawic!

WODZ pojrzat.

Widze tam w zalobie
czarnych dworakéw...

BOHATER
Nie zwazaj! Do kofica
ci czarni beds. Przemina i zgasna.

wODZ

Albo krélewskos$¢ twoja zaémia jasng,

jesli ich rychto twoja moc nie zlamie!
Snisz, bohaterze, stofice $nisz, jak dziecko,
pogode $wiatu chcac darowac grecka,

a patrz: w zelazo trza mie¢ kute ramig
jak ja! co czynem twym jestem!

BOHATER

1 moje
piersi zakulem tez w nieztomna zbroje,
a ze zlocista jest: to barwa stofica!l
a ze dfofi naga — to znak, zem obrofica
swobody. Snu mi nie plosz, méj rycerzuy,
bo sen nas wiedzie i tecza w puklerzu
jest twoim czarnym...
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WODZ koriczy.
— ze stali!

Zbliza sie ORSZAK Bohatera. MAJORDOMUS i DWO-
RACY idg na przedzie, wsréd nich ASTROLOG w hiera-
tycznej wschodniej szacie. Dalej — $miejgc sig wesoto, po-
stepuja CZTERY ZONY Bohatera, wszysthie zupeinie
jednakowo ubrane, w biatych sukniach powtéczystych z bar-
wnemi u pasa wstggami. Za niemi Hum ARTYSTOW
réznego wieku, DWOR, PAZIOWIE, WOJOWNICY,
LUD — w zielonych wiesicach, z palmowemi gateziami
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w reku.
BOHATER wycigga rece hu zblizajgcym sie.
Witajcie !

Péjdicie tu blizej, mite moje zony
i wy artys$ci! Patrzcie, wyznaczony
plac: do zawodéw co rychlej mi stajcie!
Tu, gdzie te czarne dzi$§ wznosza si¢ mury,
ma palac stana¢ bialy ! Niech rzezbiarze
kuja posagom rozja$nione twarze,
i — nieskalane wybrawszy marmury,
lisSciem akantu oplota kolumny
i fryz ulozg ponad gmachu czolem!
Szerokie wschody by¢ tu majg dolem
a szczyt pod niebo niechaj sigga dumny!
Ni jednym calem, ani jedna piedzia
harmonji czystej niech tu nic nie zmaca,
bo to Swiatynia bedzie jasniejaca

stoficul — Zamiaréw waszych czyni¢ s¢dzia
ojca mojego i nad t3 budows

przez wole moja postawiona glows, —

a nie dlatego, ze mi jest rodzicem,

lecz ze artystg byl pierwszym na $wiecie

i dzi§ nim bedzie, jesli zechce...

OJCIEC
Dziecig,
ja-¢ juz méwitem: nie zdolam!
BOHATER
A licem
pogladasz jasnem, oczy ci si¢ Smieja,
i — widzg! — twoércza mys$l serce rozpiera!
Powstan, artysto, ojcze bohatera,
i czyn!
OJCIEC

Nie! nie ku$ mnie prézna nadzieja!
Nie ufam dioniom. Dzielem mem ostatniem
ty$ jest, mSj synu!

BOHATER
Wiec ramieniem bratniem
wesprze¢ mnie nie chcesz, méj ojcze?

O)JCIEC
Nie zdole!
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MLODY BUDOWNICZY wystepuje.

Ja-¢ dom postawie!

BOHATER
Ty? niemal pachole!

MLODY BUDOWNICZY

Ufaj mi jeno! Jesli jedna skaza
‘bgdzic na gmachu, je$li mnie o zdrade
jeden glaz wini¢ bedzie: glowe klade!

BOHATER
Lecz toby by}a dla starszych obraza...

MLODY BUDOWNICZY

A to, ze whadasz tutaj ty, bég mlody,

nie jest obraza dla starszych? Swej duszy
spytaj, dlaczego roztraca i kruszy

wszystko, co ciemne, w drodze do swobody
w drodze ku stoficu! zapytaj swej sily, )
cz?mu si¢ przed nig glowy pochylity,

za$ serca swego, co bije tak hucznie,

czy wiek je mocy nauczy}! O, panie!

sadZ mnie ty wtedy, kiedy gmach juz stanie!
Nie tobie watpi¢, ze moga by¢ ucznie
ponad mistrzami!

BOHATER
Btyszczy ci odwaga
na jasnem czole...

MLODY BUDOWNICZY
Ty$ mi jest przykiadem,

jak bez wahania si¢ga si¢ po djadem —
i jak si¢ wola wszelki trud przemaga.
Oto me rece, nagie moje dfonie:
ty$ nie mial wiecej, gdy przed lat niewiela,
nie wiedzac jeszcze, czy sig¢ sny twe wciela,
podjates dzieto, a oto twe skronie
dzi§ sa w wawrzynach! Daj mi marmur W rece,
pozwdl mi famaé tu i spigtrzac glazy,
a ja ci wznios¢ przybytek bez skazy,
albo ci dtonie me obie poswigce,
to mej miodosci bogactwo jedyne
oddam katowi za ten grzech i wing,
zem wy$nionemu dzietu nie podotat!
Jeno mi zawierz!

BOHATER
Duch w tobie zawolal! —
Stawiaj dom! Dobierz sobie pomocniki...
MLODY BUDOWNICZY
O, dzieki! dzieki!
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BOHATER koriczy:

— a niech sie nie leni
nikt stuchaé ciebie!

MA]JORDOMUS
Mocarzu, a xieni
tego klasztoru —? Boje sie, ze krzyki
przeciwko tobie wzniesie...
BOHATER

Wyttumacze
i w zamijan inng obdarze siedzibga,
tam po$réd winnic, za jeziora szyba...

OJCIEC
Za starym gmachem serce w niej zaplacze...

ASTROLOG zbliza si.

Panie! ty tutaj nie stawiaj zamczyska!
bo tu krwia czyja$ ziemia bedzie $lizka...

BOHATER
Cé6z to za strachy!

ASTROLOG

Nad tem wzgérzem gwiazda

Swieci niedobra! Porzu¢ zamiar, radze:
umrze, kto dom tu stawi. Wierz powadze

mej i nauce. Tutaj Orumazda
zaémi Aryman!

BOHATER

Ha, ha! astrologu!
nie bronie-¢ w gwiazdy patrzeé, ale wierze
jedynie mocy, co w mej piersi leze
obrala sobie i mojemu Bogu!

ASTROLOG obojetnie:

Mnie wszystko jedno! Wréze, co mi wréia
znaki niebieskie, lecz mi wszystko jedno,
czy kto postucha! Gwiazdy tam nie zbledns,
choé tu czlek padnie. Widzialy juz duzo...

Cofa sig.
OJCIEC
A jednak, synu...
MA]JORDOMUS

Ty si¢ wahasz, panie?

BOHATER

Rzeklem. — Tajemnic mrok otacza wrézby;
ten ich nie uzna, kto stoncu swe stuzby
oddat. Gmach tutaj nie gdzieindziej stanie.
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W ORSZAKU tymczasem robi si¢ ruch; ZONY zalgkte
cisng sig ku Bohaterowi, wskazujgc palcami na furtg kla-
sztoru. W otwarkych drzwiach staje XIEN. Szaly ma
teraz na sobie staro-ruskie, napoly hsigzece, zakonne na-
poty: wysoki kotpak sobolowy na glowie i zlote na piersi
taricuchy. DWIE MNISZKI] wiodg jg slepa, trzymajgc
pod ramiona, DWIE DRUGIE tulg si¢ za nig trwozli-
wie wraz z MLODA ZAKONNICA.

X1EN] przestgpiwszy prég, przystaje i méwi:
Kto tu zamgca krzykiem cisz¢ boza?!

BOHATER
Z proéba ja, pani, przychodze do ciebie...

X1ENI
Kto$ jest?

BOHATER
Pan miasta.

X1ENI

Pana znam na niebie.

BOHATER

Wiec mnie nazywaj, jako chcesz...

XIENI
Obroza
Bég kark twoj speta, jesli si¢ zarychia
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nie ugniesz przed Nim! Silne twoje rami¢
jak trzcing sucha skreci i przelamie,

aby za§ duma twa niesyta Scichial

Czyfh wigc pokute, wielozefico! krwawy
czteku, zbrodniarzu ty i poganinie!

BOHATER
Od klatw zaczynasz, gdym ja przyby} ninie
z prosba do ciebie. Nie zbyt fo faskawy
dla mnie poczatek. — Jednak ja do kolan
tobie si¢ sklonig...

X1ENI

Nie ku$é ty mnie glosem,
co brzmi... Ja $lepa, patrz, ja z siwym wiosem...,
kazdy kes chleba }zami byl mi polan,
odkad — ty...

BOHATER
Matko!
X1ENI
Kto tu mnie tak wota?
kto $mie — tem mianem? Ja nie matka jestem!
Ja cie tu zlami¢ jednym dioni giestem!
Ja z rodu kréléw, na ktérym — jemiota —

jako na debie — ty... Ja Bogu stuze!

———————
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BOHATER U ramion wodza mego orle wieja
Panil i po c6z te klgtwy i burze? skrzydta i stofice na moim szyszaku!
W niczem ja tobie nie wadze¢ ni szkodze, B g my w tym jasnym zwycigzamy znaku,
ani zabraniam — jakiemu chcesz — Bogu a gdzie zwyciezym, tam si¢ ludzie $mieja,
pokion oddawac... tam z gruzéw biale wnet wzrastaja miasta

XIENI i z pustyn zlote wykwitaja pola,
Ty si¢ nie tas, wrogu na ktérych czlek juz nie wie, co niedola —
$wiata, u n6g mych! Z}o na twojej drodze, — i b&ogos%awicﬁstw nauc.:za mem:asfa. W
w tobie czart wlada plemieniem cziowieczem ! dzieci! Jam odkry} swie¢ta cnote Smiec
Judom i bostwa im datem stoneczne,
BORATER i duszom pickno pokazalem wieczne
YT o gouie awbiicm? komut a za§ powietrze datem do oddechu
X1ENI $ciesnionym piersiom !
Do krolewskiego jak zb6j wszedie$s domu XIENI

i zagarngle$ t3 kraing mieczem!
Krwawe-§ swe hufy rzucil na sagsiady '
i slugom bozym zabrale$ dziedziny!
Krzyza-§ sie zapar} i z blota a gliny
zdzia}a.}eé bfést-wa, ktérym w ksigz:yc kflady BOHATER
ty orgje $wigcisz wraz z nierzadnicami,
3 Owszem ! moze traca
co dziela toze twe! s A
te moje stowa strung zycia w tobie!
Owszem, zatuje, ze twe oczy w grobie —
, juz nie zobacza, jako si¢ wesela
ogrody moja zasadzone dtonia,
jako si¢ w kwiaty w wszystkich oknach plonia

O! jak brzmi kuszaco
twéj gtos —! O, niech si¢ zamkng moje uszy,
jako te oczy, by twéj jad do duszy
nie nalazt drogi!

BOHATER
Pani dostojna!
mem dzielem pokdj zaiste, nie wojna —
i krew daremna duszy mi nie plami!
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ktéra wysuneta si¢ byla naprzéd, skiada rece i wykrzy-
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i jak jasnieja zony me, co dziels
dom méj stoneczny!
XIENI
O, zgrozo!

MLODA ZAKONNICA

kuje mimowoli, w jasng twarz Bohatera zapatrzona:
O, panie!

BOHATER

Jam win oglosit wszystkich darowanie

i odpuszczenie grzechéw na tej ziemi,

okrom jednego: sojuszu z ciemnemi,

béstwami nocy! 1 jesli przychodze

dzisiaj do ciebie z prosba, by$s mi data

ten klasztér stary —

XIENI
Nie dam! nie dam!

BOHATER

; — ktoéry
zielone wzgérze to czarnymi mury

zgniata i stoi, jako noc, na drodze
do grodu stofica; jesli chce, by biata
tutaj swiatynia...

XIENI przerywa:
Nie dam! nie dam gmachu!

BOHATER

Ja-¢ obrabowa¢ nie chceg, nie badz w strachu!
Tam po za miastem nad modrem jeziorem
jest dom obszerny wsréd ztotego saduy,
strojny na bialych $cianach winogradu
lisciem - tam mozesz ze swych mniszek dworem
przenie$¢ si¢, pani...

XIENI

Tu méj dom! tu groby
$wietych zakonnic!

BOHATER

Zmartym nie trza stonca,
trzeba go zywym! Jam prosif do konca,
lecz teraz méwie: tu nie dla zatoby
miejsce! Ty $lepa, wigc zostaw widomym
przestwér stoneczny ! mniszki twe zamknigte
w celach marnuja niebios blaski sSwigte,
ktére tu bija dla nas wolnych! To mym
zamiarem, pani: zaniostem oredzie,
gdy nie wyshuchasz, klasztér wezme moca
i tryumfowaé dam sfoficu nad noca,
nad émiercia — zyciu! Tak chce i tak bedzie.

XIENI

Wiec odrzucite$ maskg, rozbéjniku!
Mnie nie uwiodla twa swada i krzyku




usuwa go z lekka dtonig i méwi, do Xieni sie Zwracajge:

ja si¢ nie zlckne! Zabierz klasztér sita;
zamek mych ojcéw zbeszczescites w miescie
wiec i tu zadaj gwalt $lepej niewiescie,
ktéra si¢ moze juz tylko mogila

broni¢ przed toba! Nie dam z dobrej woli
gmachu! Jak suka tu na $wietym progu
legng, do konca wierna swemu Bogu:
zwlec mnie stad musisz!

»

Rozkrzyzowanemi rekami zastania furte.

OJCIEC

Synu, serce boli...

BOHATER

Chciatem pokoju, ty wybierasz wojne;
sumienie moje czyste i spokojne.

Snadz to juz los méj, dobywa¢ orezem,
coby przyjé¢ winno samo. Lecz ja mezem
jestem i prézna litosé mnie nie zwiedzie
z wytknietej ‘drogi, bo ide na przedzie
hufu rycerzy stofica! 1da ze mna

dzieci $wiatfosci, moja bra¢ serdeczna,

a jako zorza — tak nam slawa wieczna
szlak pokazuje przez tofi $wiata ciemng!

MLODA ZAKONNICA

zebrata rozsypane réze i przypadiszy u nog Bohatera, po-

krywa je kwiatami.
Krélu méj jasny!
X1ENI
Co —?

BOHATER cofa si¢.
Co robisz?

KONNICA
MLODA ZA AR
rézami, panie, nogi twe mlodziencze,
bo nie $miem czola...
BOHATER ‘
Dziewcze! weZ te kwiaty

i przystr6j niemi raczej wlasne szaty,‘
ktére sa nazbyt szare dla twej krasy!

MLODA ZAKONNICA
O! nie odtracaj daru! Po wsze czasy
réze te miaty stawe, Ze rycerzom,
kt6rzy je przyjmg i w moc ich U\N.le.l”zq, ‘
wraz niesmiertelno$¢ rozpala si¢ wieczna:

BOHATER ‘
Munie 6z nie trzeba, wierzaj mi dziewczyno:
Jam nieémiertelny, jak $wiattos¢ stoneczna,
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jak wiatr, jak wody, co z gor bialych plyna
i w ogréd zyzny zamieniaja piaski! '
Zapytaj wodza mojego, orlica!

Lecz ty — ty szara, cicha zakonnica

z tak jasng twarza i z takimi blaski

w dziewczecych oczach — ?

_ X1ENI
wystepuje naprzéd — z przestrachem:

Precz od niej! To boza
dziewka! Precz odejdz! Cofnij sie! nie wolno!
I v62 nie tykaj!

BOHATER patrzy na zakonnice.

. Otom réze¢ polng
znalazt wséréd cienidw jasna, jako zorza...
Z nagtem postanowieniem :
Chcesz ty do stofica?

MLODA ZAKONNICA drzy, chyli mu sig do nég.

Panie, zmilowania, —
ostaw mnie...

BOHATER po kréthim milczeniu:
Trudno mi ciebie przymuszag,
bys weszta w $wiatto j zycie, gdy dusza-¢
nie rwie si¢ sama...

MLODA ZAKONNICA szeptem:
Cien mi pier$ rozrania...

XIENI
Coérko! : :
Potg szaly kleczacg mniszke usituje .osfomc, — drugag
reke khu Bohaterowi wycigga.

Precz! zabierz stad te swoja zgraje
i odejdz!

MLODY BUDOWNICZY : i
ktéry zachwyconem okiem patrzyt na miodg mniszke:

Wiadco! nie odwracaj twarzy!
r . - . ]
Patrz, ona plonie, $ni o zyciu, marzy:

BOHATER do zakonnicy:
A c6z na jawie tobie zy¢ nie daje?

MLODA ZAKONNICA
bronigc si¢ wtasnym myslom:

Ja slub zrobitam...

BOHATER
Nie wolno na zycie
iega¢ i by¢ niewolnikiem
cate przysigga¢ i by¢ niewo :
whasnego stowa! Co dobre — to krzykiem
swobodnej duszy niechaj si¢ niezbicie
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kazdej godziny potwierdza, a zasig
co zle — niech ginie, nie podparte w czasie
klatwa...
MLODA ZAKONNICA
Ja Bogu oddatam si¢, Panu...!

BOHATER
Bég nas na zycie stworzy} i wesele,
nie aby w brudnym kaja¢ si¢ popiele
za niespelnione winy! Z nad kurhanu
ja ciebie zrywam, stofica glodny kwiecie!
Zwraca sig do kobiet:
O, zony moje! zabierzcie to dzieci¢
z soba ku zyciu!
ZONY BOHATERA otaczajg mtodg zakonnice i biorg
ja pomigdzy siebie.

MLEODA ZAKONNICA
B svelg.. — —

XIENI
osuwa si¢ na kolana i pada twarzq z jekiem na przy-
bramnym glazie.
O! wina
moja!
MNISZKI kryjg si¢ z trwogg wewngtrz muru klasztor-
nego.
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MLODA ZAKONNICA odwraca si¢ jeszcze ku Xieni.
Nie twoja! Stofice mnie porywa!
jego blask! jego moc wieczyscie Zywa...
Jeslim zbrodniarka, niechaj mnie przeklina
dfon twa!

X1ENI podnosi reke.
] ciebie! i jego — zbrodniarza!
Zguba mu stah si¢ ty — tu z przed oltarza
wzieta !
MLODA ZAKONNICA
O, Boze!

MLODY BUDOWNICZY przystepuje do niej.
Nie drzyj, jasna!

BOHATER G
Smiato!
zony me szata odzieja cig biala,
$miech cie obroni przed klatwami. — Nadto
nie mamy tutaj co robic.
Zwraca sig do Xieni.
Wy, pani,
jeéli po lepszym namysle na zgode
zechcecie przystaé, dajcie zna¢, a rad to
postysze...




X1ENI
Nigdy!!

BOHATER do mtodego budowniczego :

Wiec twoi poddani
rozpoczng dzielo.

MLODY BUDOWNICZY

Zaraz tu przywiodg
swych robotnikéw.

BOHATER
Tak — i niechaj zwala
nim storice zajdzie czarny gréd kobiety...
1 ty si¢ dowiedz, bracie, ze niestety!
chociaz si¢ rece ku stawianiu pala,
trzeba wpierw burzy¢. — PéjdZimy stad...
Odchodzi caly ORSZAK, uprowadzajgc ze sobg zalgh-

niong, lecz juz si¢ storicu $miejgcg MLODA ZAKON-
NICE.

OJCIEC
jeno odtgczyt sie niepostrzezenie od idgcych i kiedy tamci
znikneli juz wséréd drzew, dgigc do miasta, zbliza sig
ku nieruchomej i w bélu zastyglej Xieni i lekko dotykha
dtonig jej ramienia.

Aldono!

[ T ey

X1ENI1 wznosi glowe.
Kto mie za§ wota? — kto przypomniat imig,
ktére juz zgasto w popiele i dymie
stlatego zycia? — —
OJCIEC
To ja jestem... zono!

X1ENI wstaje.

Horacy — —! Nigdy zona ci nie byfam...
OJCIEC

Matko! — o synu chcg méwi¢! Masz syna...
XIENI

Cofnij te stfowal — Wina moja, wina!

grzech méj najwigkszy ! Zadus ty i wylam
te pamigé z siebie. Ja jestem bezdzietna...

OJCIEC
Czy ty nie czujesz, jak krolow krew $wietna,

twoja krew huczy w jego sercu mlodem?
On wnuk krélewski! on twéj syn —!

X1ENI
Kradziona
krew! wykradziona krew z mojego ‘ona ‘
i sfalszowana! On — jest — — bekart rodem!
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OJCIEC
Jak $miesz —! Przypomnij, przypomnij, Aldono,
przeciez ty bytas mi naprawde zona...
Céz, ze nam dioni ksigdz nie zwiazat stulg?
Ze nie zapisat imion w czarnej ksiedze?
Ty$ mnie kochata! wierzytas przysiedze,
ktéra pod jasng niebieska kopula
jam ci si¢ zaklgt —!

XIENI
Ja oczy za kare
grzechu wydarlam z orbit! ja pokute
czyni¢ i kajam si¢ Bogu w te lute
noce, gdy placza jeszcze krwia me stare
osierocone oczodoly —!

OJCIEC
Boze!
czemuz ty $lepa jeste$! przecz nie moze
pojrze¢ twa dusza w jego lico jasne!
Ty by$ musiata wtedy dziecie whasne
uzna¢ w tym mfodym, hucznym bohaterze...

XIENI przerywa.
O tak! bohater! — tak, zaiste, wierze !
Krzyzem pogardzi¢, zabra¢ dom kobiecie,
uwies¢ tu Bogu poswiecone dziecie,
o stoficu gada¢ — o, tak! wielkie czyny! —

OJCIEC
Ty nic w nim uznal nie zdotasz, krom winy!

XIENI
i dze, —
To tylko widze, wedle teg:o 53
niechaj mnie skarze Boég, ]ezeh. b}.ac¥zq,.
Poblazliwoséci zapomniatam éwwck.ne_]
i sercu broni¢ stabosci zdradzieckigj...

OJCIEC
Sprawiedliwosci chcg, nie zmitowania!
Czesto, co-¢ grzechem zda sig, to potega
jeno, co nowe §wiaty tworzac, si¢ga
nieokietzana wszedzie i zabramef
twércy praw nowych ugia¢ w jarzmo stare
glowy...

X1ENI
O! zegnie on szyj¢ i czaszke
schyli, gdy Bég zen uczyni igraszke
gniewu swojego i zdepce za karg...
OJCIEC przerywa.

Nie kinij! Ja po to do ciebie przg.(chodzq,...
Sa ludzie ciemni, s3 jego wrogom.e,
ktérzy stuchaja, co tu Swigta powie ‘
xieni... Pows§ciagnij gniewu swego wodze!
On lekcewazy przeciwnikow zgraje,



wierzac mitosci, ktéra go te kraje
darzg —

XIENI przerywa.
Az nazbyt on pewny i dumny,
a Bog juz wicksze stracal w py}t kolumny...

OJCIEC
Jesdli zbyt dufny: wszak on sam ze siebie
zdobyt to wszystko! Nie miat nic, pachole,
oprécz tej gwiazdy blyszczacej na czole,
précz mych ojcowskich nauk i — przez ciebie —
tej krwi krélewskiej, o ktérej sam nie wie,

Ze w zytach jego plynie. A patrz: oto

swiat zawojowal, basnig stal si¢ zlots,

z wieckéw wysniona dla ludzi.. W powiewie
wichru na lady leci i na morza

to jego imig, co jest jako zorza,

a gdzie wyblysnie, tam nows koleja

idzie bieg dziejéw, tam wszystko, co ciemne,
wszystko, co szpetne, krzywe lub przyziemne
pada i wolni do stofica si¢ $mieja!

X1ENI

Nie! ty mnie nie ku$ storicem i swobods!
Kiedy ja jeszcze bylam dziewka miods,
gdym ja krélewska mtods dziewka byta,

z ust twych podobne uwiodly mnie stowa
o zyciu, szczesciu... A dzi§ co? — ta glowa
noca okryta i krzyz i mogita

i wyrzut straszny, Ze z mojego tona
zgorszenie $wiatu datam, — bdl, co kona,

i B6g na niebie, ktéry nie przeminie!

O! znam ja dzisiaj klamstwo i uroki

- tych dzieci stornca, co chca i§¢ w wysoki

przestwér, a w koficu w marnej wigzgng glinie...
Syn twdj jest zbrodniarz, syn twéj balwochwalca;
wigcej nic nie wiem...
OJCIEC
Wiec przypomnij malca,
ktéry piers twoja chwytal...

X1ENI
Nic nie pomng,

nic nie pamigtam.

OJCIEC

A serce? twe serce!

X1ENI
1 c6z ci o nie?

OJCIEC

Jesli tam w iskierce
uczucie matki jeszcze jest przytomne,
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ja je rozdmucham... nie poskapie¢ pracy...
st6w nie poskapie! —

XIENI1 przerywa mu ruchem reki.
Zapéino! Horacy...

OJCIEC
Stuchaj! on — syn twéj jasny — przed godzina
jeszcze o matke pytat! zy mu plyns,
ze nie zna matki! Zwolnij mnie z przysiegi,
pozwodl powiedzieé, ze§ mu rodzicielka...

X1ENI
Nie!

OJCIEC
Pozwél —! Wina, wina moja wielka,

zem ja si¢ zgodzil z jego zycia ksiggi
to imig: matka! — wykresli¢. Myslatem,
ze mu sam starcze i ze hartowniejsza
przez to w nim dusza bedzie. Dzisiaj — mniejsza,
czym ja si¢ myli}, ale sercem catem
blagam: ty pozwol! — O klasztér ci idzie:
gdy on si¢ dowie, ze§ ty jego matka,
nie tknie ni cegly...

X1ENI

To nie moja chatka,

to jest dom Boga! Kiedy on w bezwstydzie

na wlasnos¢ boza r¢ke $mie podnosic,

z imieniem matki ja nie péjde prosic¢

o zlitowanie! — Dopdki ja zywie,

jako przysiagles, on wiedzie¢ nie bedzie,
kto go porodzit. — Moze to pokuta
ktéra ja wzigtam na siebie skwapliwie,
by dawne bledy okupié...

OJCIEC
Na wzgledzie
jego miej, jego! Dusza twa zasnuta
gorsza ciemnoscia, nisli twoje oczy...
Czemu ty oden odeszta$ tak rychio?
czemu tak tatwo serce twoje $cichlo...?
Czemu...

X1ENI

przerywa dziwnie zmienionym glosem.

A wiesz-ze, czy ono nie broczy — —?
Moze ja... Mimo wszystko ja na $wiecie
mozebym byla zostata... To wina
twoja. Ty$ nie mnie kochat, jeno syna.
Nie mnie kochates, jeno swoje dziecie...

OJCIEC
Czyz by$ zazdrosna mogla byé —?
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X1ENI

Ha! Dumna
bylam — a duma podwdjnie cierpiata...
Krélewna — w rece datam ci si¢ cala,
wierzac twym stowom, o! ja nierozumna!
ze$ ty — artysta — wigkszy niz mocarze,
ze ci mitoéci mojej trzeba, aby
wznie$é si¢ nad wszystkich! A ty byles slaby,
a ty$ mial blekot w zycia swego czarze,
nie wino! Tobie trzeba bylo glows
bi¢ u nég moich i zebra¢ usmiechu
i na kolanach czci¢ mnie w moim grzechu!

A ty$ mnie za co mial? — za klacz rasows

co ci darowaé¢ miata péi-krwi Zrebig!

Ty nie mnie chciates! ty$ chciat ze mnie syna!l
i mnie$ zapomnial, odkad ta dziecina

stofice ujrzata! Al ty$s nawet siebie

zapomnial! zdradzi}! — Ty —mistrz niegdy$ stawny
rece zlozytes i stale$ si¢ niczem,

odkad posiadtes dziecko. O! to biczem

wstydu smagalo mi serce... Ten jawny

btad... Ty — co$ bogiem zdal mi si¢ — niezdoliny
wznie$¢ sig, ojcowskiej mitosci pozorem

strojac si¢, z sercem — o! az nazbyt skorem! —
na syna-§ zrzucit stawy trud mozolny...
Patrzytam na to z bélem i zaloba

az dnia pewnego pogardzitam toba
i juz nie bylam twoja.

OJCIEC

Tak! zaiste,
teraz rozumiem juz nad czem daremnie
Jata my$latem: ty$ poszia ode mnie,
bom ja w dal patrzy}l! w one dnic $wietliste,
co oto przyszty! Tys mnie porzuciia,
zem ja wickszego chcial od siebie syna:
dumny-m z tej winy, jesli to jest wina —
i z zapomnienia, co nie jak mogita
me imie skrylo, lecz jak sad — na grzbiecie
wzglérza, przewonne w krag sypiacy kwiecie
i owoc ziemi. Bo klamstwo, bym siebie
zdradzi}! to klamstwo! $wiadkiem Bég na niebie!
cho¢ si¢ cieszylem, gdy syn mimowiednie
podjat z mg stawa walke! Jako stary
zapasnik, sily-m wytezyt, by miary
sit jego dozna¢ —! Gdym zoczy}, ze blednie
stawa ma przy nim, ze on pod ci¢zarem
mego imienia nie zgiat si¢, lecz owszem
mnie swem przywalit, wigkszem, miodszem,

[zdrowszem :

jam si¢ w mem sercu rozradowal starem
i wtedym z placu ustapit dopiero,




aby on dziatal, dumny, Ze nie stworze i przez cierpienia moje i przez bole,
juz nic wickszego nad to, co on moze. #e §wiat jest niczem! Blogostawi¢ oczy
X1ENI ciemne, ze dusza coraz jasniej widzi

grzech i wlude zycia, ze si¢ wstydzi
dawnych obledéw... Pamig¢ juz si¢ mroczy:
nie wiem, co bylo... Nie mam syna. Jedno
Bég, co mnie wybrat, grzeszng stuge biedna,
abym do korica jak glaz tutaj stata!

Jemu na wieki cze$¢ i Jemu chwala —!
Spelnig, co zgda — bez wzgledu na syny,

To koniec pychy! Jeste$ dzisiaj zero

przy synu wlasnym! Sprzedates me krwawe
serce, ma mitos¢, grzech méj, moje zycie,
jego zbawienie wieczne — i w niebycie
wlasna szumiaca pograzytes slawe,

by on — bohater — —

OJCIEC przerywa jej: ja, co potomstwa nie mam ni rodziny
O, Aldono! Czem-ze ni serca w fonie...
jest twoje zycie wobec szczgscia Swiata? OJCIEC
wobec idacej wiosny — li$¢, co zlata? MG INKchS |
Céz byta sztuka ma? Strumyk, co szemrze
i w morzu tonie, — a on — patrz! — jak rzeka XIENI]
plynie przez $wiat ten — z wysoka, z daleka ; Nie znam imienia tego. Juz przebrzmiato.
i zycie rodzi. Niestusznie mnie — sroga — ' Xieni jest tutaj, granitows skala
winisz... stojaca, chociaz
XIENI 1 — wycigga reke w strong miasta —
Nie wini¢. Juz nie wini¢. Pycha juz stysz¢ — wzburzong
to rzekla ze mnie dawna, lecz znéw cicha fala pickielne morze si¢ tu wdziera...

jestem, pokorna przed obliczem Boga.
Tak by¢ musiato. Blogostawie wole

Jego i twarde ciosy Jego reki, Zap6ino!
co mi znaé daly przez krzyie i meki Cofa sie wstecz.

OJCIEC odwraca ghowe, — dostrzegt, — rozkiada rece
' ruchem bezsilnej rozpaczy.
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Ku klasztorowi od strony miasta zbliza si¢ dziwna grupa...

Na przedzie idzie MUZYKA CYGANSKA z piszczai-

kami, bebnami, cymbatami, dalej za MELODYM BUDO-

WNICZYM Hum ROBOTNIKOW, ktérzy niosg kielnie,

oskardy, mioty i kilofy. Podeszli ku murom; na dany przez

BUDOWNICZEGO znak MUZYKANCI] graé¢ za-
przestajg.

MLODY BUDOWNICZY do Xieni:

Ustap! W imi¢ Bohatera
ten dom zajmujg...

X1ENI] rozkrzyzowata rece.
Nie dam! Bierz przemoca!

MLODY BUDOWNICZY do robotnikéw:
Dalej do dzieta! Niech mloty gruchocs
mur...

ROBOTNICY z kilofami zblizajq sie do muréw.
X1ENI1 stoi nieporuszona.

MNISZKI wybieglty z klasztoru: — patrzg przerazone...

OJCIEC do Budowniczego:
Czekaj —!

MLODY BUDOWNICZY
Za nic! Dusze mi rozpiera
zadza stawiania, wiec burze...

Jz

ROBOTNIK wzniést oskard i pojrzat na Budowniczego.
Zaczynam.
Uderzyt w mur, az gruz sig posypaf.

MLODY BUDOWNICZY
wznidst rece ruchem jakby ofiarniczym, — moéwi:

Stoficu to miejsce!
MUZYKA graé znéw poczyna.

X1ENI

Przeklinam! przeklinam! — —

ROBOTNICY walg juz w mur miotami przy dZwickach
bebnéw, cymbatéw i piszczatek.
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» nowym patacu Bohatera, otwarta w glebi kolum-
joriskim portykiem ku zielonym na stoku wzgdrza
Miedzy hkolumnami purpurowe zastony, w lej
podniesione; przy sznurach pod kolumnami stojg nie-
MURZYN]. W lewej bocznej Scianie dwoje drzwi,—
niemi na podwyzszeniu grecki posgg siedzqgcego
a, jako jest znany z neapolitariskiego Museo Na-
Z prawej strony szerokie biate stopnie wiodg na
pigtro; w zatomie na przedzie, przez wysikgpujace
dy utworzonym, marmurowy posqg Afrodyty Kapitolii-
. U stép tego posagu stojg CZTERY ZONY Boha-
YODA — niegdy$ zakonnica, teraz w srebrzyste
szaly wlasnie przez otaczajgce jg kobiety przybie-
W ogrodach w glebi wida¢ BOHATERA, przecha-
go sie w licznym orszaku. MAJORDOMUS
ORAK oddzielili sig od nich i wchodzg wlasnie
na stopnie porkyku.

MA]JORDOMUS
widzge hkobiet, wystepujgcemi schodami zastonigtych:

~ Budowniczego ja bior¢ na siebie.

On jest.... Urywa. Pst! Cicho...
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OJCIEC

wehodzi drzwiami z lewej strony; spostrzegl Majordoma,

przystaje.

MA]JORDOMUS z przesadnym uktonem.
Witam, stawny panie!

OJCIEC
Witam...
MA]JORDOMUS
Budowe, widze, ogladacie;
— pokazuje rgkg whoto —
niezly ten palac...
Oglgda sig w strong ogrodéw.
Twérca dzisiaj w szacie
— jak krél — szkarkatnej! Duma go kolebie...
Mé6wia, ze ponad wszystkich mistrzéw stanie,
€O s3 i... byli! — ze tem dzielem zaémi
stawe najstarszych.

DWORAK wychodzi na lewo.

OJCIEC

Stusznie mu si¢ patrzy
czes¢ fta...

MA)JORDOMUS
To przyktad dzisiaj coraz rzadszy

uznania. — Starsi nie radzi zwa braémi
miodszych. A zwlaszcza...

Urywa.

OJCIEC obojetnie-
Co —?

MAJORDOMUS
On méwit pono
glosno, ze z waszych ragk w najwigkszej chwaty
dniach nie wykwitnagt gmach tak doskonaty,
jak ten, co z jego planéw tu wzniesiono.

OJCIEC

Moze. Nie przecze. Ja si¢ juz nie licze.
Dawno tworzenia zabyltem.

MA]JORDOMUS

A szkoda!
Moébwia, ze stawa Bohatera mloda
i te mieczowe przewagi zwodnicze
zbladly by rychto, gdybyscie zechcieli
zZnéw jako dawniej dziatac.

OJCIEC
Jestem stary.
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MA]JORDOMUS
Pono Bohater (rzecz to nie do wiary,
cho¢ ludzie twierdza, jakoby styszeli,)
przysiege od was, ojca, wzigl, Ze ninie
juz dzielem zadnem wasze nie zastynie
imie i do rak nie weZmiecie miota.
Wierze, iz nieraz wam dusze tesknota...
OJCIEC waznosi glowe, spojrzat mu w oczy.

MA)JORDOMUS ostroznie, tajemniczo:
A s3 tu ludzie, ktérzyby za pana
radzi was uznaé, wierzagc dos$wiadczeniu
wieku waszego... Grzech to grazy¢ w cieniu
gtowe, co blysna¢ by mogla — $wietlana...

OJCIEC przerywa mu.
Stuchaj, dworaku! jak gad sie tu widczysz
podty, chcac wszystko oplwaé swojg $lina...
Mnie juz zawisci na staro$¢, gadzino,
sam bedac niczem, pewno nie nauczysz!

MAJORDOMUS zmieszany.

Nie mysle...
QJCIEC
Tedy bacz-ie, by twej glowy
nie przydeptano — i nie licz przesadnie

'

na syna mego taskawo$¢! Gdy spadnie
teb twéj, to zaden mistrz stary ni nowy
juz ci go na kark nie wsadzi. Gre twoja
ja znam —!

MA]JORDOMUS

Zbyt gorzkie stowa od was stysze;
baczcie, by waszej kresu nie dal pysze
Bég, ktéry widzi dzi$ niewinno$¢ moja...!

Z ogrodéw pod portyk wchodzi BOHATER; sandaty ma
purpurowe na stopach, — na turkusowej tunice greckg
toge bialg, brzegami w faliste meandry zlolem wyszyig.
Na odkrytej glowie wgzka zdota obrecz, bujne wiosy pod-
trzymujgca. Idg za nim POSLOWIE obcych krajéw i na-
rodéw, ARTYSC], PRZYJACIELE, oraz DWOR,
wsréd niego: WODZ, nieodmiennie w orlg zbroje zakuty,
MLEODY BUDOWNICZY w szacie szkartainej i z zie-
lonym wiericem na skroniach, oraz dziwny przybysz ze
Wschodu, UCZEN ]JOGI, na nagiem ciele skérg jeno
okoto bioder odziany. Z jego zéitej, wyschlej twarzy o sze-
rokich szczghach i wypuktem czole patrzg bystre, czarne,
niepokojgce oczy; mimo miody wzglednie wiek, tysy jest
niemal do potowy czaszhki, — reszta siwiejgcych whoséw
i broda krétho przystrzyzone.

BOHATER wstgpi# miedzy kolumny; zalrzymuje sie

i zwraca do idgcego za nim posia.
Daréw mi waszych nie trzeba. Gdy macie
zbytek bogactwa, to tam — w waszem miescie
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zatéicie ogrod ludowi lub wzniescie
patac, gdzie m6giby po dnia znoju w szacie
§wigtecznej spoczaé i zazy¢ wesela...

POSEL PIERWSZY
Husty, nizki o rysach rozlanych, w szatach fenickich, klej-
notami caty okryty.

Panie, nasz lud jest brudny i nie wiela

jemu potrzeba. Rad ptaci daniny...

Wiec myséleliSmy: poslemy klejnoty

jasne i cudny *aficuch szczero-zioty,

by przyjazn twoja dla naszej krainy

kupi€...

BOHATER

Ta przyjazfi moze staé si¢ droga
dla was, wladnacych! — bo péjde, na Boga!
z przyjazni zrobi¢ tad w waszej dziedzinie.
A choé tam moze jaka krew poplynie,
to mi zawierzcie: nie bedzie juz brudny
lud wasz, gdy przyjde — i ten fancuch cudny
zawiesi snadnie jako wotum w slofica
§wiagtyni, Zem ja stang} mu obrofica
przeciwko moznym, ktérzy z jego potu
nie zawahali si¢ uku¢ klejnotu
na dar dla obcych...

o2

POSEL PIERWSZY zalgkniony.
Mysmy chcieli, panie,
handlowe z toba nawigzaé stosunki.
Zboze wywozim i pedzimy trunki...

BOHATER
Zboze? — a pono dla was go nie stanie!
Lud wasz, jak stysze, mrze corocznie z glodu,
trunkiem jelita oszukujac puste.
Jak $miecie zboze wywozi¢! — W te¢ chuste,
w ktéra$ klejnoty owinal, z ogrodu
mego ci jablek ja nasypac kaig, —
ty je ludowi swemu zanie$ w darze
i méw, ze takie rumiane sa lica
tu, gdzie wyzysku niema ni ciemnoty!
Niech wie, co z wami czynic.

POSEL DRUGI
stary, blady, w stroju chiriskiego mandaryna, z piersig ob-
wieszong orderami.
Krélu zloty!
w mym kraju twoja potrzebna prawica
ni_czwycigiona, by }ad. zrobic¢...

BOHATER
O co

idzie rzecz —?

6*
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POSEL DRUG! méwi ptaczliwym gtosem.
Jesli nie przyjdziesz z pomocs,
w gruzy upadnie nasze panstwo stare!

BOHATER
Kto wam zagraza? jaki wrég — skad?

POSEL DRUGI
Wiasni
obywatele wéréd kiétni i wasni
o jezyk, zwyczaj, przewage i wiare
nad brzeg przepasci przywiedli kraj, wladco!
Nie chca sie uczyé w panstwowym jezyku
ni w pafistwowego Boga wierzy¢!

BOHATER
Krzyku!
masz petne usta. Ty jestes doradcs
kréla swojego?

POSEL DRUGI
Tak.

BOHATER
Wiegc nie$ mu moja
rad¢: niech kazdy ma wolno$¢ swej mowy
i wiary swojej, niechaj gmach panstwowy
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nie turm3 ludom bedzie, lecz ostojs,
a wnet dba¢ poczng o ten dom swé...

POSEL DRUGI
Ksigze !
tysiagc jezykéw mamy! tysigc bogéw —!

BOHATER S$mieje sig.
Wigc po c6z tylu sprosiliScie wrogéw
przy jednym stole, gdy ich nic nie wiaze
ani im wspélne nie smakuje jadto?

Powaznie:

Zaiste, czas juz, aby si¢ rozpadlo
fo panstwo wasze, préchnem zyznigc role
dla nowych roslin!

POSEL DRUGI

gdziez ty masz serce — ? Takie panstwo §liczne...

POSEL TRZECI
W sfroju na poly pasterza, na poly mysliweca lub wojo-
wnika czarnogérskiego.

Panie...
BOHATER
Z ]akregg pstes ludu? kraju?
Ja nie znam 3,_11\?{,-_ N
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POSEL TRZEC]

U nas nie w zwyczaju
prosi¢ i posty w dwory zagraniczne
stac...

BOHATER

A wiec czemuz —?

POSEL TRZECI

Panie, kraj nasz maly
i w gérach skryty, jako orle gniazdo...
Nasze réwniny zyzne — dzika jazda
dawno zasnuly wrogich hord nawaty.
Stoim na murze pogranicznym S$wiata:
po jednej stronie ogréd, co rozkwita
w stoficu, po drugiej noc i ciemno$¢ lita —
a my czuwamy i walczym juz lata,
i wieki walczym i bronim ogrodu
wlasnemi pierémi i bron nam do doni
prawie przyrosta — i tak juz do broni
dzieci zon naszych przywykly za mtoduy,
ze $ni¢ nie $mieja nawet o spoczynku
i z wieSci jeno znaja szczescie $miechu!
Powietrza ledwie starczy dla oddechu,
ziemi — zaledwie dla tych, co w ordynku
wojennym padli, na groby, a chleba

li tyle mamy, ile go potrzeba,
by nie mrze¢ z glodu, zanim miecz zabije.

BOHATER
Nikt was nie wspomégt?

POSEL TRZECI
W rzadkich chwilach ciszy

patrzymy w ogréd, czy tam kto nie shyszy,
czy si¢ tam rami¢ nie podnosi czyje, —
na mieczach wsparci patrzymy z wyzyny,
naprézno liczac lata, dnie, godziny...
1 jeno dziwia nam si¢ tam na dotach,
zeSmy wytrwali i Ze jeszcze trwamy,
i juz zazdroszcza, Ze my jakie$ mamy
zboze gwiazdziste w tych naszych stodotach
i zdr6j zywiacy poprzed nasza chata...
1 to chronione przez nas szczgsne plemig
przeciw nam wstaje dzisiaj, aby ziemig
z pod nég nam wydrzeé, naprawde bogata
jeno krwig naszg i wickowem mg¢stwem. —
I oto w chwili tej walki ostatniej,
gdy nam $mieré grozi nawet z r¢ki bratniej,
my postyszeli, ze§ si¢ ty zwycigstwem
tutaj nad nocg wstawil i wyniosty
chram wzniést dla stofca: a wigc $lemy posty
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. i twego, panie, wladztwa si¢ pytamy,
czy my bez $ladu juz przeminag¢ mamy?

BOHATER
Nie! zy¢ bedziecie!

POSELX TRZECI
Ale czas uplywa —
a nam juz rece tam od walki mdleja,
a $mier¢ sie zbliza...

BOHATER zwraca sig do Wodza.

Orle méj! niech wieja
skrzydta twych hufcéw! niechaj w lot si¢ zrywa
twoja druzyna! Nim stofice zapadnie,
péjdziesz w kraing ginacych rycerzy!

wODZ

Stucham ci¢, panie. Gdy surma uderzy,
mys$my gotowi.

BOHATER

Kto tu mieczem w#adnie,
kto ino zdrowy i udZwignie zbroje,
dzisiaj bez zwloki péjdzie tam — na bole:
i na zwycigstwo!

1 [&c:my, wodzu!

Rzek}es, panie!

kro¢ w tarcze cigzhg uderza.

Znowu w tarcze bije trzykroinie.

TREBACZE ey
sig zewszqgd, jakby z pod ziemi wyrosli i stajg
przed skrzydlatym rycerzem.

$my, wodzu!

wODZ

Waszych trab pioruny
. grzmia przez ten kraj od kofica do kofica:
b6j idziemy! Niech wieja proporce!
\ dzwonig zbroje! Orly moje z miasta
wylatuja ! — Niechaj si¢ niewiasta
a z synami! — Niech chaty i dworce
si¢ otworza i tych mi wydadza,
pod zakleciem s3 mojem i wiadzg!

TREBACZE

Rozbiegajg sie.

wODZ »

miedzy kolumnami i butawg od pasa odpietg po trzy-



POSELX TRZECI zdumiony — do Bohatera:
Jak my$l, panie, chyzy
twéj czyn!

BOHATER do posta:
Zwycigstwo moje wam oddaje!

WODZ do Bohatera:
Zeghaj mi, wiadco! Powréce w te kraje,
nowa ci wolnos$¢ niosac na paizy
niepokalanej, jako klejnot nowy
.na ustrojenie twej promiennej glowy!

BOHATER podaje Wodzowi reke.

Bég ciebie prowadz, orle! Ja zazdrosny,
ze sam nie lecg, lecz tutaj mnie trzyma
dziefo pokoju zacze¢te! Nim zima.

spadnie, sposobi¢ musz¢ dom dla wiosny,
z ktéra tu ptactwa réj powrdci tlumny

i wasz huf orli, zwycieski a szumny! —

Drugg dtori postowr podaje, wstrzgsa ich rece.

ldZcie! — a z wami }aska mego Boga!

WODZ wychodzi w ogrody i niknie wsréd drzew; za nim
podgza POSELX TRZECI.

OJCIEC odcigga Bohatera nieco na bok.
Synu, o, synu! przejmuje mnie trwoga...

Ty nie wysylaj wszystkich zbrojnych z miasta:
tu spisek jaki§ knuje si¢ i wzrasta...

BOHATER
Coéz to —?
OJCIEC
Niech wojska zostanie polowa

z toba, cz¢s¢ chociaz... "

BOHATER
Ojcze! péjda wszyscy.
Ja nie podaje p6t ramienia!l

QOJCIEC rzuca okiem na Majordoma.
Blizcy
twoi wrogowie...

BOHATER méwi dalej, niezwazajac,

A jesli ma glowa
nie jest bezpieczna wéréd mojego Iluduy,
zaiste! Zycie nie warte jest trudu,
by je utrzymaé! —

OJCIEC
Nazbyt nieoglednie
od pewnej pory poczynasz...
Stychaé¢ dZwigh trgb.
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BOHATER zwraca sig, patrzy w £glab.

O ! — miedzie
grzmia! orlty moje lecg! Woédz na przedzie !

OJCIEC
Wstrzymaj ich —!

BOHATER
o Nie chce! Lud tam wiednie
W tozpacznym trudzie! lud ich mracy czeka!
Niech lecg orty! ja im blogostawie...!

Stoi chwile nieruchomy, w gigb zapaltrzony, stuchajgcy
odglosu oddalajgcych sig trgb... Gdy przebrzmialy, zwraca
sig do obecnych.

Ku innej teraz zwrécimy si¢ sprawie...
Panowie! uczci¢ chce tego cziowieka

— wskazuje mlodego budowniczego —
dzisiaj przed wami. Oto mistrz! Cho¢ miody,
dat kunsztu swego tak $wietne dowody,
ten dom stawiajac, w ktérym dzi§ was goszczg
pierwszy raz, Ze si¢ nie waham przed $wiatem
uzna¢ go pierwszym artystg i bratem...
Jakiej zazada nagrody...

MLODY BUDOWNICZY przerywa mu.

Nie roszcze
prawa do nagréd twych, panie. Ty wlasng
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zostaw mi dume, ze dla mnie zaplata
jest dokonane dzieto.

BOHATER
Ja sie za to
gniewaé nie moge, cho¢ wolatbym jasng
twarz dzisiaj ujrze¢ u ciebie, miast chmury,
co mi twe czolo mroczy niepojecie.
i boles¢ sprawia.

MLEODY BUDOWNICZY
Al przysiegam $wigcie!
niech mi na glowe¢ upadna te mury,
jeslim ja nie rad i nie wdzigczny tobie!

BOHATER

Wiec czemuz ciemne lico twe — w zalobie?

MLODY BUDOWNICZY

Ty$ mozny, panie, ale nie wszechmocny,

i tego nie dasz, za czem serce we mnie
teskni i placze.

BOHATER

Méwisz zbyt tajemnie...
Ja-¢ dam, co moge: nowy trud owocny
stawa i nowe dla sit mlodych pole!

.
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Oto ci¢ czyni¢ — dla czci, nie zaphaty —
wodzem pokoju, jak tamten skrzydlaty

jest wodzem wojny. Patrz, tam w miescie, w dole

i na tych tanach az po morza brzegi
tyle jest pracy! Niechie twe szeregi

ida tam domy stawia¢ i $wiatynie,

wody ujmowaé w tamy i mu} rzeczny

z portéw usuwaé, aby by} bezpieczny
przed burza okret, co ze $wiatéw plynie.
Zadowolony jestes?

MLODY BUDOWNICZY skfania sie.
Panie, dzigki...

BOHATER
A teraz...

UCZEN JOGI wystepuje naraz.
Bracie !

BOHATER
Kto$ jest?

UCZEN ]OGl

Czlowiek jestem,
jak ty... Z krolewskim ty obdarzasz giestem,

wszystkich — a moze przyjmiesz dar z mej reki?
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BOHATER
poglada na nagg jego postac i prézne dtonie.

Cé6z mi ty niesiesz?

UCZEN ]OG!
Ja ucze potegi
woli !
BOHATER
O! cenny dar! Jak $wiata kregi

szerokie, niema na ziemi i niebie
nic cenniejszego! Moéw! moze od ciebie
skorzystam nieco.

UCZEN ]OGI

Przychodze ze Wschodu.

Tam wsréd mojego chowa si¢ narodu

. wiedza najwyzsza, jako famiac ciato

ducha podnosic.
BOHATER
Ha! — a mnie si¢ zdalo,
ze ona dwéjca to jakby rodzenstwo
i ducha raczej pognebia meczefnistwo
ciata...
UCZEN )JOGI méwi bardzo powaznie.
Nieprawda! — Postuchaj mnie, panie,
a wnet uczujesz skutek. Na $niadanie
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Pij wrzaca wode z mysla, ze ta »pranac,

co we wszech$wiecie calym jest rozlana,
wnika w twe pory. Jedz dwa razy dziennie,
ale nie migso! — owoce, jarzyny,

a zujac dtugo, nie skap jadtu $liny...

Wina si¢ wyrzecz; wstawaj nieodmiennie
przed pierwszym $witem; nie tykaj kobiety
jak maz, lecz szukaj jedynie podniety

w czystem zblizeniu — a co najwazniejsza:
ucz si¢ oddychaé!

BOHATER
Ach! powietrze chione!

UCZEN )JOGI
To Zle! To whasnie Zle! to jest wzbronione!
takomstwo wartos¢ oddechu pomniejsza!
Trzeba tak usigéé —

— pokazuje —

0, — na pigetach obu

i w wihasny pepek wpatrzyé si¢ i nosa
dziurke zatkawszy jedng palcem (bosa
winna by¢ stopal), powietrze z zasobu,
ktéry zwyczajnie mieszcza w sobie pluca,
zwolna wydychaé..., a potem za$ drugs
dziurka je wciaga¢ powoli i dhugo...

BOHATER przerywa mu.
tak czynisz? i krew si¢ nie rzuca
ustami ?

UCZEN )OGI wstaje.

Ja przez to ¢wiczenie
¢ woli zdobylem.

BOHATER
To cudne!

UCZEN )OGI

Réine rzeczy, trudne
niertelnikéw...

BOHATER

Czyz twa wola zmienia
dek Swiata?

UCZEN ]OGlI

Zaiste! — Oczyma
¢ poruszy¢ kamien, albo czare..

BOHATER
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UCZEN )OGlI
Gdy skupie woli moc i wiare,
ziarno do wzrostu zmusze; choé jest zima,
wzrosnie dwa cale...

BOHATER
A wigcej?
UCZEN ]JOGI
Gdy siede
na krzesle, wole wysiliwszy calg,
wznios¢ si¢ w gére — pod sufit...

BOHATER
To malo!

A wigcej?
UCZEN )OGI zaktopotany nieco.
; Jesli kiedy pragnaé¢ bede,
moge swe zycie przediuzyd...
BOHATER
Jak wielce?

UCZEN ]OGI
Sto lat —
BOHATER

To jednej réwna si¢ kropelce
w otchtani czasu! Cé6z wigcej?
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UCZEN JOGI

AT S% o

|I-* ? Wych wskrzeszaé umieia-"

vt

e .
b BOHATER

] oto

ko? 1 wartoz rado$¢ zycia zlota
dla tego! —

UCZEN JOGI
Przy usilnej pracy...

BOHATER przerywa mu.
méj medrcze! Bez twojej nauki
) wigksze juz zdziatatem sztuki!
eniem oka ruszalem narody
calem wolnosci ogrody

grudzie! Wolg si¢ wyniostem
zyt! — i zycie przediuzylem sobie
W nieskonczono$¢, ze cho¢ legne w grobie,
> zy¢ zawsze! — i mojem rzemiostem
bracie, z martwych wskrzeszaé na tej ziemi !
TZaj: migsem ni winem nie gardze
. stodycz na dziewczecej wardze —
oddycham — piersiami petnemi!
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UCZEN JOGI patrzy mu bystro w oczy.
Ztudzenia, panie! Moja moc prawdziwa,
twoja si¢ przerwa¢ moze z kazda chwils,
gdy ci duchowie te czare odchyla,

z ktérej na $wiat ten »prana« plynie zywa.
Ja ja mam w reku.
Rozktada rece i usmiecha sig dziwnie.
Zabawks sie tobie
zda, co-¢ ja moéwig...

BOHATER

Nie moge z powaga
bra¢ rad twych, medrcze.

UCZEN JOGI

Szkoda! Prawde nags
powiadam: jedna tylko na tym globie
potega, ktéra nigdy nie przemija —
to moc nad sobg! Mowie ci: rzué berto,
miecz i ten djadem, jasng strojny perls,
co twoje czolo owinat jak zmija,

i w las p6jdZ ze mna! Péki nad thumami
wiadasz, swych czynéw jeste$ niewolnikiem
i stawy swojej. Tam w pustkowiu dzikiem
ty bedziesz wolny..., tam ci¢ nie omami
zaden mus!

BOHATER powagznie:
Przestan! Wzgardy godna sila,
zamknieta w sobie nie tworzyla

UCZEN JOGI u$miechnagt sig.
Nie chcesz mnie stuchaé —
Wychodzi w ogrody.

BOHATER

Nie zdotam —!
Zwraca sig do obecnych.
»"'n__i_m stoly beda zastawione,
was wszystkich: dzi§ pojmuj¢ zone, —
ce $wiadkiem by¢ mi: z soba wolam
rne komnaty, gdzie w obliczu nieba
nig podziele, wodg i k¢s chleba...

POSEL DRUGI zakfopotany:

BOHATER usmiecha sig.
Nie }aska?

POSEL DRUGI
Daruj, w naszym kraju
\ z stu ludéw nie ma w obyczaju




bra¢ tak otwarcie drugiej, trzeciej zony...
Robi si¢ u nas to, lecz potajemnie...

BOHATER é$mieje sig gtosno.
A wiec zgorszenia wy nie bierzcie ze mnie!

Jestem doprawdy bardzo zasmucony,
ale...

POSEL DRUGI
Ty przebacz...

BOHATER
Nie gniewam si¢ zgota!
kazdemu wolno$¢ zostawiam przekonan;
taki mSj sposéb zycia jest, a kto nan
krzywo si¢ patrzy, niech idzie!
POSLOWIE z ukfonem odchodzg.

BOHATER do pozostatych:

My z czola
wszelkg zrzuciwszy mys$l, co ciazy, razem
chodZmy na gére, w stonecznej kaplicy
czeka¢ wybranej mej oblubienicy
przed poswigconym béstwu Zycia glazem!

Wstepujg WSZYSCY razem po wschodach na gére, zosta-
wiajgc jeno w hali pod posggiem Afrodyty milczgce dotgd
KOBIETY.
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Podejmujq one teraz wiesice bwiatow Iez'qce. u siép po-
sggu i na posadzce i na nowo stroi¢ poczynajg MELODA

OBLUBIENICE.

MLODA
wystepuje teraz naprzdd i poglada za odchodzgcym.
Nie patrzy} na mnie, cho¢ mam mu byé¢ zona!
choé¢ mu za chwile bede poslubiona!

PIERWSZA ZONA

Daleko patrza jego jasne oczy,

‘do nieb przywykle i do mérz roztoczy !

MLODA
A usta moje pragng, plong cala,
krwia si¢ rumieni szyja moja biafa!
DRUGA ZONA
Whet cie ramieniem pot¢znem okoli,
catowaé bedzie usta twe do wolil
MLODA
Wy nie zazdrosne, siostry moje mtode,
o mitoéé moja, o moja urode?
TRZECIA ZONA

On jest jak stofice, my jak ztote kwiaty,
ktérym on blask swéj daje, pan bogaty!
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MLODA
Wy nie boicie sie, o, siostry biate,
ze ja zabiore serce jego cale?

CZWARTA ZONA

Nikt mu catego serca nie poruszy,
nikt nie obejmie catej jego duszy!

MLODA
Strach i pragnienie walcza w mojem tonie! —
Wy kwiaty jego, wy jego motyle,
dajcie mi rece — za chwile, za chwile
ja mu przysiegne! — $wiat mi w teczach tonie!

PIERWSZA ZONA

otacza mlodg wraz z innemi tanecznem hotem i ze Spiew-
nym spadkiem glosu méwi¢ poczyna weselng piesi Salo-
monowg.

»Catuj mnie, catuj, méj ty ulubiony,
»stodsze pieszczoty twe, niz miséd sycony !«

DRUGA
»Kiedy twe usta po mem licu bltadz,
»jak winem mocnem upajam sie z3dza !«
TRZECIA

»Twe lube imi¢ wonicje mi wiosna,
»gdy je z tesknoty wyszepce mitosng !«

CZWARTA
» Mitos¢ nas poi, stodsza nizli wino,
nkocham cig, luby, mitoscia jedyng!«
MLODA

Kocham ci¢, kocham, méj $wietlisty panie,
wiecej niz jezyk wypowiedzie¢ zdota,

za blask ten jasny u twojego czola,

za to stoneczne twoje krélowanie!

PIERWSZA ZONA jak poprzednio:

»Jak w lesie jablon, strojna w kwiecia wienice

vtak jest mo6j mity nad wszystkie miodziefice !«
DRUGA

»Usiadtam w cieniu jego w czas spickoty

»i stodki by} mi jego owoc zloty !«
TRZECIA

»Winem mnie swojem napoil pragnaca

»i mitos¢ we mnie rozrzadzil goraca!«
CZWARTA

»Scielcie mi kwiaty biale i czerwone,

»bo od mitosci mdleje, ktéra plonela
MLODA

Nie patrzcie! — oczu ja waszych sig¢ wstydze,
nie patrzcie! — serce juz we mnie ustaje!
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— o, sny me zlote! o, basnie! o, raje!
oto zywemi oczyma was widzg...

MLODY BUDOWNICZY zjawia si¢ na schodach. Nie-
dostrzezony przez kobiety przesuwa sig kolo nich i staje

za posggiem Hermesa.

PIERWSZA ZONA jak poprzednio:
»]Jakoze$ pigkna, wybrana dziewico,
vjakoze$ pickna jest, oblubienico !« -

DRUGA

»0, jakze piekne twe piersi, dziewczyno,
»stodsze sa piersi twe, nizeli wino !«

TRZECIA

»Rozkoszniej pachnie mlode cialo twoje,
»nizli olejkéw najprzedniejszych zdroje!«

CZWARTA
»Ogréd zamkniony ty$ mi jest, wybrana!
»ty$ jest krynica zapietzetowana l«

MLODA
Strach i b6l dusze¢ mg przejmuje ostry:
bytam ja ogréd zamkniety i bozy,
a oto pozar w mem sercu si¢ srozy! —
Ach! ktéz ugasi pozar kwiatéw, siostry!
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PIERWSZA ZONA jak poprzednio:
»Spi;, ale serce moje we mnie styszy:
»glos kochanego zawolal mnie w ciszy l«

DRUGA

» Mitemu memu ja nalez¢ cala,
»mitosci jego, ktéra dla mnie patal«

TRZECIA

»Na lewej rece jego wspartam skronie,
»a prawg czuj¢ drzagca na mem }onie !«

CZWARTA
»Wez-z¢ mie, mily, jak pieczeci znamig
yna serce swoje i na swoje ramig !«

MLODA

Ogromna cisza na serce mi spada;

on mnie zawolat, — nie moge inaczej!
Jeslim ja grzeszna: niechaj Bé6g przebaczy;
mitoéé mna rzadzi, jedna mitos¢ wiada!

ZONY idg z nig wraz ku schodom biatym.
PIERWSZA

»Jak $mier¢ jest mocna mitoé¢, a zarliwa
ntesknota czleku snadnie piektem bywa !«
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DRUGA

»Wieczna pochodnia, co nigdy nie gasnie,
ntakie mitosci s3 plomienie wlasnie !«

TRZECIA
»Kiedy mitosny zar wielce rozgorze,
»to go nie zgasi rzeka ani morze l«

CZWARTA

»A chocby phacit cziek calym dobytkiem
»za mito$¢: prézno! ona wzgardzi wszytkiem!« —

Posunety sig juz 'naprzdd; ZONY wsigpujg na stopnie
szerokie, MLODA idzie za niemi.

MLODY BUDOWNICZY
podczas ostatnich zwrotek Piesni, zwycigskg moc mitodci
gloszqcych, wystgpit z za posggu i osungt si¢ zwolna na
kolana. Teraz nagle, gdy kobiety idg juz hu glrze, rece
wycigga i wota:
O, jasna!

MLODA odwraca sie mimowoli.
Kto tu —?

BUDOWNICZY na kleczhach.

i Ja to jestem! — W imie
_mli'osm, ktéra w Swietym stawia rymie,
ja cie zaklinam, ja cie btagam, prosze...
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Méwi do niej niemem, blagainem spojrzeniem rozkocha-
nych oczu.

MLEODA po kréthiem wahaniu zwraca sig do kobiet.
Odejdzcie, siostry. Ja zaraz podaze...

PIERWSZA ZONA
Spiesz sig! Juz czeka na ciebie nasz ksigze!

Wstepujg wszystkie cztery na schody i nikng.

BUDOWNICZY

O, dzigki, jasna... Patrz, do ust podnosz¢
kwiat, co z twej piersi opadt...

MLODA
Miody bracie,

moéw, czego zadasz?

BUDOWNICZY
Jeszcze czas! Ja jeszcze,
patrzagc w twe oczy, nadzieja si¢ pieszczg,
ja nie zwgatpitem jeszcze dotad! Ja cie
kocham!

MLODA potrzgsa ghowag.
Nie wolno mi stucha¢ tej mowy...
zbadZ si¢ nadziei...
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BUDOWNICZY

Wszak ty$ dotad wolna!l
O, réz0 jasna! o, liljo padolna!
O, ty przewonny kwiecie granatowy...!

MLODA
Nie jestem wolna! — kwiaty mnie spetaty,

MLODA
Nie patrz ty na mnie, nie patrz w moje. QCZY, —
oto ci rzucam jeden kwiat z nad czota;
kto inny wezwal mnie, kto inny wola, o
ku niemu mito$¢ ma w weselu k’l:OCZ?( —;‘ ]
badz zdréw! — nie moge inaczej! nie ]z 1oe;...
badz zdréw i w stawe le¢ wolny, sokole!

oczy mi zakry} $lubny rabek biaty... BUDOWNICZY

Nie odchodz! bragam! shuchaj mnie do kofica!
pojawia sig MAJORDOMUS. Spo-

mat sig w ukryciu i stucha.

BUDOWNICZY

Jam ci¢ zawolal pierwszy do swobody,
aby si¢ w stofice patrzy} wzrok twéj milody,
jam ci¢ na zycia zlote prosit gody! MLODA

U szczytu schodéw .
strzeglszy rozmawiajgcych zalrzy

5 it Jam w $lubnych szatach, jam oblubienica...

Nie w twoje-m ongi patrzyla Zrenice,
kiedy mnie, biata, cicha zakonnice
Zycie wezwalo, blaskiem bijac w lice!

BUDOWNICZY

ico!
Jak ksigzyc zwracam za toba swe lico!

MLODA

0 e Jam jest oléniona zywym blaskiem stonca!

Dla ciebie-m patac ten jasny zbudowal,

o tobje-m myslal, wznoszac te kruzganki,

aby si¢ godnym ciebie sta¢, kochanki, —

dla ciebie-m pierwsze stowo: kocham ! chowat,
ktérem te krwawe wargi moje mtode

twoja dopiero uczcity urode! —

BUDOWNICZY

iones
On cie nie widzi! nie patrzy na ciebie!

MLODA

iebie !
On jest jak stonce piongce na niebie !
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BUDOWNICZY
Ty jego taski masz dzieli¢ z wieloma,
a jedng bedziesz, jedng u mnie doma!

MLODA
Jedli nie zdotam jemu by¢ jedyns,
zging jak ranne mgly, co z wiatrem plyns...

BUDOWNICZY
Dozw6l, a rzekng jemu stowo jedno:
on mi ci¢ odda! — Dla mnie ty$ jest calym
Swiatem, — dla niego jednym kwiatem matym,
jedna z gwiazd, ktére w blasku jego bledna!

MLODA idzie ku schodom.
Jako kwiat zwiedne, jak gwiazda zagasne,
ale si¢ w stonce bede patrze¢ jasne...

BUDOWNICZY
Chiodne ma usta! w dal wpatrzone oczy,
nie wie, co mitos$¢, co bol, co rozpacze, —
a we mnie serce tamie si¢ i placze,
a we mnie serce krwig goraca broczy!

MLODA w polowie wysokosci schodéw :
Jako kwiat zwigdne, jak gwiazda zagasne,
ale si¢ patrze¢ bede w storice jasne...
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- BUDOWNICZY

@déhodil zostafi! zmituj si¢ nade mna!

h jego straszny — wszystkim réwno dZwieczy;
‘na whasnoéé tzy swe, pelne teczy!

hodz jeszcze! O! jak strasznie ciemno... .
weigz, chyli twarz w dtoniach ukrytg ku ziemi.

o MLODA u szczytu schodéw:
k kimat zwiedne, jak gwiazda zagasne,
w oczy jego bede patrzec jasne...
il Niknie w drzwiach.
DOMUS zbliza sig ku schylonemu mtodziericowi
i staje ponad nim. Po chwili méwi:
y ci walczy¢, biedny chiopcze mtody,
- przewaga...
' BUDOWNICZY zrywa sig.
Wyscie tutaj byli —?
MAJORDOMUS
. Wszedtem wiasnic w owej picknej chwili...
— zwraca sig do murzynéw, stojgcych pod kolum-
nami i daje im znak.

N1 pociggnigciem sznuréw zasuwajg zastony, po-
czem wychodzg cicho drzwiami na lewo.

BUDOWNICZY
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| MAJORDOMUS

Tak sobie. Ogrody
wkrétce si¢ poczna juz zapetniaé ludem...
Wszak wladca sprosit dzisiaj cate miasto
na obrzed $lubny z piata swa niewiasts...

BUDOWNICZY

Milczcie...

MA]JORDOMUS rozglgda sig.
Ten patac jest naprawde cudem!
Ktoby pomyslat, ze w tym waszym chramie
pierwsza czynno$cig wladcy bedzie wzigcie
za zong dziewki, ktérg wy tak $wiecie
kochacie —!
BUDOWNICZY
Dos¢ juz.
Chce odejsé.
MAJORDOMUS
Czekaj!
Zbliza sig, dotyha jego reki, méwi zwolna:

Ty masz ramig
silne, lecz serce migkkic...

Zmienia ton.

Wszak cig¢ stucha
rzesza murarzy...?
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BUDOWNICZY patrzy mu bystro w oczy.
; Co to wszystko znaczy?

DOMUS méwi ostroznie, $ledzgc wrazenie stéw
na twarzy budowniczego.

53’:; ceni¢ wiadce, lecz waszej rozpaczy
spéiczuje. Wiem ja, co nienawis¢ glucha,

s czkek skrzywdzony...

BUDOWNICZY

reke i otwiera usta, jakby chciat co$ powiedzie¢, —

zymuje sig, zaktada rece, cofa si¢ o krok. Mie-

obaj dtugo oczyma, jakby sie chcieli przenikngé na-

Wreszcie na ustach budowniczego pojawia sig

ny, ledwo dostrzegalny u$miech. Powzigt jakies po-

stanowienie, — zaczyna méwic.

: Wdzigczny ja wam, panie,
- wspétczucie... Ja skrzywdzony srodze

 trzymam gniewu swego wodze,

kt6z mi poméc, kto poradzi¢ w stanie?

RDOMUS cedzi stowa powoli i dobilnie, nie spu-
' szczajgc oka z budowniczego.

‘-da w}adcy ta dziewka $wietlana

BUDOWNICZY
Wiem to.
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MAJORDOMUS
1 zgodliwie
wstecz si¢ cofacie — —

BUDOWNICZY
Wszakze wiadca zywie...

MA]JORDOMUS
Znacie piosenke: Giermek zabi} pana,
wziat lubke jego...

BUDOWNICZY nadaje twarzy wyraz zawzigly i ponury.

Jesli méwié macie,
mdéwcie otwarcie!

MA]JORDOMUS po krétkim namysle zbliza si¢ ku niemu
i méwi glosem przyciszonym lecz twardym:

Sté6w mych nie powtérzysz,
to wiem. Wigc stuchaj: Lamiesz si¢ i burzysz,
a wszakze mozesz dziewke mieé. Ty, bracie,
nic juz nie zmienisz, wi¢c sprzysiaz si¢ z nami...

BUDOWNICZY
Z wami —?

MA]JORDOMUS

Tak. Wiadca padnie za dni kilka.
Mys$my go tutaj juz jak w kniei wilka

116

juz. A teraz pytam: dasz nam reke?

- BUDOWNICZY
szybkiem spojrzeniem wstecz. Dostrzegt za sobg
miedziany, stojgcy u stdp spizowego posqgu Herme-

wiem takze, iz nie powtérzycie

 sié6w. Com ja chowal w sobie skrycie,

e przypadkiem poznali: t¢ meke

13 i mito$é, ktéra mnie pozera...

st! skrzywdzita mnie moc Bohatera!

} mnie w oczach, z ktérych szcz¢scia-m czekat

'ggderstwo w domu, moja dtonig

stawionym...

Urywa. Na gérze odzywa sig muzyka.

! O! jak si¢ tam plonia

jej lica...!

t sie. Méwi znowu, krokiem ku tréjnogowi pom-
kngwszy:

Darujcie, zaszczekal

jak pies w sercu... Ja nie jestem wierny!

2 znam pandéw, wladcéw ni mocarzy,

wiem: kto szczg$ciem caly nar6éd darzy,

odzac, jak zorza, ponad $wiat niezmierny,

-mys$l ma wielka, kto ma lot podniebny,
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choéby niebacznie zdeptal serce czleka
i tak pognebit, ze az z bélu szczeka:
ma zy¢ bezpieczny, bo tu jest potrzebny!
i przeto dla was odpowiedzia moja —
— chwyta oburgcz cigzki tréjnég miedziany i wznosi do
ciosu —

ginl —

MAJORDOMUS
blyshawicznym ruchem chwycit lewg dionig prawice jego
wzniesiong, a prawg whija mu szitylet pod pache.

Ty sam!

BUDOWNICZY wali sig bez zycia na ziemie.

MA]JORDOMUS spojrzat; widzi, ze nie zyje. Zbliza sig

ku drugim drzwiom z lewej strony i klaszcze w dionie.

MURZYNI wchodzg; spostrzeglszy trupa, cofajg sig
w tyt z lghiem.

MAJORDOMUS

Z pana rozkazu si¢ stalo...
Weicie — a razno — i wynieécie ciato
w ogrody, kedy nad sadzawka stoja
oltarze stofca...

MURZYNI w milczeniu rozposcieraja na ziemi szkartainy
ptaszcz, opadly z ramion budowniczego i ktadg na nim
trupa.
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MA]JORDOMUS

teraz hu drzwiom pierwszym z lewej i uchyla je.

\ Panowie!

ACY wchodzg. Widzg trupa, stajq, — niepewnym
igcy wzrokiem patrzq w twarz Majordoma.

AAJORDOMUS daje im rekq znak milczenia.
YN] tymczasem podjeli we czterech plaszcz ze

zwlohami i wynoszg w ogrody.
]V DWORAK po ich odejsciu pyta :

Co znaczy —?
MAJORDOMUS )
nat. Morderstwo to mnie Bog przebaczy.
by}o trzeba.
- Zwraca sig do TT i 11T Dworaka.
b Wy idZcie, panowie.

- juz w ogrodach lud si¢ zbiera¢ zacznie:
wies¢ pusci¢ miedzy tlum nieznacznie,

Bohater..., ze on, swojej glowie,

. bezpieczenistwo zapewnié... Wy wiecie,

rolog méwit, ze rychlo ten zginie,

 patac tutaj postawi, — wigc ninie

hater kazal zaklu¢ ono... dziecig,

odwrécié od siebie zta wrézbe...

11 DWORAK
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MA]JORDOMUS

Dobrze. Zmarty by}t kochany;
thum robotnikéw szczerze mu oddany
pomsci€ si¢ zechce... Spetnijcie swa stuzbe,
a ja tymczasem...
11i 111 DWORAK wychodzg, uchylajgc zastony, w ogrody.

I DWORAK do Majordoma:
Pozna¢ was nie moge;
wyscie tak dlugo skrywaé sie umieli,
zeSmy zwatpili juz o was...
MAJORDOMUS
Jezeli
zwlekatem diugo z wejsciem na te droge,
tem pewniej pdjde do konca. Wy w gebie
macie odwage; micjciez ja i w czynie...
1 DWORAK
Polegaj na nas!
MA]JORDOMUS
Nim tydzien uptynie,
rzuce mocarza pod nogi i zgnebie,
jeno pomnijcie, Zze ja pan wasz jestem — !

1V DWORAK
Wszak przysieglismy!
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MA]JORDOMUS s$mieje sig.
Wystatl wojska swoje
na nowe walki, na zwycigskie boje!
Cala moc jego z orlich piér szelestem
w dal poleciata —!
Zmienia ton, — zwraca si¢ do T Dworaka.

Rozstawiono ludzi,
jakom przykazal?

1 DWORAK
Tak. Sa nauczeni...

MAJORDOMUS do TV Dworaka:

A wy —?
IV DWORAK
Méwitem Swigtobliwej xieni...
MA]JORDOMUS
Ona — co?
1V DWORAK

Boza lwica w niej si¢ budzi...

MAJORDOMUS
To dobrze, dobrze.
HEROLD wchodzi drzwiami z lewej strony.
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MA]JORDOMUS spostrzegtszy go:
A co tam nowego?

HEROLD
Tu deputacje od obywatels...

MAJORDOMUS
Niech wejdj.
HEROLD stoi nieporuszony.
MA]JORDOMUS zapytuje go wzrohiem.

HEROLD méwi, ociggajgc sie.
Panie, ludzie tam widzieli...

MAJORDOMUS
Co?
HEROLD
Nad sadzawks... ttumy zewszad biegs...
trup — jako Zertwa — przed storica oltarzem...

MAJORDOMUS daje mu rehg znak milczenia.
Niech deputacje wejda, co z mocarzem
widzie¢ si¢ pragng. —

HEROLD wychodzi, — réwnoczesnie wchodzg MU-
RZYNI i zajmujg w milczeniu miejsca swoje pod holum-
nami.
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1V DWORAK

rzuciwszy okiem na miejsce walki.
Tu krew na podlodze...

MAJORDOMUS
spojrzat, — bierze reszle kwiatéw, pozostaw.:'onych u stép
posggu Afrodyty i rzuca na ziemig.

Kwiaty przykryja...

] DWORAK
] ] ] 1 tagciwem miej-
dnosi przewrdcony tréjndg i stawia na wi !
b nosc: — Z gbry stychaé znowu dfwicki muzyki.
Whet si¢ obrzed $lubny
zakoficzy...

1V DWORAK
Dziwne! dla niego tak zgubny,
pomys$iny dla nas...

Wchodzg DEPUTAC]JE MIE]SKIE -rdfin_ych sta.ndw
i zawodéw. Tdg KUPCY dobrze odz_yw:em-, — pelni go-
dnosci RA)CY, — URZEDNICY sziywni, a do ulzi‘o;
néw zawsze golowi, — wreszcie RZEM!ESLN]C
wszelakiego rodzaju. Osobno i z powagg wielkg I‘zroczq
PEDAGODZY uczeni. Wchodzgc kzl?no, uc:‘:yfajqkiz-
surpurowei miedzy $rodkowemi kolumnami; za -
Z_f;r:yrzzer’;:, gd_yjzasfonay sig nieco roztworzy, stychaé gwar
zebranego juz w ogrodach LUDU.
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BURMISTRZ
W grupie rajew — chrzgka i poprawia zote na pier-
siach tasdicuchy.

Oto ludu wodze...

MAJORDOMUS przerywa mu.
Witajcie ! Wiadca jest jeszcze zajety...
Pigknie to, zescie nie skapili trudu
i w dzien wesela...

BURMISTRZ chrzgha znéw i usituje moéwic.
Oto wodze ludu...

MAJORDOMUS przerywa mu znowu.
Rozumiem. Dzisiaj dzien dla niego Swiety!
Wszak zone bierze! Wprawdzie to juz piata,
ale $lub $lubem...

ROBOTNIK wirgea szorstho:
Mysmy, panie, przysli
do Bohatera...

MA]JORDOMUS

Znam, znam wasze mys$li
przezacne !

BURMISRTZ chrzgha.
Oto...
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AJORDOMUS nie dopuszcza go do stowa.
4 Gorycz wam nie plata
¢! To — picknie,

— gwraca sig do kupcdw —
2e sercem poddanem
miei- pomnicie, iz wam s}usznc.zy_ski

}, procent zbyt stanowiac nizki
trud kupiecki! Wszakze on jest pan.cm!
ciaz postéw tu odprawit z kwi.tklem,
chcieli z wami handlowe stosunki '
zaé, zboze sprzedawaé wam, trunki,

. wy umiecie tym marnym nabytkiem

zgardzié i cieszy¢ sig¢ stoncem, swobods,

, wiatrem szumigcym i woda...

cofajg si¢ w pomieszaniu, szepcqc migdzy soba.

 MAJORDOMUS zwraca sig do rajcéw.
podatki...

RMISTRZ z rozpaczg dobiera si¢ do glosu.
Ludu wodze oto...

] MA]JORDOMUS przerywa.
¢, Tozumieja, ze potrzebne zloto
te przybytki marmurowe, biale,
od s3siadéw bra¢ go nie wypada!
dnos¢ rozumie to i placi rada,
lumna, ze pan ma palace wspaniate,
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jak kroél! cho¢ iscie z do§¢ podtego stanu
wyszed}t. Ha, trudno: cze$¢ si¢ patrzy panu
zawzdy.
Do urzednikéw, ktérzy za hkazdem wprost do nich zwré-
conem stowem, ktaniajg sig jak na homende:
Wy wierni! i wy tu jestescie?
O! jak to picknie! Cigzka stuiba wasza,
lecz urzednikéw mozét nie przestrasza,
wszystko-Scie podjaé gotowi, choé w miescie
tak mato posad jest dobrych. To szkoda,
ze pan w podbitych krajach pozostawia
urzedy w reku miejscowych. Bezprawia
w tem by nie bylo. — Gieneracja mtoda
nie wie, co pocza¢. — Wihasnie przed godzing
sgsiad nasz prosit, aby zaprowadzi¢
tad w jego kraju; wybyscie poradzi¢
temu zdotali... Lecz czyz pana wina,
iz si¢ nie zgodzit —?
URZEDNICY cofajg sie w uktonach, trgcajgc sig tokciami.

MAJORDOMUS

Dla was jest zaplata
czyste sumienie...

Do rzemiesinibéw :
Wy tu starzy tylko?
gdziez m+6dz? Ach, prawda! wszak poszia przed
chwilka
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na wojne znowu! Wy synéw utrata
nie urazeni — o, zacni! o, dobrzy!
wy rozumiecie, ze cho¢ bez kf)’rz.yéci
jest ta wyprawa, to si¢ wola isci
pana! i chociaz legna wasi chrob'fzy
synowie — sfawa jego opromieni!
Wy rozumiecie stawe —!
do pedagogéw
_ O! uczeni,

mtodych pokolei wychowawcy — witam!
Jakze rad widze, zescie nie ostali
w tyle, gdy pana si¢ wielbi i chwalil
jakiez zaparcie w sercach waszych czytam!
Trud wasz pojmuje, trud niewdzigczny, luty,
gdy $wiat naokét krnabrny i zepsuty;
gdy mimowolnie wiadca sam przykladem
swawoli stal sie dla mtodzi! Te $wieze
umysly poja¢ nie zdolne, jak szczerze
on kocha stofice! Réz3, winogradem
widza strojnego, z licznym kobiet dworem,
widza posagi nagie i bezwstydne
w miejscach publicznych, — a co oku widne,
to serce czuje, idac za pozorem '
zdroznym, miast cnoty ziarna szukaé wszedzie,
nawet w wystepku moze, nawet w bledzie...

Robi szeroki ruch rekg w kolo.
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Witam was wszystkich w imi¢ Bohatera;
zyczcie mu szczescia!

Wskazuje dtonig na schodly.

Oto sam nadchodzi,
pan nasz, nasz wiadca, ojciec i dobrodziej :
zyczcie mu szczgscia! niechaj nie umiera!

Cofa sig nieco hu posggowi Afrodyty.
BOHATER zstgpuje ze schodéw na czele orszaku, wio-
dgc MLODA obok siebie. Za nimi idg ZONY, OJCIEC
i caly DWOR, z ARTYSTOW i PRZYJACIOL zto-
Zony. Rownoczesnie drzwiami z lewej strony wracajg dwaj
DWORACY, poprzednio przez Majordoma wyprawien;.

BOHATER do deputacji :
Witajcie, mili!
BURMISTRZ wystepuje bohatersko naprzéd.
Oto wodze ludu...

BOHATER przerywa mu:

Dzigki. — Jak brat dzis miedzy was przychodze
i was tez prosze... il

BURMISTRZ ostatnim wysithiem glosu:
Oto ludu wodze...

BOHATER przerywa mu:
Burmistrzu drogi! oszczedZ sobie trudu,

]28——__——?—:___1’1—:

- pok6j mowom! Chce dzisiaj wesela,
amaconej niczem chce pogody!

‘ Rozglada sie.

gdziez jest brat méj, budowniczy mtody...?

MAJORDOMUS
rszedt...
BOHATER
To dziwne! Czyz on nie podziela — —

MLODA

u, nie wolaj go, on moze smutny...,
g0 nie wotaj...!

" BOHATER

Jak chcesz, cho¢ na poty

- mi rado$¢, odchodzac.

Klaszcze w rece.

Hej! stoty
¢ tu i wino! Bede dzis rozrzutny
echem !
A na dany znak wnosi na stolach dzbany i pu-
hary zdote.

BOHATER
Dla wszystkich mam dzi$ $miech! Dokota
icie, kto bt?r’e@i‘kﬁcécie czota!

o s Y
1 % AN
A = 129
: ¥ ,__': \ !
6RGD stofica. i B ot ) 9
iy \ ',"._..'. 15
v S M
o AT
h ?@e'r\___ /’%‘(' i
N 4wz



Ty, ojcze milty, przy mnie! Spleccie rece
wok6t mej piersi, drogie sercu zony!

Zwraca sie, bierze kielich.

Lecz oto puhar czeka napelniony,
wigc pierwszy toast podnosze i Swigce
za cze$é¢ rycerzy, ktérzy poszli w boje!
Niech zwyciezaja jasne orly moje!

Pije.

OKRZYK
wéréd obecnych.

Niech zyja!

BOHATER
Teraz, cze$¢ oddawszy mestwu,
zdrowie picknosci pije¢ i rozkoszy!
Niech $miech niewiesci wszelki smutek ploszy,
stodka nagroda stajac si¢ zwycigstwu!
Do was to, zony, — to do ciebie, Zono
moja najmlodsza, ktéra twarz spioniong
w dloniach ukrywasz, zlotem winem pijg:
cieszcie sie ze mna!
Pije.

OKRZYK
Niech zyja! Niech zyje!
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BOHATER
Zasi¢ artystéw i twércéw podnosze
zdrowie! A radbym w rgce mego brata
pi¢ je, ktérego dusza przebogata
ten dom wysnita, lecz on znikt! — wiec prosze
ojca mojego, do kolan si¢ kloniac,
by przyjal puhar ode mnie, i wioénie
wtlasnej czes¢ oddat, co przez Swiat rozglosnie
leciata, stawg imie jego dzwoniac!

Pije.

OKRZYK

Niech zyje —!

OJCIEC
Dzi¢ki, méj synu!

BOHATER

A czwarty
toast ludowi memu i wolnoéci!

Precz te zastony! Dzisiaj dom méj gosci
wszystkich! dla wszystkich zaréwno otwarty!

MURZYNI pociggnigciem sznuréw rozsuwajg zasitony.
Ogréd caly pelen jest teraz zebranmego LUDU.

BOHATER
2z puharem w dioni wystgpuje naprzéd pomiedzy kolumny.
Ludu! do ciebie pije, ludu wolny,

. 13}
o



za zdrowie zycia, stonca i swobody
— pije —
i prézny puhar trzaskam o te schody,
$wietszych toastéw spetni¢ juz nie zdolny! —
Méwigc to, rzuca kielich na gtazy.

OKRZYKI wsréd Huméw w ogrodach.

Zyj, Bohaterze!

Wiadco, zyj!

Lud pije
w twe rece!
BOHATER
Zyjcie, bracia! Mego wienca

blask wam nalezy! —
Nagle wsréd Humu wybuchajg w réznych stronach

OKRZYK! WROGIE
Tyran! Wielozernca!

Zbrodniarz! poganin! —
Jeszcze na jedng chwile biorg gore

OKRZYKI CHWALEBNE
Niech zyje!
Niech zyje
dawca wolnosci! — ludu brat i wiadca!
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— ale zaraz potem jak burza rozpgtana zaczynajq grzmieé
zewszgd coraz nalarczywsze

OKRZYK] WROGIE

Zbéj! uwodziciel! Grzesznik!
Swietokradca !

Wszetecznik!
Bekart !
Samozwaniec !

BOHATER cofa sig blady, — oczy mu plong.
MURZYNI] zasuwajg zastony.

MA]JORDOMUS usmiecha sie.
Gminu
Jaska jest zmienna... Kto by myslal —!

OJCIEC zbliza sie ku Bohaterowi.

Synu...

BOHATER
odsuwa go dionig, — oczy patajgce whbit w niewzruszo-
nego przed nim Majordoma, — milczy przez chwile, az

nagle jak burza wybucha:
Kto tu jest wrég méj?!! Chwyce i powale,
bo jest wrog stonca! bo mi lud uwodzi!

Stojg obaj naprzeciw siebie, mierzgc sie oczyma — ditos
Bohatera szuka juz miecza przy boku, gdy naraz —
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XIENI
wchodzi na salg z wyciggnigtemi przed sobg rehoma.

WSZYSCY cofajg sie mimowoli, oprécz jednego BOHA-
TERA i grupy DWORAKOW, stojgcych po przeciwnej
stronie okoto MAJORDOMA.

X1ENI
méwi zwolna glosem stHumionym:

Gdzie jest ten zbrodniarz ? kedy jest ten ztodziej?!
we krwi zyjacy, w ohydzie i kale!

OJCIEC rzuca si¢ naprzdéd.
Aldono!
Chce jg powstrzymad.

X1ENI odpycha go.
Precz stad!

BOHATER naraz spokojny.

Jestem tu — przed toba,
jesli to o mnie mowa.

X1ENI wycigga suchg, koscista reke.
Slepe oczy
moje ci¢ widza! — Serce we mnie broczy
i glowa moja okryta zatoba:
zebraczka — w dom ten przychodze, gdzie staly
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Bogu oltarze, a dzi$ jest zakatly
gniazdo przeklete!

BOHATER panujgc nad sobg:
Czego zadasz, pani!

XI1ENI
Klatwe ci niosg¢! tobie i wszetecznej
dziewce, co taski zaparlszy si¢ wiecznej,
podie swe chucie czartu sktada w dani!

BOHATER
Zamilcz —!

X1ENI
Nie zmilkng! Bég tu jest nade mna!
Nazbyt juz peina czara twoich zbrodni —
juz si¢ przelewa! — wi¢c mnie, do pochodni
krwawej podobna, grzeszna stuge ciemns,
Bég swym piorunem napeinit, bym bita —

O)CIEC z krzykiem:
Aldono! taski —!

X1ENI coraz silniej:
Boza we mnie sita! —
minag} czas taski, — sadu dzien nadchodzi!
Czlek, co przed Panem w nieprawosciach brodzi...
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BOHATER grzmigcym gosem:

Dosy¢ juz —!

Kto mi zarzuci
préinych —!

OJCIEC
Synu, odejdz!

BOHATER
Tutaj stoje!
grzech?! Klatw sie nie boje¢

MLODA
O! mezu! mezu!

X1ENI glos Mtodej postyszawszy :

Nierzadnica!

Bogu skradziona dziewka jest przy tobie!
Thuszcza pijana plasa tam na grobie
Marcyny, $wigtej naszej! — Martwe lica
wznoszac ku niebu, trup tam pono lezy,
piekielnym béstwom zarzezany, $wiezy...

BOHATER oglgda sig zdumiony.
Jaki trup?! Moébwcie!

przynosi!

QJCIEC
Ktéz te straszne wiesci
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Wpada kilhku MURARZY — twarze majg grozne, dzikie.

JEDEN Z NICH
trzyma na rekach szkartatny ptaszcz budowniczego.

Panie! oddaj ty nam brata!

BOHATER zwraca sie hu nim.
Co to —?

MURARZ

Patrz! krwawa na mych reku szatal —
trup tam w ogrodach. — Smier¢ ma zamiast czesci...

MLODA poznata plaszcz.
Zabit si¢! — Boze!

BOHATER pojrzat.
Plaszcz budowniczego —!

MURARZ

On sam przed stofica oltarzem tam lezy —
twoja ofiara!
Chwila milczenia.

BOHATER zrywa sie nagle.
Hej! kto we mnie wierzy:
za mna! méci¢ zbrodnie! —
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Jako stat — rzuca sig ku ogrodom. Za nim wybiega
OJCIEC i kilku PRZY)ACIOL, miecze pospiesznie chwy-
tajgc rekoma. ZONY przestraszone i czes¢ ARTYSTOW
uciekajg na gérne pietra.
111 DWORAK uchyla zastony — pairzy w £glab.

Murarze z nim biegs...
lud si¢ rozstapit... Juz przy starej morwie,
gdzie gréb Marcyny...

11 DWORAK

cofa sie — méwi z przerazeniem:

On odwags porwie
z soba thum —! Szatan, to szatan prawdziwy !

MA]JORDOMUS
Zamilczcie!

XI1ENI
QGdzie on —?

MAJORDOMUS
Uszedt.

X1ENI

Nie przed Bogiem,
ktéry dosiggnie, kto jest Jemu wrogiem
i w proch powali!
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MAJORDOMUS
Rzektas!

XIENI

Kto tu zywy
Pana czci —?

MAJORDOMUS
Jam jest.

XI1ENI
Kto$ ty —?

MA]JORDOMUS
wyciggngt dtugi, dwureczny miecz z pochwy i trzyma go
za brzeszczot przed Xienig oburgcz, rekojescig do géry
zwrécony.

Znak w mej rece...

XIENI _
wycigga dionie; palce jej trafiajg na krzyzowg rekojesc
koncerza.

Wrzyd... —
Na dany znak przez MAJORDOMA, MURZYNI roz-
suwajg zastony. W ogrodach LUD — ponury, milczgey —
pairzy.

X1ENI] z rgkami na krzyzu miecza:
Znak ten bozy ja zegnam i Swigce —
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i zasi¢ mocy wiecznym wzmacniam cudem
diofi, co go wzniesie w tryumfie nad ludem!

GLOS z Humu — posréd ogéinej ciszy:
Swigta niewiasta blogostawi miecz !

XI1ENI cofa sig przerazona.
Co to —!

MAJORDOMUS rgce wyzej podnosi.
Zelazo jest u spodu krzyza,
pod ktérem prys$nie poganska paiza!

X1ENI

wycigga znéw dionie, — trafiajg one teraz na brzeszczol
stalowy.

Zelazo — —1

Urywa — po chwili méwi glosem strasznym, gtuchym, fa-
migcym sig w piersi:

Bég tak... chcial! — Wiec... wznies —
[i... siecz!
Zachwiata sig — pada na kolana — rece ci$nie do piersi; jek:
O, synu — —!
Wali si¢ martwa na ziemieg.

MAJORDOMUS stoi nieporuszony, wspartszy o ziem
ostrze miecza dtugiego.

pgn —— , -

11 DWORAK chyli si¢ nad trupem.
Padia...

111 DWORAK
Kostnieje — skonata!

1V DWORAK zwraca sig ku zebranemu ludowi _1' moéwi
glosem donos$nym, na Majordoma rekg wskazujge:

S ko g
Swiadczcie: przed $miercia synem go nazwaja —!
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Ptazki dach patacu, w glebi kamienng balustradg zam-
knigty. Po za nig szeroki widok na miasto w dole poto-
Zone — i na wzgdrza zamykajgce horyzont. — Na prawo
w posadzce marmurowej otwér i schody w dét wiodgce
do komnat patacowych. Z strony lewej wejscie do wiezy
Astrologa. — Poszarpane chmury na niebie; co pewien czas
stychaé swist wichru.
OJCIEC siedzi na glazie w balustradzie z gotg glowg
siwg — w glgbh zapatrzony."— U nég jego MLODA,
w biate szaly odziana. Lewg reke wsparta na kolanach
starca, prawg — z szerokiego rekawu wysuniglg, nagg, —
ostania oczy, patrzgc z wysileniem w dal.

OJCIEC
Czy nic nie widzisz?
MLODA

Nie, nie widze, ojcze...

OJCIEC
M6j wzrok juz shaby, lecz ty — wytez oczy,
tam — gdzie widnokrag zachodem si¢ broczy — —
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MLODA
Nie widze! —
OJCIEC
Wszak to ich skrzydfa molojcze
wiejg —!

MLODA
Nie! Krukéw zerwalo si¢ stado
i ponad miastem krazy.

OJCIEC
Wpatrz si¢ lepiej...

MLODA
Nic nad to.

OJCIEC
Zorza zachodnia ci $lepi
#renice. — Styszysz? — jaki$ szum! — Gromada
leca! wracaja!—

MLODA
To wiatr jeno szumi...

OJCIEC
Gdziez oni? — kiedyz przyjda —?
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MLODA
Nie wiem, nie wiem.

OJCIEC

Oby nie péino... Com ja rzekt —! Zarzewiem
obawa pali mi piersi i thumi
oddech...

MLODA
Astrolog powiedzial, ze wréca
dzisiaj.
OJCIEC

Tak, dzisiaj —! Ale wieczér blizki...
Gdzie syn méj?

MLODA

Zasnal. Dzieci¢ wéréd kotyski
nie $§pi spokojniej, tak réwno mu phuco
tchnie...

OJCIEC wykrzykuje radosnie:
Wiec bez obaw!

MLODA
Przez dziefi walczy} caly
na tym pospiesznie usypanym szancu,
z tych robotnikéw garscia, co mu w tancu
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$miertelnym wierni dostali. — Nawaly
wrogéw — jak morza zwelnionego fale,
nadarmo bily w tame ludzkich piersi.
On si¢ $Smiat. Wkoto padali najszczersi
druhowi jego, patrzac wefi... A szale
trzyma los...

OJCIEC
Jego dola spas¢ nie moze!

MLODA

Atak odparto. Przyszed} tu, zmeczony

i od krwie caly jak krwawnik czerwony,

lecz z jasnem okiem. Rzucit si¢ na toze

i zasnal, ale jeszcze mu na twarzy

przez sen tam igra u$miech. Stalam diugo,
patrzac w to dziwne lico, jaka$ struga
Swiatta zalane... Strach mnie zdjg}! On marzy
spokojnie, gdy tu wszystko w krag sie wali;
gdy mu nad glowa tutaj dach si¢ pali,

on $pi spokojnie! Ojcze, to nie czltowiek!

to jakis potwor staszliwy, stoneczny

i niepojety! na $miech skazan wieczny,
zdolny z tym $miechem bez zmruzenia powiek
na $mieré¢ zaréwno patrzeé, jak na zycie!

Ja si¢ go boj¢! Kocham go oblednie,

lecz juz... nie moge... Dusza we mnie wiednie
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i czasem ledwo serca czuje bicie,
kiedy on spojrzy...
Garnie si¢ w mimowolnej trwodze hu Ojcu.
OJCIEC
Ha! trudno...!

MLODA po chwili:

Ja zona
jestem mu, ojcze, a tu — w glebi tona —
taka tesknota... Wiem, nie jego wina;
snadZ tak by¢ musi.

QJCIEC w zadumie:
Tak by¢ musi, dziecko.
Jemu trza depta¢ wszystko i zdradziecka
gardzi¢ staboscis...
MLODA po chwili milczenia:
Ty kochasz go, syna?

OJCIEC
Czy ja go kocham —!

MLODA
Méwia, ze$ byt stawny,
ze$ wiclkie jakie$ dziela tworzyt w $wiecie;
co ty tworzytes, ojcze? powiedz!
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OJCIEC
Dziecig!
nie wiem, nie pomng... To juz czas tak dawny...
Jakies tam domy i jakie§ $wiatynie,
koputy, wieze, co pod niebo biegly,
posagi biale, co wrét zlotych strzegly — —
juz nie pamietam. Niech to wszystko ginie,
byle on...
MLODA przerywa:

Nie zal ci, ojcze, tej stawy,

ktéra tak $émity jego chwaly blaski —?

OJCIEC

Bogu-m ja przedat dla tej jednej taski,
by w nim sny moje wzi¢ly postaé jawy...
B6g mnie wystuchal. Oto w nim ozyto,
com ja $nit tylko, — o czem ledwie $miatem
marzy¢ za mtodu, to si¢ stalo ciatem —
i ja to widze, jego twodrcza silg
nie w martwy kamier, ale w zywe duchy
ludzkie zakute, — a o mnie juz stuchy
ging po Swiecie...
Ktadzie dtori na glowie kobiety.

Nie skarz si¢! Przez moje
piersi on przeszed} tez, a patrz: ja stoje
tutaj radosny...

MLODA wtrgca mimowoli:
Tys ojciec!

OJCIEC
Ty — zona!
pod stopy jego jako kwiat rzucona,
by kiedy oczy utrudzone schyli,
kwiat mial pod stopa!

MLODA
Nie chce!

O]JCIEC
Patrz na dzielo!
To wszystko moca jego tu stanglo,
ze zadnej zycia nie darowal chwili
jednej istocie, dla jednego czleka
nie zeszed} z drogi...

MLODA méwi jakby do siebie:
Powé6dZ rozpetana
idzie po $wiecie... i gruzy do rana
moga by¢ z dzieta...

OJCIEC zrywa sig.
QOdsiecz niedaleka!

Czemu mnie straszysz? On sam jest spokojny!
on taki pewny! on mocny! bég wojny!
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nie da si¢ nedzng tu pokonaé zgraja,
a ci — na szaficach — wytrwaja! wytrwaja
cho¢ do wieczora!

MLODA przyswiadcza glowg.

Nim wieczér zapadnie,
astrolog méwit, orly tu przylecs...

OJCIEC pogigda na niebo.
A dzien jest jeszcze! a gwiazdy nie $wieca!
Czemuz kto stofica z niebios nie ukradnie,
aby by} wieczér!

MLEODA

po chwili milczenia wsirzgsneta glowq, oczy w gére pod-

nosi.

Ja tak mocno wierze,
tak niezachwianie, ze nim dziefi ten minie,
moze w ostatniej, najkrwawszej godzinie
powréca orly, przyleca rycerze,
zgnioty jak burza ttuszcze majordoma:
On bedzie wolny!

OJCIEC
Patrz sig, patrz! — tam w dalj,
gdzie owa smuga — czy si¢ to nie pali

stonce w ich zbrojach —?

MLODA wyteza wzrok.
Cho¢ oczy rekoma
ostaniam, blask mnie uderza w Zrenice...
Nie! nic nie widze.

OJCIEC

Tutaj dym zastania,
co si¢ nad miastem snuje. Na wiezyce
pojde i oczy tam z géry wyteze;
oni ustysza moich 6cz wolania,
ojcowskich oczu krzyk uslysza meze,
przyjda! przylecg! — —

ldzie na lewo ku drzwiom, wiodgcym na wieze Astrologa.
Znikngt, — stychaé jeszcze hkrok jego ciezhi, gdy wste-

puje po schodach.

MLODA

zostata sama. Wsparta rece obie na hamiennej balustra-

dzie, — patrzy w dal, szepcgc mimowoli do siebie:

Tak... przyjda — przylecs...
Nie trwéz sig, ojcze...! Nim ten $miech sie zmaci
ktérym wieczyscie lica jego $wiecs,
nim zblednie czolo — —

Po chwili powtarza:
»jemu trza zdradliwg

gardzi¢ staboscia...« Nic go nie wytraci
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z tego spokoju i nic — jako Zywo —
mnie nie zostato...

Zamilkta, siedzi zadumana. Cisze przerywa Hylko Swist
wiatru, zrywajgcego si¢ co chwile.

BOHATER
wchodzi po pewnym czasie z prawej strony drzwiami
w platformie dachu. — Ma na sobie jeno sandaly i tunike
greckg, do kolan siggajgcg; wlosy, niczem nie spigte, wialr
mu rozwiewa. — Wszedt cicho, stangt, patrzy na Mtodg.
Swobodny usmiech zaigrat mu na ustach. Zbliza si¢ do niej.

Samas, zloty ptaku?

MLODA drgnegta — odwraca sig.
Tak. Sama jestem.

BOHATER
Gdzie ojciec?

MLODA
Na wieze
poszed} wygladaé, czy twoi rycerze
nie powracajg, czy nie wida¢ znaku
twego orlica.

BOHATER

Powrdca, zaszumig
orfowie moi! przyleca do domu,
gdy spelnig dzielo.
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MLODA
pairzy nasi. Po chwili méwi z naciskiem:

Lecz tu peina gromu
chmura nad toba! Gdy oni nie stlumia
buntu do$¢ wczesnie...

BOHATER usmiecha sig.
Wiegc wy sie boicie...?

MLEODA
Tak... Ojciec w trwodze; drzy o ciebie, syna.

BOHATER
Q! jeszcze moja nie przyszla godzina!
Czyz ty nie czujesz, jak w mej piersi Zycie
grzmi —? Czyz podobna umrzeé z taka wiara,
iz si¢ zy¢ bedzie?

MLODA

Lecz gdy bunt ten zniszczy
dzielto twe cate! gdy tu oprécz zgliszczy
nic nie zostanie — i miniong mar3
bedzie twa praca! i to wszystko stawne,
co$ ty uczynil — wszystko w gruz si¢ zwali —?

BOHATER
Nie wszystko! — My$l ma z gruzéw si¢ ocali
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i — jesli padnie moje miasto dawne,
jutro na zgliszczach wybuduje nowe!
. MELODA
Jutro! — A jesli jufro'_— twoja glowe...?
Urywa — patrzy nad z lehiem.
~ BOHATER
I ty w to wierzysz?

MLODA =z wybuchem:
Nie wierze! nie wierze!
Nim wieczér spadnie, przyleca rycerze! —
Chocby nie przyszli — i tak bedziesz zywy,
ty nie$miertelny! stoneczny! straszliwy...!

BOHATER
Dziecig !

MLODA
O! nie patrz... Ja si¢ ciebie boje!

BOHATER
Zono! drzysz cata! P6jdz, ja uspokoje
dreszcz twoéj usciskiem.

MLODA cofa sig. :
~Nie! nie chce! nie moge!

- BOHATER w dalekie miasto zapatrzony.
pat — przed chwilg — miatem sen tak cudny...
‘mi si¢ jaki$ $nit — ogromny, ludny,
lych domach, — i widziatem droge
ca w gréd ten przez jakie$ wyzyny
. zieleni, ktéra szli ze $miechem
a zewszad piesn weselnem echem
a... Gdym spytal, kto sa? — rzekli: Syny
co na $wiecie z tobg byli razem...
em, nie bylo to marnym obrazem
omysli — —

MLODA przerywa mu nagle:

Megzu...

BOHATER spojrzat na nig.
Co chcesz, zono?

i MLODA
61 mi odejsc.
BOHATER
na nig przez chwilg ze zdumieniem, potem méwi
spokojnie:
1dz.
MLODA

Ja nie powréce
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BOHATER po chwili — spokojnie, cho¢ smutno:
Nie wracaj.
MLODA coraz gorecej:
Ja cie juz porzuce,
mezu — !
BOHATER sktania ghowe.
Le¢, ptaku! — Za kazdy spedzong

chwile tu przy mnie wdzigczny-¢ jestem, dziecie...

Przecie

MLODA
Nie chcesz mnie wstrzymaé jednak!
BOHATER
Moge-2?
MLODA
jam zona twoja!
BOHATER

Lecz nie stuzebnica.
Gdy chcesz, i§¢ mozesz.

MLODA

] nic tobie o to?
Nawet nie pytasz, czemu?

BOHATER wzrusza ramionami.
Co6z —? Tesknoty
wzbiera ci serce za zyciem i lica
zwracasz ku niemu, sadzac, ze zapada
tutaj me stonce...

MLODA
Nieprawda!

BOHATER
Ja ciebie
wiarg nie natchne...

MLODA
Swiadkiem Bég na niebie,
Ze ty si¢ mylisz! Strach mnie nie owlada!
Gdybym ja owszem cho¢ na oka mgnienie
mogla przypusci¢, ze tobie zagraza
niebezpieczenstwo, ze ciebie — mocarza —
moga powalic...

BOHATER
Coéz cig tedy zenie
w Swiaty ?
MLODA
Ja wierze! ty bedziesz zwycieski,
jak zawsze! Dla mnie to jeno dziefi kleski,
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bom zobaczy}a, ze ci nie potrzeba
serca mojego..., ze sam starczysz sobie
w chwilach najgorszych.

BOHATER
Tem krzywdy-¢ nie robig...

| MLODA
‘ Owszem! milosci chce! wigcej niz chleba,
| Yakne mitosci! —

BOHATER

Nie placz! O co szlochasz?
Ty jasna moja! kocham cig...

OJCIEC wyszedt z wiezy Astrologa, staje we drzwiach.

Spostrzegtszy rozmawiajgcych zalrzymat sig i stucha nie-
posirzezony.

MLODA

Nie kochasz!
nie umiesz kocha¢! — Kiedym ja, dziewczyna,
w dom twdj wchodzita, to mi si¢ marzyto,
ze cie zniewoli¢ zdolam serca sila,
ze kazdy dzief twdj i kazda godzina
beda tak moje — i ze ja — wsrod wielu —
jedna ci bede! Mysélatam, ze moze
ja ci potrzebna bede kiedy... Boze!
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walczylam o to, a dzi§ — dalsza celu
jestem, niz w pierwszy dzief...

BOHATER

Wszak $miech twéj zioty
jest mi tak drogi...

MLODA

Tylko $miech? i wiecznie
$miech! Nic innego. — A moje tesknoty,
smutki, tzy moje nie s3 ci potrzebne?

Wigc ja si¢ musze jeno $miaé koniecznie — ?
Martabym z glodu i szaty bym zgrzebne

rada nosita, wiedzac, ze mej dtoni

tobie potrzeba, ze ci¢ szcze$ciem darzy

wzrok méj! ze u$miech, co-¢ przywart do twarzy,
jest mojem dzietem! — Wstydem mi si¢ ploni
lico i rang mam tu w duszy krwaws:

ja ci nie Zong jestem, lecz zabawsa!

BOHATER

Moéwisz tak dziwnie! Zrozumie¢ mi trudno,
czego ty zadasz? Twarz masz jasnz, cudna:
stodko mi patrze¢ na nia, lecz jezeli

ty mnie nie kochasz...
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MLODA

Kocham ci¢ nad dusze,
nad zycie moje!

BOHATER
Wiec czemuz —?

MLODA

Ja musze!
Ja nie potrzebna ci jestem! W topieli
$wiata si¢ zgubig¢ raczej, niz przy boku
twoim zyé, kocha¢ ci¢ i gina¢ z bélu!
Gdy ten bunt wybucht, wiesz? ty jasny krélu,
ja si¢ cieszylam, ze strach w twojem oku
wyczytam, ktéry ja dionia ukoje!
Jam si¢ cieszyla, ze ty czasem begdziesz
staby i u nég mych jak dziecko siedziesz —
i moc ci dadza pocatunki moje!
Ale ty zawzdy jasny i spokojny,
mocny, nieludzki! Posréd groméw wojny
tak niezmacony jeste$, jak w pokoju
i tak si¢ $miejesz przy uczcie, jak w boju!
Ty$ dzielo swoje ukochat i wlhasng
moc jeno, straszng krélewsks i jasna, —
ty mnie nie kochasz ani mej mitosci
nie potrzebujesz i przeto — odchodzg. —
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BOHATER glucho:
Jak chcesz — —

OJCIEC wykrzykuje mimowolnie :
Oh!

BOHATER odwraca sig.
Ojciec!
O)CIEC =zbliza sig hu nim.
Wstrzymaj! Stan jej w drodze!
niechaj nie idzie...!
BOHATER stoi w milczeniu nieporuszony.

MLODA podeszta ku starcowi, wznosi jego reke do ust.
Méwi prawie szeptem:

Wiesz juz...
OJCIEC
Zostah!

MLODA porusza z lekha glowa przeczgeo.
Prosciej
bedzie, gdy pdéjde...
OJCIEC

O! wy jeszcze mtodzi!
nie wiecie, jak to Zle, gdy kto odchodzi...
I jam nie wiedziat...
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Urywa. Zmarszczyt brwi, méwi twardo:
Zreszta idZz. Nie trzeba
kobiet, co chca by¢... czem$ wigcej...

MLODA zwraca si¢ do Bohatera.

BadZ zdrowy,
mezu. Niech miecz si¢ nie ima twej glowy!
niechaj ci¢ zawsze wspiera }aska nieba!

Badz zdréw, méj mezu...
Skionita ghowe: idzie zwolna po schodach w dét wiodg-
cych. Obejrzata si¢ jeszcze raz, — znika.

BOHATER po chwili zadumy:
Lepiej, ze odeszta...
Tak dziwnie w sercu... Ponom ja jg jedna
kochat —

OJCIEC wirgca:
Nie kochaj!

BOHATER ciggnie dalej:
— takg mala, biedng
gwiazdkg, co wczoraj na me niebo wzeszia,
a dzi§ jej niema... »Bywaj zdréw, méj mezuc...
i juz jej niema. — Jakby na orezu
niepokalanym jaka$ nagla skaza...
Urywa, patrzy w dal.
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OJCIEC po chwili méwi w zamysleniu:

Tak samo niegdy$ poszta w dal ode mnie
matka twa...

BOHATER wzniést glowe.
Matka —!
Po chwili:
Zawsze tak tajemnie
méwisz o matce. — Jest-ze jaka zmaza
na jej imieniu?
OJCIEC potrzgsa glowg przeczgco.

Inna tajemnica,
to jest rzecz inna...

BOHATER gorgco:

Chocby ulicznica
byla: ja powiem glosno, ze jej tono
mnie dato $wiatu, aby przed nig czolem
bito, — a jesli nie starczy: aniofem
stang si¢, bogiem! by ma matke czczono!

OJCIEC

O! we czci byta...

BOHATER
Méw mi!




OJCIEC
Nie... Nie pora...

BOHATER

Tak odpowiadasz zawsze, dzi§ i wczora —
a ja chcg wiedzie¢! Ja wynajde $wiadka, —
ja bede wiedziat! — Gdzie jest moja matka?

OJCIEC
Nie zyje — —

BOHATER

Zmarta —! 1 czemu$ ty — wczesniej

nie rzek} —! dopiero dzis, by tem bolesniej
serce me...

OJCIEC
Synu, ja bytem przysiega
zwigzany...
BOHATER w myslach:

Zmarha. — 1 te moje oczy
juz jej nie ujrza. W duszy nie wytloczy
swego obrazu — i z3dna potega
tego nie sprawi¢, bym znal moja matke...

Zwraca sig gwattownie do Ojca:

Kto ona byta?!

OJCIEC po kréthiem milczeniu:

Znates ja...
BOHATER
Kto?!
OJCIEC
po chwili wahania méwi, spuszczajgc glowe:
Xieni.

BOHATER w nagfem przerazeniu.
Co?! — QOjcze, méw ty...! bo si¢ oszaleni
mézg méj — —!

OJCIEC
Ha! chciate$, wiec juz znasz zagadke...
Ty$ wnuk krélewski. Synu! ty$ jest prawy
dziedzic tych krajéw, korony i stawy...

BOHATER w myslach zatopiony.

A wiec to matka tak wyglada... Siwa,

z piorunem w ustach — klnie i trupem pada...
Wiec to jest matka! — taka straszna, blada, —
syna przekleta i padla niezywa...

QJCIEC =zaniepokojony:
Synu...
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BOHATER 2z naglym dreszczem:

Nic. — Cicho! Pierwszy raz co$§ w Jonie
pekto... i co$ mnie gnie...

OJCIEC

Ty nie dbaj! Mara
ta klatwa...

BOHATER

Matka...! Slepa matka stara
miecz przezegnata, blogostawigc dionie,
CO go na syna wznioss...

OJCIEC =z rozpaczg:
Ty$ tak silny —,
zbierz sie na duchu!

BOHATER wstrzgsa reka.
Zaraz... Bed¢ — mocny...
Chce...! Swiatta zaden ptak nie zaémi nocny,
chociazby nawet... Ten jej krzyk mogilny —
to tylko dla mnie — —

O)CIEC z przerazeniem:
Nie méw —! Nim zapadnie
wieczor...

BOHATER ‘foriczy, przytahujgc glowg:
— przyleca orly i zwycieza!

Z szumem piér bujnych, z schylong pawezg,
W tentencie koni wédz méj, ktéry wiadnie
rotami stonca, przyjdzie i odbierze
z reku mych czarg zycia. Wiem i wierze,
iz sig tak stanie, jeno Ze na swiecie
mnie juz nie bedzie.

OJCIEC
Synu méj! me dziecie!
ty nie rozpaczaj!

BOHATER zmusza si¢ do smiechu.
Ojcze! spéjrz w me lico,
wszakze sie¢ $mieje znowu, jako zawsze!
A ze tam serce we mnie troche krwawsze:
nie zadrga przez to dion ni pod przytbica
nie zblednie czoto, gdy sie nad m3 glows
wzniesie miecz, reka matczyna...

OJCIEC przerywa mu z krzyhiem:
To stowo

straszne! Ty nie wierz! Jam sklama}! Nie by}a
matka...

BOHATER potrzgsa ghowag.
Ja czuje. Lamie mnie jej sita.
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Snadz rece matki nawet kingc — s3 Swigte.
Ja umre dzisiaj.
Nad miastem z gestych dyméw nagle tuna wybucha.

OJCIEC z krzykiem:
Yunal!! Miasto wzigte —!

BOHATER spojrzat.

Stos si¢ juz pali! Czas mi przywdzia¢ zbrojg...

Zwraca sie twarzg na lewo, ku zachodowi storica.

W rece twe, wodzu, ktéry lecisz zdala
daje pochodnig, co si¢ nie wypala
nigdy — i stawe! Bierz dziedzictwo moje!

QOJCIEC patrzge w fung:
Swiatynie, domy walg si¢ na powat!
dzielo twe pozar trawi bezlito$nie —

BOHATER
Ojcze! na zgliszczach nowy gréd wyrosnie,
chociaz kto inny bedzie go budowat!
Nie wszystko umrze ze mna.

ROBOTNIK

wchodzi z dotu. Koszule ma na piersiach rozchiestang,
rece zakasane po tokcie. Zamiast broni frzyma hilof okrwa-

wiony, na kiérym sie wspart oburgcz, stajge.
Panie, koniec.
Fajerant! —
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OJCIEC
Co to —?

ROBOTNIK

Z miasta przyszed} goniec,
kogut czerwony —!

Wskazuje rekg tung.
Juz nam spoczaé pora.

BOHATER
Chcecie zej$¢ z szancéw?

ROBOTNIK
Po co? juz polowa
nas tam na szancach $pi, a taka zdrowa
$piaczka ich naszla, ze si¢ do wieczora
nie zbudza! nawet do skornczenia $wiata!

OJCIEC
Gdybyscie mogli trzymac sie¢ do nocy
jeszcze...

ROBOTNIK

To trudno. W garsciach brak juz mocy,
oczy nam $lepng i cztowiek z nég zlata...
By} chwile spokdj, — teraz si¢ ta przerwa
skorficzy, gdy miasto zabrali. Psie $cierwa!
znowu pra na nas. Irza zdechnaé.
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BOHATER

Daj reke, —

dzieki wam, bracia.

ROBOTNIK
My tam na podzicke
nie }asi wcale.

BOHATER
Wy jedni do korica
zostali przy mnie...

ROBOTNIK
Ha! c¢6z robi¢, panie!

Gdy sie zacze¢lo twoje krélowanie
i kiedy kosci6t wznosites dla stofica,
tos nas jak braci wezwal do roboty
i mySmy razem z tobg gréd ten zloty,
ktory si¢ teraz w naszych oczach pali,
temi grubemi rekami stawiali:
to tez bronimy dzisiaj z tobg razem
tej wspdlnej pracy. Tusmy kazdym glazem
z toba zbratani, wiec tu walim miotem
za zycie nasze, za przyszto$¢, za ciebie,
ktéry-§ nam storice pokazal na niebie —
i tu po pracy legniemy pokotem
spoczat...

172

Umilkt na chwilg, czoto rekg przeciera.

Céz ja to chciatem rzec..? My wlasnie
tak uradzili, zeby$ ty ucieczka
stad si¢ ratowal. — Tamta skryts steczka
prosto do laséw... Zanim stofice zgasnie,
mozesz uj$¢. My si¢ tu jeszcze z godzing
zdolemy trzymad.

OJCIEC
Potem —?

ROBOTNIK
Wiecie sami:
fajerant !

BOHATER stanowczo, powaznie:
Braciom méw, ze ide z wami
walczy¢ i jesli trzeba, razem zgine. —

ROBOTNIK pairzy mu w oczy, — schyla glowe.
Bog zaplac.
Wychodzi.

BOHATER zwraca si¢ do Ojca.
Ojcze! podaj-ze mi rece!

OJCIEC
Synu méj —!
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BOHATER
Obaj stoficu-§my stuzyli
wiernie; dlaczegéz w tej posledniej chwili,
gdy krwiag ostatni puhar Zyciu $wiece,
mamy si¢ smucic!

OJCIEC
Dzieto! twoje dzielo!

BOHATER
Bedzie zy¢! — Byta chwila, gdy mi w oczy
lud méj obelgi miotal i z pomroczy
wyszly émy jakies i tylu staneto
przy wrogu moim: zem ja zadrzal w duszy,
iz nie umiatem podniesé tego ludu,
co mi byt dany, ku stoncu — i z trudu
mego gruz bedzie, ktéry wiatr roprészy
kedy$ po $wiecie... Lecz ci moi bratni,
ktorzy tu przy mnie tocza bdj ostatni,
ci przekonali mnie, iZ nie na marne

poszta ma siejpa — ze si¢ serce wini
we mnie niestusznie. Oni nie jedyni,
cho¢ sami tutaj — a zast¢epy czarne
mojego wroga — to juz skrzyk posledni

nocy, co z slonicem zmagajac sig, kona...
Jutro znéw jutrznia wzejdzie zrumieniona,

jutro si¢ znowu na $wiecie rozedni —
i c6z o reszte!

QOJCIEC po chwili milczenia, niesmiato:
A gdybys$ ty rady
owej postuchal...

BOHATER zwraca sig zywo ku niemu.
Jak?

OJCIEC kosiczy, spuszczajgc glowe:
— ucieczka zycie
ratowatl...

BOHATER zachngt sic, — patrzy na starca, méwi:

Ojcze! stoisz tutaj blady;
dopiero teraz pobladlo ci lico.
Czy mi ty radzisz naprawde, bym skrycie
uszed}? Mow, ojcze! recze ci prawics,
zem gotow shuchac...

QOJCIEC gtucho:

Patrz, reszte mej stawy —
patrz! — trawi pozar ten, glodny i krwawy...
Zuzle zostana, popidt, wegle czarne.

Masz i ty gina¢? ma juz iS¢ na marne
wszystko, com zdziatal?
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BOHATER
A chodby...

OJCIEC
Ja nie chce!
nie chcg! Jam zdusit zal, zdusitem pyche, —
widzial Bég serce me przy tobie ciche,
lecz ty, ostatni czyn moj...

BOHATER
Jesli zechce
uciec — —
OJCIEC sktada rece.
Zachowaé si¢ tylko, ocali¢!
dla mnie!

BOHATER po chwili:

Patrz, ojcze! gdy si¢ zaczal pali¢
gréd moj, z posagéw twoich zaden twarzy
nie zwrécit. Kazdy tak si¢ w ogniach zarzy,
swiadczac o tworcy i raczej wybiera
zgon, Swiattem zywem przed $miercia si¢ stajac.
Mamze ja ba¢ si¢ plomienia? jak zajac?
Czyzes ty syna swego, bohatera,
z innego kruszcu ulat? wiecej podly
metal, z ktérego serce moje kute?

OJ)CIEC z jekiem:
O, synu! —

BOHATER

Niebo dymami zasnute,
ale na ziemi ognie tan zawiodty !
Niesmiertelnoécia si¢ staje, co trwato
tylko, na plomie zamienia sie¢ ciato
i glaz na $wiatto! Mam-ze ja z zametu
uciec, posaggom zostawiajac chwate,
ze tu wytrwaly wsréd pozaru, biate
ogniem ? — Méw predko! — czy ja mam z okretu
ujs¢ podczas burzy —?

OJCIEC po walce wewngtrznej, mocno:

Nie!

BOHATER wykrzykuje radosnie:
Wiedzialem z gory,

Ze ty: niel powiesz. Dzi¢ki za to stowo,
w ktérems si¢ zapart sam, bym ja mégt z glows
wzniesiong stangé¢ z braémi, co purpury
z krwi swej dobyli! Rzekle$, zem jest wnukiem
kréléw; ja wigcej dumny jestem z tego,
Ze strugi twojej krwi w mych zylach biega,
bom ja by} twérca przez ciebie! Lecz tukiem
puszczona strzata prosto zawzdy leci
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i los praojcéw znies¢ snadz musza dzieci,
wiec kiedy twojem bujnem zyciem zytem:
jak kréle dziady, ktérych sam stracitem,
umre — bez trwogi!

OJCIEC
Na serce olowiem
stowo twe pada — —

BOHATER bierze ojca w ramiona.

O ciebie jedynie
chodzi mi, ojcze. Pamietaj: nie ginie ,
wszystko! Pamigtaj! Wiecej ci nie powiem;
ty sam rozumiesz. S3 w czlowieku SBEEEY,
ktérych przeklenstwo zadne nie dosigze.
Ojcze, pamietaj i zrozum! Zwycigze!
Bede zyé! Styszysz? Chociaz wrég zaprzeczy
temu, cho¢ ty sam — —

OJCIEC ukryt twarz w dioniach, milczy.

Wehodzg rzedem cztery ZONY Bohatera. Ni_()sq na re-
kach grecka jego zbroje: pancerz, nagolennilz:.' s:‘r_yszalz
ogromny, tarcze okrggla, rzezbiong, wibcznig i miecz.
PIERWSZA ZONA z szyszakiem na rekach.

Oto niesiem zbrojg.

DRUGA z pancerzem.
Oto napiersénik.

TRZECIA

niesie nagolenniki, naramienniki i pas szeroki, rzemienny.

Oto pasy twoje.

CZWARTA z bronig.
W1t6cznia, miecz...

BOHATER
W pore przychodzicie, zony!
Jeszcze raz reka wasza uzbrojony
pdjde w béj, jakom chadzat razy tyle;
jeszcze si¢ whasng moca swa na chwile
uciesze¢ w walce — !

PIERWSZA ZONA wktada mu hetm na ghowe.

Szyszak na ci¢ klade,
€O zawsze wrogom twym wrézy} zaglade!

DRUGA przypina mu napiersnik.

Pancerzem spinam piersi twoje mtode,
twe grzmigce piersi!

TRZECIA przypasuje mu nagolenniki.

Ramiona i nogi
twoje umacniam spizem...
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CZWARTA miecz mu na biodrach zawiesza.
Miecz ci srogi
wiagze do boku, ktérys za swobode
tak czesto wznosit!

OJCIEC
Q! patrze¢ nie moge!
One ci¢ stroja, jak gdyby do trumny!

BOHATER

Ojcze! znéw silny jestem, znowu dumny!
Zbroje¢ na sobie-m poczut! Odrzu¢ trwoge!

PIERWSZA ZONA
ptaszcz mu purpurowy zarzuca na barki.
Krélewskim plaszczem ramiona twe stroje!
DRUGA
Tarcze bierz kragla...
TRZECIA
Pas ci daje...

CZWARTA

Wtécznie...

BOHATER

Otom jest gotéw! Teraz szumnie, hucznie
p6jde do boju, — dzi¢ki zony moje!

180

PIERWSZA ZONA
O, ukochany!

DRUGA
Jasny!

TRZECIA
O, jedyny!
CZWARTA
Krélu nasz —!

BOHATER
Ptaki moje zlote! Oto
puszczam was z reki, jak golebi stado!
Trud was ostatni spetniony! Gromada
leécie na $wigty —! i nigdy tesknota
za dniem wczorajszym niech si¢ nie zamgca
u$miech lic waszych!

ZONY cisng si¢ hu niemu.

PIERWSZA méwi:

Zostaniem przy tobie
do konca! — Jesli padniesz, my w zalobie
zycie spedzimy...

BOHATER
Nie wolno! Plonaca
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pochodnia zycia niechaj wiecznie plonie,
cho¢ ja upusci¢ musza jedne dionie!

Nie wolno zmartych plakaé, péki zywi
sg na tym $wiecie! Leécie, ptaki zlote,
na nowe zycie, nowy $miech, ochote, —
i patrzac na was niechaj Swiat si¢ dziwi,
ze ja zdolalem da¢ wam tyle stonca

w dniu mego zycia, iz si¢ wiecznie zarzy
w waszych Zrenicach i na waszej twarzy,
chociaz ja padiem juz, $wiatla obrofica!

Stychaé na dole odgtos wszczynajgeej sie na nowo walki.

Styszycie! czas juz! Bitwa na mnie wola —
siostra kochana! — Leécie, moje ptaki,

dopdkim zyw jest, péki wolne szlaki:

le¢cie ! — Badz zdrowy, ojcze ! — nie chyl czota—
béj tam wre...!

OJCIEC wycigga rece.
Synu! péjdZ jeszcze...

BOHATER przykleka, reke ojca catuje.
Badz zdrowy! —
Spieszno mi, ojcze; moi bracia ging..

OJCIEC kiadzie dtori na jego szyszaku.
Ja — ojciec — klatwe odwracam matczyng
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i blogostawi¢ szyszak twojej glowy:
miecz go nie przetnie!

BOHATER wstaf.
Dzigki, ojcze! Wierze.
Zbiega w dét po schodach.

OJCIEC wycigga rece na zachdd.
A wy sie spieszcie, orfowi rycerze! —

PIERWSZA ZONA po chwili:
Dajcie mi rece, siostry moje mlode,
i pojdicie ze mna! —

DRUGA

Na zycie $le nas, $le nas na swobodg,
a nam tak ciemno!

TRZECIA
O, jesli padnie! — jesli nie oszczedzi
miecz jego glowy — —!
CZWARTA
We }zach sigdziemy na grobu krawedzi
my — cztery wdowy!

Idg, trzymajgc si¢ za rece, ku schodom.




PIERWSZA

Zawodzi¢ bedziem, péki nam oddechu,
pSki tez stanie!

DRUGA

Lecz tzy przed $wiatem pod poztota émiechu,
skryjemy, panie!
TRZECIA

Bedziem si¢ $mialy, choé serce na ¢wierci
b6l starga wieczny!

CZWARTA

By w oczach naszych widziano — do $mierci,
ze$ byt stoneczny!
Sq juz na schodach, schodzg zwolna w gigb.

PIERWSZA schodzge:
Dajcie mi r¢ce, siostry moje mtode,
i péjdicie ze mnj...

DRUGA réwniez.

Na zycie sle nas, $le nas na swobode,
a nam tak ciemno...
Wyszly wszysthie.

OJCIEC po ich odejsciu zbliza si¢ do drzwi wiezy, — wota:

Mistrzu —!
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ASTROLOG pojawia sig po chwili, — patrzy.

OJCIEC wycigga reke.
Ostatni boj sie wszczat i ginie
stonce, a ortéw nie widaé!

ASTROLOG zbliza si¢ hu balustradzie.
Nim minie
dzief, orlty wréca.
OJCIEC
Lecz czy na czas jeszcze —?

ASTROLOG
Nie wiem.

OJCIEC
Ty nie wiesz! —

ASTROLOG
Gwiazdy mi méwity,
ze tutaj bedzie zachéd jego sity
ziemskiej. Co gwiazdy méwia, to ja wieszcze;
wigcej nic nie wiem.

OJCIEC
A wiegc ja ci powiem —
ojciec! — Miecz jego tam polamie wrogi
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i on tu przyjdzie — jak zwyciegskie bogi
stawg blyszczacy, mtodoscia i zdrowiem —
i zywy ortéow lecacych powita...

ASTROLOG

Moéwisz, aistrach ci z starych lic wykwita;
czemuz si¢ boisz —?

OJCIEC

Nie! Otom bez leku!
Blogostawienistwo mej ojcowskiej dioni
przed straszng klatwa matki go zastoni!
Miecz si¢ wywinie i wyleci z reku,
o szyszak jego zgrzytngwszy!

ASTROLOG
A jesli
bedzie bez helmu —?
OJCIEC

Ktéz w bitwy zamecie
glowe odkrywa!

ASTROLOG
Ja nie wiem, lecz $wigcie
wierze w te losy, ktére reka Ciesli
Swiatéw gwiazdami spisata na niebie.
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OJCIEC
Czyz losu zmieni¢ nie mozna?
ASTROLOG
Ha! ludzie
mys$la, Ze mozna — —
OJCIEC

Zdzialaj cud, gdy w cudzie
ma by¢ zbawienie!
ASTROLOG
Nie umiem.

OJCIEC
Ja ciebie
zmusze!
ASTROLOG rusza ramionami.
A choébym zdotat: wiesz ty, starcze,

co to cud znaczy? Ja si¢ nie obarcze
tak wielkim grzechem.

OJCIEC
Tu idzie o zycie...

ASTROLOG
Ha, ha! — o zycie! — Stuchaj, na biekicie
gwiazdy los ludzki znacza, lecz nie gwoli
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cztowicka marnej i znikomej doli

Bog je utwierdzit. To $wiaty! to $wiaty,

to konajace lub wstajace stofica,

komety bledne po drogach bez konca

W przestrzen gnajace, — mglawice, przed laty
juz tak dawnemi zagaste, ze ziemia

snem wtedy byla, a dzisiaj dopiero
posmiertne Swiatlo przez te pustke szczera
Slace Zrenicom naszym stabym. Z tem ja
walki nie zaczng. — Bo jest los cztowieka
do kazdej gwiazdy przykuty — i dole
cztowiecza zmieni¢, znaczy ono pole

gwiazd zmaci¢ cale i stofica od wieka
naprzéd pedzace rzuci¢ wstecz i zmylié
niedocieczone drogi meteoréw,

po ktérych — piasek zloty — wéréd przestwordw
mz3... 1 chociazby kto zdotat wysilié

tak moc swg, kt6z si¢ odwazy?

OJCIEC
Straszliwe
rzeczy mi mowisz...

ASTROLOG
Wielkie! jeno wielkie. —
Czemze tu béle? czemze nedze wszelkie?

i co to placi, czy tutaj s3 zywe,

czy mra tysiace? czy czlek jeden pada,
kocha lub cierpi? — czem sa te namietne
walki? te znoje — —!? To jest oboje¢tne
wszystko i marne. ] tak kres: zaglada.
Co ma by¢, bedzie.

OJCIEC
O! ty zly proroku!

Zanadto w gwiazdy patrzyles i w oku
z tych gwiazd masz piasek! Te $wiaty daleko,
ja o nich nie wiem, lecz tu zycie w kolo,
tu walka! Styszysz? tu szablica gola
tnie wrég, tu miecze w jasna tarcze sicka,
tutaj si¢ $wiatto$¢ z ciemnosciami zmaga...

ASTROLOG
1 c6z poradzisz? Sita ni odwaga
nie da zwycigstwa, lecz moze... przypadek.
Tak to zwa ludzie! Ty tu stoisz, $wiadek
bezsilny; syn twéj tam wyteza ramig:
ty nie wiesz nawet, czy go wrdg nie zlamie
— i nic nie mozesz.

OJCIEC
Wréz mi o wyniku!




ASTROLOG
Co ma by¢, bedzie. Gdy nadejdzie pora,
przyleca orly...
Pojrzat na niebo.

Jeszcze do wieczora
czasu kes.

OJCIEC =z rozpaczg:
Boze!

ASTROLOG
Tu zbyt wicle krzyku
dolata z dotu i mys$l si¢ od szczeku
maci. Na goére péjde — w okna wneku
siede i znowu zapatrze sie w gwiazdy...
A gdy na gwiazdach skrzydia waszej jazdy
lecaca chmurg wiong: powiem.
Wraca na wiese.

OJCIEC wota:

Chwile
zaczekaj —!

Rozglagda sie, mamroce do siebie:

Poszed}... Dziwne rzucit stowo
i poszed}... Ja sam...

Z naglym krzykiem trwogi wzniést rece w £gore.
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Boze! patrz! ja glowa
gotéow bic... Boze! przez diugich lat tyle
prawiem zapomnial, ze$ ty jest... O, Panie!
okaz nad zyciem mojem zmitowanie,
ratuj mi syna —! Niech raczej w popiele
wszystko juz ginie...

Urywa. Usta zacisngt, twarz zakryt rekoma.

Nie stuchaj mnie, Boze!

Ja wiem — co zdziatal on, zgina¢ nie moze,
lecz czyz koniecznie okupu tak wicle
trzeba dac...? Czemu msci¢ sie chcesz, Ty wielki,
ze ktos— jak ty sam — miat tu w stonicu skronie —?
Boze! ja starcze wznios¢ w niebo dlonie,
ja Cie kla¢ bede, a ze mng twér wszelki,
co }aknie $wiatla —! O, Panie! o, Krélu!
miej litosierdzie dla mojego bdluy,
syna mi ratuj! ratuj syna —!

Z jehiem osungt si¢ na kolana. Trwa w milczeniu.
Odgtosy walki przycichajg zwolna — az wreszcie ustajg
zupeitnie.

QJCIEC po chwili wznosi glowe.
Gtlusza...
Czyiby — ta walka —?
Podchodzi do balustrady, przechyla sig, patrzy w dét.

Mrok si¢ tam juz Sciele...

a w mroku cicho — i nic si¢ nie rusza...
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Nagle z krzykiem:
Synu —?
Urwat.
Po chwili znéw moéwi glosem sttumionym.

Gdzie jestes? — — Tu cie... ojciec... wofta...

Gdzie jeste$, synu? — Ozwij-ze si¢ $miele...
Tak cicho... Synu! — — Pusto tak dokota — —
Patrzy szeroko rozwartemi oczyma, jak nieprzytomny.

BOHATER wchodzi.

OJCIEC spostrzegt go, — rzuca si¢ ku niemu.
Tys zyw! Powracasz! —

BOHATER

Smier¢ si¢ mnie nie ima!
Snadz zyw juz bede... Wszyscy padli w koto,
— ja sam zostalem.

OJCIEC

Pokaz pier§? skron? czoto? —
nie jeste$ ranny!

BOHATER

Napréino oczyma
szukasz krwi mojej! Trzykrotnie sie starfem
z mym majordomem i cigt mnie trzy razy
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mieczem przez szyszak, — ojcze! patrz, ni skazy...!
a jam nim rzucit o ziem, niby karkem;
nie wiem czy Zyw jest...

OJCIEC
Boze wielki! dzieki!

BOHATER
Blogostawieristwo twej ojcowskiej reki
bylo tam ze mng i stal hartowato
mojego hetmu, ze wyszedtem cato
z bitwy ostatniej. W padajacym zmroku
snadZ nie dojrzeli, ze ja sam juz jestem,
i jakim$ — niby orlowym — szelestem
sptoszeni uszli. — A ja tam przy boku
miatem juz tylko trupy.

OJCIEC niespokojnie:
Lecz tu moga
wkrétce wpasé...

BOHATER potrzgsa wtécznig.

Ojcze! wibcznie moja sroga
wyniostem z bitwy. Po schodach jedynie
jeden wejs¢ moze. Kto tu wejdzie — zginie.
Na czas — bezpieczny jestem.
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OJCIEC z naglym wybuchem radosci:
Zyjesz, synu!
zyjesz! zy¢ bedziesz —!

BOHATER

Chce, ojcze! W mem tonie
taka przedziwna zadza zycia plonie,
jak nigdy jeszcze! — Rwe si¢ znéw do czynu,
rwe si¢ do stornca znowu! — Jaka$ wiara,
ze nim z mych re¢ku wypadnie ta czara
zycia, rycerze wréca i koto mnie
stang jak dawniej... Klatwa mi zaémita
dusze¢ na chwile, ale znéw w niej sita
wzbiera jak potok...

OJCIEC
Jakze ja ogromnie
szcze$liw! — 1 niema przy tobie nikogo,
tylko ja — ojciec — czujacy twa srogg
site...

BOHATER
Patrz, ojcze, ta }juna nad miastem:
to nic! Pobito moje budowniki:
nic to! Ja jutro wezwe nowe szyki
i bgde z nimi budowaé¢! Nim chwastem
porosna zgliszcza, ja na nich postawig
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nowe $wiatynie, domy i patace —

i jeno wicksze, wspanialsze! Te prace
radbym dzi$ zaczaé. Ja pijany prawie
szalem zwycigstwa!

OJCIEC
Zawita pogodny
dzien po tej burzy!

BOHATER
Ach! zal mi jedynie,

ze w tem wczorajszem mie$cie mem, co ginie,

twoje tez dziela strawia pozar glodny.
Zwraca sig 2ywo ku Ojcu.

Ojcze, ty musisz pod wieczér zZywota

wzigé si¢ do pracy na nowo! Ten cmentarz

bedzie ogrodem nam obu. Pamigtasz,

jak mnie dzieciaka uczyle$: to cnota

najwieksza... ;

OJCIEC zrywa sig.

Synu... dzigki ci, méj synu!
Tak! nazbyt dtugom spoczywal! Do czynu
zerwe si¢ znowu! Jeszcze moje rece
stare zdotaja... Wzniose ci $wiatynie,
jakich nie widzial nikt...
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BOHATER radosnie:

Wb Znowu zastynie
imi¢ twe..,

O)JCIEC
Posag Zwycigstwu poswiece —
o! predzej! glazu mi dajcie i miota!
BOHATER
Ojcze! artysto! —
' OJCIEC
Synu!
BOHATER naraz wi#bcznig w diod chwycit, jak do

rzutu, nadstuchuje, patrzgc na schody. Szelest jakis...
MLODA weszta cicho — slaje.

BOHATER odrzuca wibcznig, rece hu niej wycigga.
Ty$ to, zlota,
kochana moja!

MLODA méwi niesmiato.
Powrécitam, panie, —
ty si¢ nie gniewaj...
OJCIEC
Czego tutaj? po co?
precz si¢ zabieraj!
BOHATER nie zwaza.
Takim jest szczesliwy,
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7e ciebie widze znowu! — zem jest zywy
i ze cig widze!

QJCIEC do siebie:
O! czarne topoca
skrzydfa w mem sercu...

MLODA méwi do meza:

Spotkatam na }anie
twe cztery zony. Szly z zakrytem czotem,
placzac. Mowily, ze$ ty jest gotowy
na $mieré i ze$ je wystal w $wiat — i glowy
jasne chylity... za rece si¢ spofem
wszystkie trzymajac. Wigc ja przyszfam oto.
Jeéli masz umrzeé, ja bede przy tobie...

BOHATER

. O nowem zyciu my$le, nie o grobie!

MLODA
Nie wiem, co jutro bedzie. Mnie tgsknota
wzbierato serce, byé ty — niepodzielny —
do mnie nalezal — i otom jest jedna
dzisiaj przy tobie! Jaka§ moc bezwiedna
gnata mnie nazad, cho¢ tu bgj $miertelny, —
choébym szta na $mier¢, tom ja iS¢ musiata,
czujac, ze jeste$ teraz mdj... -
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BOHATER
O, biata!
Oto-¢ przysiggam, ze odtad jedyna
bedziesz !

OJCIEC na uboczu:
O, biada!

MLODA
Mezu, ta godzina
blogostawienistwem kwitnie!

BOHATER

W tej dopiero
chwili, gdy znikla§ — przez t¢ pustk¢ szczera,
ktéra na serce moje nagle spadia,
poznatem, jak ja ciebie kocham — jedna!
Spojrzyj! wyziera miesigc! chmury rzedna,
gina, jak jakie$ niedobre widziadta,
$wieci nam }una plongcego miasta, —
podaj mi rece! Ty$§ mi dzi$ niewiasta,
kochanka, Zona! Jam przez $mierci brame
juz niemal przeszed}, bom ja przez godzing
straszliwa wierzy}, ze padne i zging —
i chociaz oczy moje sa te same,
wszystko w nich inne...
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MLODA
O! ty méj — Swietlisty!

BOHATER
jestescie przy mnie... Ojcze, i ty, droga —
pojdzcie tu — razem. Na zywego Boga,
nigdym ja w sercu nie by} taki czysty,
jak dzisiaj... Zyciem ciesze si¢, jak dziecko —
chce was mie¢ blizko.
Posadzit Miodg na hkamiennej {awce i sam osungt sig

u jej nég na ziemie. Tarcze, miecz i widcznig potozyl
obok na posadzce, rece wspart na biatych kolanach zony.

OJCIEC stoi tuz obok, tytem o balustradg oparty.

Jestem tu-przy tobie,
synu...

MLEODA
Z rak bialych zastone ci zrobig

na oczy, — bedziesz pod przytbica grecka
énit, ze cien kwiatéw na twarz ci upada —
i w $énie twe usta jaka$ r6za blada
muszcze: to beda pocalunki moje!

BOHATER
O tak! W niepami¢¢ niechaj ida boje,
trudy... Zda mi si¢, Zem ja w dniach zywota
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nie miat spocznienia, nazbyt jego szatem
rwany. Chce ciszy. Jedna chwile. Mialtem
tam w boju moment, ze taka tesknota
dusze mi zdjeta za jakiemi§ dforimi,
ktéreby oczy moje utulity
choéby do $mierci... Lecz to zycie! Sity
czerpi¢ z tej ciszy nieznanej, co skron mi
jak gdyby woniz owiewa i blogo
serce kotysze...
OJCIEC
Tak mi to przedziwnie

do snu podobne...
Oczy zakrywa rekami.

MLODA
Te przytbice sroga
zdejme ci z skroni... Niechaj moje palce
pieszcza twe wiosy...

BOHATER jakby sennie:
Czego tylko zywnie
moze czlek pragngé, mam...

MLODA
zdjeta jego cigzki szyszak i postawita obok na ziemi. Roz-
kochanemi dtorimi btqdzi w bujnych wiosach jego.

O! w dlugiej walce
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skrofi twa zn6j pokryt. Daj, usta poloze
na glowie twojej i wygtadze usty
wios...
Okrywa glowe jego pocatunkami, cisngc jg w dloniach
namiginie.
Ty méj jestes! — M6j! Rozchyle chusty
na piersi... Pé6jdz tu...
Hatas nagly na schodach.

OJCIEC zrywa sig.
Synu méj —!
MAJORDOMUS

wbiega po schodach z wydobytym mieczem, — za nim czte-
rech DWORAKOW z pochodniami.

MLODA widzi ich. Krzykneta:
O! Boze —!
MA]JORDOMUS dostrzegt Bohatera.
Jest tutaj!

BOHATER
uklgkt na jedno kolano; wpierw nim stowo wypowiedziat,
Juz wibcznia warkneta z jego reku.

Nazad!
MAJORDOMUS

schyliwszy glowe, unikngt rzutu; wibcznia przeleciata mu
ze Swistem koto ucha. Odpycha dworakéw.

Z drogi!
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Rzuca si¢ ku Bohaterowi.
BOHATER stoi juz na nogach, — z tarczg w jednej,
z mieczem w drugiej rece wali sie na Majordoma.

QOJCIEC
przez dworakéw otoczony i do balustrady przyparty, pod-
jat szyszak — wycigga rece.
Helm —!

BOHATER walczgc:

Nie trzeba!
miecz mam !

OJCIEC
z rozpaczliwym krzykiem, usitujgc si¢ wydrze¢ z reku
trzymajgcych go dwuch dworakéw:

Bierz szyszak!

MLODA réwniez przez dwuch dworakéw trzymana:
Zabij, zabij, mezu!

BOHATER walczgc:
Zabije —!

MA]JORDOMUS
cofa sig przed straszliwem natarciem.
Zginiesz! krzyz na mym orezu —!
Walka sie przecigga, — gwattowne tupolanie nég, =zdta-
wiony, porywczy oddech znuzonych piersi i kucie dtugiego
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miecza Majordoma o tarcz¢ Bohatera, ktéry krétkg swq
bronig nie moze dosiggnaé cofajgcego si¢ wcigz przeciwnika.

BOHATER
uderza wreszcie Majordoma tarczq z takg sitg, iz len
pada w iyt na jedno kolano.

W pieklo! — —

Usungt tarcze, wzniést miecz do $miertelnego ciosu, —
w tej chwili

DWA) DWORACY rzucajg sig nafi z tylu i chwytajq
za wzniesione 1 rozkrzyZowane rece.

MAJORDOMUS

powstat — Inie oburgcz mieczem w odkrytq jasng glowe
Bohatera.

Gin!
BOHATER wali si¢ trupem na wznak.
OJ)CIEC z nieludzkim krzykiem:
Synu —!!

MLODA niemal réwnoczesnie:

Swigte moce nieba!
Zakrywa oczy, pada twarzg na balustrade.

QJCIEC
rzucit sie na trupa — chwyta w dionie glowe jego roz-
rgbang.

Nie zyje! — synu! synu! —
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MA]JORDOMUS

ujgt miecz za brzeszczol, wznosi krzyzowg rekojesé w gore.
Panu chwata!

DWORACY powtarzajg chérem:
Chwata na wieki!

OJCIEC na trupie syna:
O, morderstwo! zdrada!
O, gltowo krwawa...!

MA)JORDOMUS wskazuje nari rekg.
Zwlec mi tego dziada!

DWORACY odciggajg ojca przemocg.

OJCIEC wyrywa si¢ z ich rgk — do Majordoma:
Litosci! Ty$ go zwyciezyl — lecz ciata
mnie nie zabieraj! zostaw mi cho¢ trupa —!

MA)JORDOMUS =z szyderstwem:

1 na c6z tobie ta martwa skorupa
twojego syna? Ty requiem zawiedz
i odejdz! Teraz on jest méj. — Niech gawiedz
zobaczy swoje bozyszcze!

Zwraca sig do dworakéw:

Hej! bierzcie

i do konskiego przywiazcie ogona
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te whosy dtugie: niech ttuszcza spragniona
jego widoku ujrzy go nareszcie
w ostatniej glorji!
OJCIEC krzyezy:
Kacie!

MA)ORDOMUS do ociggajgcych sig dworakéw:
Bra¢ go! zywo!
1V DWORAK
Nie nasza stuzba...
MA]JORDOMUS uderza mieczem o posadzke.
Ja tu pan wasz jestem!

Stucha¢ mnie, raby!

DWORACY niechetnie — biorg trupa we czterech i zno-
szg na dét po schodach.

OJCIEC chee is¢ za cialem.

MAJORDOMUS zagradza mu droge mieczem.

Dokad?
OJCIEC

Nad m3 siwa

glowa miej litos¢! potworze!
MA]JORDOMUS s$mieje sig.
To co?
On by} poganin, — ja go krwawym chrzestem
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ochrzcitem teraz. Za moja pomoca
pojdzie do nieba!

OJCIEC tamigc si¢ z bélem:
Nie szydZ! Jam by} dumny
Z niego...
MAJORDOMUS

O! wiem ja! Teraz moja chwata,
ze pod mym ciosem ta czaszka wspaniata
pekia...

OJCIEC

Wiec nie skap zabitemu trumny,
cho¢ $mier¢ uszanuj!

MAJORDOMUS
Prosisz ?

OJ)CIEC osuwa si¢ przed nim na kolana.
U nég leie
twoich, zabdjco syna! Patrz, ja siwy
u nég twych klecze¢ — tu, gdzie pad} niezywy
on — na krwi jego: postap jak rycerze,
uczcij zmarkego!

MA]JORDOMUS
O! jak teraz nizko

glowa uderzasz przede mna! Bij czotem!
wiedz, ze ja pan tu, ze krélestwo wzigtem!

Q)CIEC wstaje Zywo.

MA]JORDOMUS
Uwazaj, starcze, bo tu od krwie $lizko;
jeszcze si¢ potkniesz —!

OJCIEC
Oddaj ty mi cialo —!
MAJORDOMUS
Nie.
O)JCIEC
'Oddaj! bragam...

MA]JORDOMUS
Nie. To, co si¢ stalo,
sam Bé6g zarzadzit! Jam tylko narzedziem
byt Jego gniewu!
OJCIEC
Nie bluznij, ty kacie!
MAJORDOMUS
Klniesz znéw?
OJCIEC
Morderco —!
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MA]JORDOMUS

Juz si¢ czas wasz, bracie,

skoriczyt. My teraz tutaj wltadaé bedziem.
Bezsilna wsciektos¢ twa i gniew bezsilny!

OJCIEC
Hanbi¢ go nie daj...!

MA]JORDOMUS
Owszem! — Wrég byt b?zy,
niech lud zobaczy, jak Pan upokorzy
tych, co z Nim walcza. Bég jest mcomyl’ny
i wie, co czyni.

OJCIEC
Nie bluznij, powtarzam,
ty hanbicielu trupéw! — i zwodniczem
nie chelp si¢ szczeéciem przedwczesnie, bo niczem
jestes...

MA]JORDOMUS
Niczem, — to wiem juz. A mocarza-m
do stép swych rzucit — i stoj¢ tu, dumny,
a ty wyzebral nie mozesz ni trumny
dla jego zwlokéw! Patrz, co z waszej chwaly!
Pozar, co trawi tam z mego rozkazu

e

R

to miasto wasze! Od jednego razu
mojej prawicy runal gmach wasz caly

i nie powstanie! Z dziel twojego syna
gruz — i nic wigcej. Nim minie godzina,
nie bedzie $ladu, ze on zy} na $wiecie!

OJCIEC
Klamiesz!

MA]ORDOMUS
stangt przy balustradzie, reghg w dét wskazuje.
O! patrz-ze, patrz! Juz do ogona
koniskiego glowa jego przytroczona
za jasne wiosy... Popatrz-ze si¢ przecie
na pogrzeb syna! Kon si¢ rzuca, zzyma;
jeszcze dwuch ludzi u pyska go trzyma —,
zdjeli wedzidta! Hej! jak rumak leci!
jak gna! — tam w ogien, w pozar wali prosto,
pedzi jak burza, oszalaly chlosty
biczéw i trupem sploszony! — W zamieci
iskier i dyméw przepad}t juz! — Roztraca
trupa o glownie, po zgliszczach go wlecze,
sadzi przez gruzy, kopytami siecze —
a nad nim jego stawa gorejaca
w dym si¢ rozwiewa! — i jam tu jest panem,
wladca jedynym! — —
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OJCIEC
nagle — jakby przemieniony — wznidst czofo w gore,
méwi grzmigcym glosem:
Nieprawda! Kurhanem
jego dziet ty si¢ nie wzniesiesz, oprawco!
On zyw —!

MA]JORDOMUS
Ha! bél ci snadZ pomieszal zmysty!

OJCIEC
On zyw! — cho¢ oczy jego zgasly, zwisty
rece potezne: zyw jest! — bo by} dawca
zycia! Przed chwila bitem tutaj czotem
przed toba, bélem ojca obizkany,
bo mi si¢ zdalo, ze ten trup szarpany
koniem, to wszystko! gdy on tam — aniotem
stawy nad $wiatem leci, nad pozarem...!

MA]JORDOMUS $mieje sig.

Szalencze! —

OJCIEC
Staby jestes i bezsilny
wobec tej mocy jego, ty mogilny
kruku, co szarpiesz trupy! St6w swych gwarem
strach chcesz zagluszy¢, co w zwycigstwa chwili

dusze ci dlawi; pohanbieniem ciala
checesz si¢ upoié, czujac, ze twa cata
moc jest doczesna i choé sig¢ wysili,
nie zdota przeméc tej potegi ducha,
ktéra on zyje! — Koniem tam wleczony,
czarny od ziemi i od krwie czerwony,
W pozarze, co nad jego miastem bucha —
on jest zwyci¢zca! — Bo dopdki $wiata,
mys$l jego zywa bedzie! i na storice
ludzie twarz wznoszac, beda go, obrofice
zycia, stawili — i za$ w jego imie
budowa¢ beda dalej, gdzie wegielny
ghaz on polozy}! Ten zewlok $miertelny
zginie tam w Zzagwiach, w popicle i dymie,
lecz duch jest wieczny — i po wszystkie czasy
bedzie on hastem sity, stonca, krasy,
wolnosci, zycia! — Nawet ty, ohydny,
ze$ glowy jego tknat, wydartes $mierci
podte swe imig! Trup, stargan na ¢wierci,
darzy ci¢ zyciem! Oto dzien mi widny,
gdy ludzie modlac si¢ jemu, pétbogu,
wspomng o tobie, o bezsilnym wrogu,
Zyjacym w pie$ni na hanbe, Ze mieczem
chcial to rozwali¢, co juz nie cztowieczem
dzietem jest...

Nagle odzywa si¢ z wiesy




GLOS ASTROLOGA
Orly leca!

MLODA
ktéra podczas stéw Ojca przebudzita sigiz dlugiego omdle-
nia, wycigga teraz jakby w zachwyceniu biate rece ku
stronie, gdzie storice zapadio — i powtarza dziwnym, echo-
wym glosem:

Orly leca! — —

OJCIEC
drgngt — nadstuchuje: daleki, daleki, ledwo dostyszalny
odgtos surm.

Orly wracaja! —

MAJORDOMUS
niespokojnym krokiem postapit ku balustradzie, — chwyta
miecz, — stucha...

Klamstwo! — Wraz sie wznieca
krzyki... To moi —!
Traby stychaé znowu, teraz juz wyraZniej.

OJCIEC
O! styszysz! grzmia surmy !
orty tu leca! wracaja orlowie
dzielo wieé¢ dalej, rzucone w potlowie
przez jego rece!
Odgtos surm coraz blizszy.

Zwalili tam turmy,

wolno$¢ rozniesli szeroko po Swiecie:
stofica na czotach maja, wicher w skrzydtach,
na mieczach moc!

Surmy.

Ty drzyj! Tu$ zlapan w sidtach

wlasnych! Orfowie lecg! moje dziecig
uczcza !

Surmy.

W proch padaj! Wnet rzeniu rumaka,
co zwloki jego po zgliszczu roztraca,
odpowie rzenie rumakéw tysiaca,
rwacych w zwycigstwo!

Surmy.

tam si¢! Jak robaka

zgniotg cig¢ w cwale! Orly leca! meze
jego! postafice ducha i potegi!
Leca! nad $wiatem zataczaja kregi,
szumia !,

Surmy.

Zwycig¢zyt on! — jak rzek}: Zwycigze! —

gdy szed} do boju!

Surmy.

Predzej!

Surmy.
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Predzej, ptaki!
Surmy.
Szumcie skrzydfami w zapalonem miescie
i Swicte imie jego Swiatu niescie
na zywot wieczny! sloneczne szyszaki
przed glows jego rozrabang, krwaws
chylac —!
Przeciggle, blizkie, zwycigskg pobudke grajgce surmy, —
stycha¢ tentent rumakéw, idacych jak burza.
Na gruzach — widz¢ — zycie wzrasta;
m3z blogostawi go i czci niewiasta:
on nie$miertelny —!
Grzmot surm polezny, szeroki.
MAJORDOMUS =zakryt oczy — stania sie.

OJCIEC wzniést rece w gore.

Stawo! stawo! shawo!
Stoi z rozkrzyzowanemi rekami na He tuny ogromnej.

WODZ
pojawia sig naraz wsréd powstajgcej ciszy. Stangt wsparty
na golym mieczu — nieruchomy, olbrzymi, kamienny,
- straszny.

Pisatem w Bernie Szwajcarskim w styczniu 1g10.

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.

Str.

10.

50.

52,
54

92.

93-
121.

145.

181.

ERRATA.

wiersz 3.1 4. od gbry Zle rozdzielono. Ma by¢:
kazda cztowiecza dusza! palmy w dtoni

niosa dla niego!

wiersz 10. od goéry

zamiast ta, ma by¢ te.

na horicu wiersza 9. przecinek niepotrzebny.
wiersz 2. od géry

zamiast zbeszczescite$ ma byé zbezczescites.
wiersz 4. od gory

po wyrazach Wstrzymaj ich — ! brak wyrazu
btagam...

na horicu wiersza 6. kropka niepotrzebna.
wiersz 10. od gory

zamiast $wiatobliwej ma byé swigtobliwej.
wiersz pierwszy (w objasnieniach)

zamiast Phazki ma byé Plaski.

wiersz 6. od gory

zamiast was ma by¢ wasz.

na horicu wiersza 3. przecinek niepoirzebny.



JERZEGO ZULAWSKIEGO
POEZJE:

Poezje, wydanie zbiorowe w 4 tomach, Lwéw 1908.
Xiggi zydowskie, etc. Lwéw 1903.

PROZA:

Na srebrnym Globie, powies¢, wyd. 111 — w druku.

Zwycigzca, powiesé, Krakéw 1910, na wyczerpaniu.

Stara ziemia, powiesé, Krakéw 1911.

Kuszenie szatana, (Opowiadan wyd. 11), Krakéw 1 910.

Bajka o cztowieku szczesliwym, nowe opowiadania, Lwéw,
1910.

Prolegomena, uwagi i szkice, Lwéw 1902.

Benedykt Spinoza, Warszawa 1902.

DRAMAT:

Dyktator, wyd. 11, Lwéw 1907.

Wianek mirtowy, wyd. 11 — w druku.

Eros i Psyche, wyd. 1V, Lwéw 1909.

ljola, wyd. 111, — w druku.

Gra, tryptyk sceniczny, wyd. 11, — w druku.
Donna Aluica (La Bestia), Lwéw 1906.

vZa cene tez«, Krakéw, 1910.

Koniec Mesjasza, Lwéw 1911.

Grdd storsica, bash dramatyczna. Lwéw 1911.
Terakoja, przekiad, Lwow, 1907.

WYCIAG
OSTATNICH NOWOSC]I

Z KATALOGU

TOWARZYSTWA WYDAWNICZEGO

LWOW — 1911
NAKLADEM TOWARZYSTWA WYDAWNICZEGO



NOWOSC! NOWOSC!

TOWARZYSTWO WYDAWNICZE
WE LWOWIE (ZIMOROWICZA 15)

poleca do nabycia we wszystkich ksiegarniach Cesarstwa,
Krélestwa Polskiego, Galicyi i Ksigstwa Poznarniskiego
nastgpujace ostatnie wydawnictwa:

AJSCHYLOS — CZTERY DRAMATY
(Prometeusz. Persowie. Siedmiu przeciw Tebom. Blagalnice).
Thrumaczyt Jan Kasprowicz. 8-ka, str. 216. Lwow-Warszawa 1911.

Cena K. 4.—, Rs. 1.80.

... Prof. Kasprowicz skompletowal swdj
przektad Ajschylosa, dodajac do »Dziejéw
Orestesat (z roku 1908) pozostale »Cztery
dramaty (Lwéw 1911, nakladem Towarzy-
stwa wydawniczego).

... Wystarczy jeszcze raz stwierdzié, Ze
zestawienie go z tak glo$nymi przekiadami
niemieckimi Wilamowitza -—— Moellendorfa,
wychodzi stanowczo na korzy$¢ polskiego,
niemniej w nim wzycia sic w sposéb my-
élenia i méwienia tragika, niemniej odczu-
cia nastroju i kolorytu, niemniej nawet fi-
lologicznej wiernosci, a wigcej — poety-
cznodci i muzykalnodci. Wilamowitz wlada
wprawdzie niemczyznz mistrzowsko, ale

Tytmy niemieckie — przynajmniej dla ucha
cudzoziemskiego — nie potrafia oddaé ca-
tej muzykalnosci wicrsza greckiego w tej
mierze, co polskie rymy, zwlaszcza, gdy
fala rytméw Jtamie sig w tak diwig-
cznych, a tak naturalnych rymach, jak
u Kasprowicza. Kasprowicz sztuke prze-
k¥adania doprowadzil do szezytu. Jego
Ajschylos pozostanie w literaturze ta wieza.
do ktérej szczytu beda musieli przyszli
pracownicy przywiazywaé cele swych prze-
kiadéw kiasycznych, jesli bgda chcieli sta-
naé w szeregu wymienionych traduktordw.

(»Czas«. Dr. T. Sinko).

PERCY ASHLEY M. A. — ZARZAD CENTRALNY
I LOKALNY W ANGLI], FRANCYI, PRUSIECH
] STANACH ZJEDNOCZONYCH.
Studyum poréwnawcze. 8-ka, str. 321. Lwoéw-Warszawa 1910.
Cena K. 5.—, Rs. 2.—.

Tresé: Wstgp. Administracya lokalna
w Anglii. Administracya lokalna we Fran-
cyi. Administracya lokalna w Prusiech.
Zarzad miast amerykanskich. Historya ad-
ministracyi lokalnej w Anglii od 1832 r.
Historya administracyi lokalnej we Francyi
od 1789 r. Historya administracyi lokalnej
w Prusiech od 1806 r. Prawo administra-
cyjne. Wladze lokalne a prawodawstwo.
Kontrola administracyjna nad wladzami lo-

kalnemi. Kontrola nad finansami lokalnemi.
Sady a administracya lokalna.

...Dzigki starannemu, poprawnemu i pfyn-
nemu przekladowi p. Goscickiego, ksigzka
Ashley’a, choé nie do popularyzowania
przeznaczona, czyta sig z przyjemnoscia
i fatwoécia i staje si¢ jednym z najpozy-
teczniejszych ostatnimi czasy nabytkéw na-
szej ubogiej literatury prawno-politycznej.

(Slowo Polskie Nr. 13. Z. Préchnickil.

BROWNING ROBERT — PIPPA PRZECHODZI.
(Poemat dramatyczny). — Tiumaczy} Jan Kasprowicz.
W 4-ce, stron 91. Lwéw - Warszawa 1910.

Cena K. 3.—, Rs. 1.20.

...Robert Browning (1812—1889g) jest
jednym z najwybitniejszych i najoryginal-
niejszych dramaturgéw wspdiczesnej An-
glii. Dramaty jego (najwazniejsze: » Paracel-
sus«, »Strafford«, »Sordelle«, »Pippa pas-
ses«, »Saul« i t. d.) naleza przewaznie do
dramatéw filozoficznych, nie posiadajacych
pomimo pigknych ustepéw, warunkéw sce-
nicznych. Jako dramaty ksiazkowe posia-

daja jednakie wiele pierwszorzednych pie-
knosci, przyczem odznaczaja si¢ nieraz nie-
jasno$ciami, wymagajacemi komentarzy.
Utwér »Pippa przechodzi« jest jednym
z najbardziej nietylko picknych, lecz i zro-
zumiatych dziel Browninga, dobrze przeto
sic stalo, #e Kasprowicz przyswoil go
w doskonalym przektadzie jezykowi na-
szemir. (Kronika Powszechna).

JAWORSKI FRAN. — LWOW STARY | WCZORAJSZY.
Wydanie 1l-gie. W 8-ce, stron 362. Lwéw-Warszawa 1911.
Cena K. 6.—, Rs. 2.60.

... W szeregu podobnych studyéw nie-
poslednie zajmuje miejsce zbiér szkicéw
i opowiadafi p Franciszka Jaworskiego,
ukazujacy si¢ obecnie w ponownem, zna-
cznie rozszerzonem i poprawnem wydanitr...

...Zamki i dworki, ulice i place, »waly«
i ogrody Ilwowskie, a potem cechy i rze-
miedlnicy, teatry i kawiarnie, drukarze
i ksiggarze, groteskowe postacie z bruku
nadpeltwianskiego, wreszcie znamienne epi-
zody, z przeszlosci Lwowa (np. wijazd
Stefana Czarnieckiego, pobyt ks. ]Jézefa
Poniatowskiego) — oto tre$é réinorodna
a bogata tej ksigzki, ktdrej liczne ilustracye
dodaja patyny staroiytnej, czyniac ja jesz-
cze pongtniejsza dla kazdego, interesujacego
sig nasza puscizna dziejowa, czytelnika.

(Tvgodnik Mustrowany Nr. 12.).

MAKUSZYNSKI KORNEL

...Znana i zajmujaca ksiazka Franciszka
Jaworskiego p. t. »Lwéw stary i wczoraj-
szy«, ukazafa si¢ w drugiem, poprawionem
wydaniu. Przypusci¢ nalezy, Ze i to drugie
wydanie szybko sie rozejdzie, dzigki rze-
czywistym zaletom tej ksiazki, ktéremi sa
tak rzadko idace w parze, wykorzystanic
gruntowne Zrédel historycznych, nieraz
z nakiadem wielkiej wytrwalosci wydoby-
tych z pyfu zapomnienia, przy réwnocze-
snem przetworzeniu tego historycznego
materyafu w opowiadania o szacie lekkiej,
fejletorowej niemal, co czyni te publikacye
przystepna dla kaidego i niezmiernie mila
w czytaniu.. »Szkice i opowiadania¢ swe
przyozdobil précz tego autor rycinami
i rysunkami, ktérych liczba dochodzi czter=-
dziestki. (Gazeta stanistawowska).

- DUSZE Z PAPIERU.

2 tomy. 8-ka, str. 206 i 242. Lwéw-Warszawa 1911.
Cena K. 6.—, Rs. 2.60.

... Utalentowany autor niezréwnanych |p.t. »W kalejdoskopie«, obecnie za$ puscit

W swym przedziwnym humorze i w ory- | w $wiat dwutomowy zbiér sprawozdan tea-
ginalnosci pomysiéw »Rzeczy wesolyche |tralnych {z premier w teatrze Iwowskim).
i »Romantycznych historyi« znajomy i na- | A sprawozdania to nie byle jakie, bo pi-
szym czytelnikom, w ostatnich czasach |sane przez autora o duzej kulturze litera-
siegnal po laury na innem polu j niedawno | ckiej, obdarzonego niepospolitym talentem
wydat tom szkicow i wrazen literackich, | pisarskim; maja wiec warto$é nier&wnie



wyiszg, ponad przemijejace jednodniowe micdzi), w drugim za§ oceny utwordw,
zaciekawienie. W pierwszym tomie zebral | thumaczonych z obcych literatur: od lbsens
autor sprawozdania ze sztuk oryginalnych |i Hauptmana do Flersa i Caillaveta.

(précz nie starzejacego sig Fredry — sami

(Tygodnik Tustrowany Nr. 14).

ORKAN WLADYSEAW — W ROZTOKACH.
2 tomy. Powie$é, wydanie drugie. 8-ka, str. 228 i 24a.
Lwéw-Warszawa 1g10. — Cena K. 5.—, Rs. 2.—.
...Jeden z najlepszych utworéw autora |i ngdznych, bezdomnych, wyzyskiwanych

»Switu«, noweli, odznaczonej na konkursie
»Tygodnika 1lustrowanegod, przedstawia
z doskonatym realizmem Zycie i obyczaje
ludu naszego na Podhalu, a takze stosunki
spoteczno-ekonomiczne: ghucha, cicha, nie-
ustanng bogatych, zazywnych »gazdéwd

na kazdym kroku »komornikéw«. Powiesc
ta, ktora obfituje w momenty niepospolitej
sity tragicznej, oraz obrazy wysoce poe-
tyczne, ukazuje si¢ juz w drugiem wydaniu.
(Tygodnik Tlustrowany Nr. 6.).

KOZICK] WELADYSLAW — WOLNE DUCHY.

(Dramat karnawatowy w 3

aktach). W 8-ce, stron 155.

Lwoéw-Warszawa 1911. — Cena K. 3.—, Rs. 1.20.

...W pewnej mierze nadaje sig na sceng
»dramat karnawafowy« Kozickiego p. t.
Wolne duchy. Za malo wprawdzie akcyi
w tym utworze, zaczerpnigtym z Zycia ar-
tystéw i pscudoartystéw, za wiele dyalo-

MAKUSZYNSK] KORNEL

géw i retoryki, ale braki te wynagradza
w czeSci potoczystosé i biyskotliwosé je-
zyka i kilka scen silniejszych. Utwér ten,
grany na scenie w przyspieszonem tempie,
wywolatby wrazenie. (Kronika Powszechna).

— W KALE)JDOSKOPIE.

111-cie wydanie. W 8-ce, stron 347. Lwéw -Warszawa 1910.
Ok4adke rysowat St. Debicki. — Cena K g— Ra 32—

Glosy krytyki: ...Swietne szkice
i uwagi na temat kultury »Zachodu, »Listy
z Paryza« i essai krytyczne, »W kalejdo-
skopie«, postawila opinia czytelnikéw przy-
godnych w jednym rzgdzie z najwspanial-
szemi dzielami tego rodzaju. W literaturze
polskiej sa one jedyne obok szkicéw Sien-

kiewiczowskich. Lekki i barwny styl autora
»Rzeczy wesotych« nadaje nowej ksigice
wytaz niestychanie pociagajacy.

...Tak pisaé umieja tylko Francuzi i to
nieliczni... Przy czytaniu »W kalejdo-
skopie« przypominaja si¢ najpigkniejsze
karty z »Harzreise« Heinego.

PADEREWSKI IGNACY — O SZOPENIE.
4-ka, str. 21. Lwéw-Warszawa 1911.
Cena K. 1.—, Kop. 50.

»...Za co wy mnie tak goscicie, — za
co tak hojnemi darzycie mnie sfowy?...

...Czy za to, e jak inni pcham pod
gérg skromna swoja taczkg?... Czy za to,
te na oftarzu Ojczyzny zlozylem moja

skromng, synowska ofiarg?... Sa miedzy
nami godniejsi, zasfuiefsi... i zapewne

kazdy niemniej mituje Polske odemnie —
tylko we mnie sig to jako$ dziwnie gfoéno
odezwafo. ..«

...Kiedy mina} czas wielkich uniesici
romantycznych, kiedy stowa tylko zostaly
te same, a duch, ktéry je stwarzal uleciat
niepostrzezenie, wtedy faza nastgpna na-
szego Wewneirznego TOZWOjU przyniosta
nam obok rozumnej pozytywnej refleksyi
zto wigksze, niz wszystko inne: Wstyd
uczucial Odtad nie stowa jegliSmy brat za
frazes, ale uczucie, i gaszac namigtnie
wszystka nieprawde naszych falszywych
entuzyazméw, zaczgliSmy z nia Tazem ga-
si¢ i prawde nam najdroZsza, nasz ogiefl
wewngtrzny — zaczeliSmy $wigta vzecz:

. Ojczyzne, nakrywaé blazenska czapkal —

Gdzie tli w nas czucie jeszcze i kult dla
tej §wigtej rzeczy, tam chowa sig niesmiate
w piersi, alo poza zagrode ust wyjrzeé nie
$mie, zajaénie¢ zwycigsko nie potrafi.

.. To tez kiedy si¢ ono skades w tej
powszechnej ciszy i w tym mroku smu-
tnym tak dziwnie gloéno odezwalo, obré-

city sig w tg strong oczy wielu ludzi
1 chociaz nie wszyscy dorodliémy do te; @
nastroju, chociaz po dawnemu poskromié
bywato chcieliSmy uczucia starannie zdu-
miewajac sig¢ nad »wymowg« Paderewskiego,
choé znalefli si¢ i tacy, co przed sztan-
darem nawet noszacy »kadudeus Polski...«
jedna z najuroczystszych chwil (po prze-
méwieniu Paderewskiego na bankiecie
w Kole) pozegnali trywialnym kupletem
operetkowym, ziarno jednak, ktére plon
wyda obfity, zostalo rzucone. Przyszedt
ktoé, kto przerést nas wszystkich, kto
w sercach naszych czesé Polski obudzi¥
i ogniem nas wewnetrznym pozarazat.

..O jednem z najwigkszych dziel jego...
mam napisaé recenzyg... skéw brakuje... Oby
tej ksiazeczki mafej nie brakio w zadnym
domu polskim, niech niesie wszedzie, jak
najszerzej tg poiadang zarazg.

(»Lamus« zeszyt bsmy. — M. P.)

WASILEWSKI ZYGM. — O SZTUCE 1 CZLOWIEKU
WIECZNYM.
Szkice literackie. 8-ka, str. 186. Lwéw-Warszawa 1910.

Cena K. 3.—, Rs. 1.20.

.Prof. Chrzanowski w Nr. 46. »Tygo-
dnika Illustrowanego« pisze:

..Ksiazka to niewielka, ale niezmiernie
cenna, ogromnie pouczajgca, @ tak pobu-
dzajaca do myélenia, jak bardzo mafo ksia-
zek polskich w ostatnich czasach; ksigzka
stanowczo najlepsza ze wszystkiego, co jei

autor dotychczas napisa}; w Zadnej innej
nie ukazuje sie tak jasno i wyrainie jego
oblicze duchowe, jako glebokiego kry-
tyka-psychologa i jako niepospolitego pu-
blicysty, sledzacego zycie narodowe pilnie
i umiejetnie.

WASILEWSK] ZYGMUNT — Z ZYCIA POETY
ROMANTYCZNEGO.
(Rzecz o Sewerynie Goszczyfiskim). W 8-ce, stron 205. Lwéw-

Warszawa 1910. — Cena K. 3.—, Rs. 1.20.

.Ze obecnie mozemy glebiej wniknaé
w sylwetke duchows poety-zofnierza, za-
stuga to przedewszystkiem p. Zygm. Wa-
silewskiego, ktéry ze szczegblnem zamifo-
waniem zajmuje sig jednym z najwybitniej-
szych herolddw tuchu demokratycznego
w Qalicyi... Najcennizjszy materyal oglo-
s p. Wasilewski w powyiszej ksigzce

p. t: »Z zycia poety romantycznego...&
Materyaty, w tej ksigice po raz pierwszy
ogloszone, majg pierwszorzedne znaczenie
i dla blizszego poznania poety-romantyka
i dla glgbszego wniknigcia w ogélng atmo-
sferg lat (6wczesnych) w Galicyi i na emi-
gracyi. Krytyka naukowa bedzie musiala
z nicj wszechstronnie skorzystaé. Wszystko



o s3 rzeczy pierwszorzednej wartosci dla | skim wlozyt Takiej biografii reka Zyg-
przysziego biografa twércy »Zamku Ka- | munta Wasilewskiego skreslonej, nauka
niowskiego«, ktérym najsnadniej mégiby | polska od niego oczekuje.

by¢ ten, ktéry juz tyle pracy w zbogace- (Nowa Reforma).
nie naszych wiadomosci ¢ Sew. Goszczyii-

WIERZBICKI JOZEF STANISEAW — ATLANTYDA.

Poemat. 8-ka, str. 87.

Lwéw-Warszawa 1910.

Cena K. 1.80, Kop. 75.

-.-Cenne piéro znanego poety dalo nam
znowu rzecz wykwintng i w dziedzinie
czystej sztuki dostojna...

--Na tle podaf zapisanych w dyalogach
Platona, poemat opisuje egzotyczny kraj
Atlantydy, zatopiony w oceanie Atlan-
tyckim wskutek kataklizméw przedhisto-
rycznych. Atlantyda znajdowata sie migdzy

Afryka i Ameryka, a mieszkadcy jej, we-
diug podafi, posiadali wysoka kulture i wspa-
niate dzieta sztuki, — potege i bogactwa...

-.Kunsztownym rymem jedenastozgto-
skowca poemat opowiada dzieje ostatnich
chwil trwania tego $wiata, dzieje jakby
vostatnich dni Pompeit.

(Goniec Wilenshi).

ZBIERZCHOWSKI HENRYK — PAJAK. (NOWELE).
W 8-ce, stron 185. Lwéw-Warszawa 1911. — Oktadke

rysowat Gordon z Paryza.

-.Zbierzchowski nalezy do ulubieficéw
czytajacej publicznosei; przedewszystkiem
zapewne ma wiele zwolenniczek wéréd plci
nadobnej. Bo tez rzeczywiscie nowele jego
i powiesci czytaja sic bardzo fatwo, nie
wymagaja bowiem glebszego wysitku umy-
sfowego. Poniewaz précz tego najczescie]
tematem ich jest mitosé erotyczna, odzwier-
ciadlona dos$é przejrzyécic (a weale nie

ZULAWSK] JERZY —

— Cena K. 3.—, Rs. 1.20.

brutalnie), poniewaz nowele jego zawicraja
spora dozz sentymentalizmu, a nawet do-
sy¢ wzruszajgcych tragedyi sercowych, po-
niewaz jezyk jego jest obrazowy i poety-
czny, acz nie bardzo bogaty, przeto nikogo
dziwi¢ nie bedzie to powodzenie. Z tego
powodu i »Pajake zlozony z jedenastu kré-
ciutkich nowelek, liczyé moZe na szerokie
rozpowszechnienic. (Gazeta Wieczorna).

KONIEC MESYASZA.

(Dramat w 1V aktach). 8-ka, str. 200. Lwéw-Warszawa 1917.
Cena K. 4—, Rs. 1.80.

Sabbataj C'wi Zufawskiego to marzyciel,
fantzsta i ideolog crlowiek dziafajacy naj-
szczerzej, pigkny we wszystkiem, co czyni,
czysty jak krysztat. Chce zbawié Naréd
i zyje myéla o nim; w bofem swem opg-
taniu wazy si¢ na meki, przekonany o swem
posfannictwie i o swojej mocy nadludzkiej.
Site tego przekonania daje mu przeswiad-
czenie o liliowej czystosci. Oto Sabbataj
‘est bez winy; niema na ziemi czlowicka,
ktéryby mu dowiéd} grzechu; jest czysty
i niewinny, jak dziecko. Nie zgrzeszyl,

i to jest jego sily; jest przekonany, ze 3
bezwina swoja, rzecza nieludzka i nieziem-
ska wyniesiony jest ponad ludzi i w imie
tej enoty nieznanej na ziemi ma moc u Boga,
ma przed nim prawo nietylko prosby, lecz
zadania, e moca ta zmusié mu wolno Boga
do oddania krélewskiego zywota jego Na-
rodowi. Lecz na drodze jego stanefa ko-
bieta. Jest to Zona jego, Sara, z ktéra zyt
w czystosc; jednak w chwili ekstatycznego
uniesienia, w nieprzytomnej chwili po roz-
mowie z Bogiem, padt ofiara grzechu, jak

~
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silny Samson, ktéry stracil moc w ramio-
nach Dalili. | oto opadly z niego szaty
syofiskiego kréla: jest bezsilny tem do-
puszczeniem sig grzechu. Stanat przed sul-
tanem, ktérego w proch miat ugigé —
i padt przed nim na twarz; rozpacz i zwat-
pienie popchnely go do ostatecznosci: przy-
jat islam. Tym picknym poetyckim moty-
wem uzasadnil poeta niezrozumialy histo-

ryczny postepek Mesyasza, péinieiszego
Mehemeda Efendi, Kapidzi-baszy.

Brak miejsca nie pozwala nam na wyli-
czanie wszystkich pysznych zalet tego dra-
matu; wie zreszts o tem kazdy, co daé
potrafi poeta na wielkg miare. Dat dzieto
oryginalne, strojne w poezye, dramat silny
i siebie godny, przyjety przez wszystkich
goraco. (Slowo Polskie Nr. 1.46. 28[3. 1911.)

Nastepujace ksiazki ukaza sie naszym nakladem w czasie
najblizszym:
Dmowski Roman: Listy do studenta polskiego.
Kasprowicz Jan: Chwile. Poezye.
— Tlumaczenia z poetéw obcych. 3 tomy po cenie znizonej.
— Zbiorowe wydanie dziel poetyckich. (5 toméw, okolo
100 arkuszy druku.
—  Marchott.
Kozichi Wi.: W gaju Akademosa.
Opierishi Henryh: Studya muzyczne.
Orkan WA4.: Wesele Prometeusza. Nowelec.
— Z martwej Roztoki. Poezye.
Szelggowski Dr. Adam: Wschéd i zachéd.
Wasilewski Z.: Jan Kasprowicz. Studyum.
Zutawski J.: Gréd stoica. Dramat.
— Na srebrnym globije. 111 wydanie.

SKLADY GLOWNE:

WE LWOWIE:
Towarzystwo Wydawnicze (Zimorowicza I. 15).

W WARSZAWIE:
Ksiegarnia E. Wende i Sp. (T. Hiz i A. Turku}).

W KIJOWIE:
Ksiegarnia Leona ldzikowskiego.




JANA AUGUSTA
KISIELEWSKIEGO

O TEATRZE JAPONSKIM.
4-ka. Str. 36. Lwéw 1902 . .
SONATA. Dramat. 4-ka. Str. 83.

T T - PR e
W SIECI. Komedya. 4-ka.Str.122.
Lwéw 1903. . .

OSTATNIE SPOTKANIE. Ko-
medya. 4-ka. Str.106.Lwéwigo3.

KARYKATURY. Komedya. 4-ka.
Str. 102. Lwéw 1903. . . .

PANMUSAION. Studya estety-
czne. 4-ka. Str. 208. Lwéw-
Warszawa 1906 . . . . . .

ZYCIE DRAMATU. Szkice lite-
rackie. 8-ka. Str. 436. Lwoéw-
Warszawa 1907 .

3-60
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